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REAMHRADH.

A AINM.

An Leabhar ’VImmhﬁeach mar atd i gclé againn annso
nf fuldir a admhdil ‘na thaobh ndch téx seannda € san |
chruth ‘na bhfuil sé againn anois. Na ldimhscribhinni is
tébhachtalghe dé bhfuil aga.mn don ‘eagar so bainid siad
le tosach an ochtmhadh aois déag. Mar sin féin is follus
on téx gur shocht seanlea.bhalr é1g1n é, leabhar atd caillte,
muna bhfuil i bhfolach i n-4it éigin. Dob ’é tuairim
Eoghain Uf Chomhraidhe go raibh c6ib de ar phér i
gColldiste San Isiodéir san Réimh.!

Maidir leis an ainm is amhlzudh a leanaimidne O Comh-
raidhe nuair a thugann sé “ An Leabhar Muimhneach ”
mar ainm ar an téx iomldn. Insna laimhscribhinni féin
tugtar “ An. Leabhar Muimhneach " ar an gcuid den téx
6n chunntas ar Eoghan Moér2 go dtf: deireadh na ngeinealach
\'qumhneach #

" Ag tagairt don téx so féin deir O Comhraidhe *

“ The Book of Munster is an independent comp11at10n
but of uncertain date, as we happen to have no ancient
copy of it ; but as its leading points are to be found in the
Books of Leinster, Ballymote, and Lecain, we may believe
that they must have taken their abstracts from this ancient
book in its original form. There are two copies of it on
paper in the Royal Irish Academy, both made at the
beginning of the last (.i..18) century, but neither of them
giving us any account of the orlgmals from which they
were transcribed. :

‘“ The book (as-is usual in all the very ancient comipila-
tions of this kind) begins with a record of the creation
(taken, of course, from the Book of Genesis) and this merely

1 MSS. Mat., Ich: 238. 3]ch. 129. 31ch. 292.
¢ MSS. Mat,, Ich. 237. .
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for the purpose of carrying down the pedigrees of the sons
of Noah, and particularly of Japhet, from whom the
Milesians of Erinn descend.

“ The history of the Ebereans, or southern branch of the
Milesian line, is then carried down from Eber to Brian
Boroimhe and the time of the battle of Clontarf.”

On tuairisc sin is follus gur chreid O Comhraidhe go
raibh seanleabhar ann, agus gur cuid, ar a laighead dé
shliocht an téx so, agus bfhéidir, méran de théxaibh eile;
agus gur as an seanleabhar Muimhneach san do talmgeadh
séanchas na Mumhan mar atd sé insna seanleabhraibh
againn f6s, cuirimfs i gcds Leabhar Bhaile an Mhéta, agus
an Leabhar Laighneach, agus Leabhar Leacdin. Is d4
dhruim sin a thug O Comhraidhe “an Leabhar Muimh-,
neach” ar an Téx so.. San ldimhscribhinn N (23 N 30) mar -
a bhfuil an téx so, maraon leis an Leabhar OlrlS agus cuid
de Leabhar na gCeart, isé ainm at4 air nd *“ an Seanchadha
Muimhneach.” * Acht do leanamair O Combhraidhe, ag-
tabhaiit “ An Leabhar Muimhneach ’ mar. ainm air.

Is ceist anois cadiad an d4 leabhar go ndéineann O Comh-
raidhe tagairt déibh thuas. - Isé mo.thuairim gurab iad .
23 E 26 (E), agus 23 Q 4 (Q) iad. Isiad san an da chéib
is sine a thugann an cnuasach ar fad ddinn. - T4 a fhios
againn gurbh eol d’O Chomhraidhe iad, mar t4 nétai fana,_
ldimh féin ionnta araon. Ni misde a rddh annso go. bhfml(
iarracht de dhearmhad ar O Chomhraidhe san tuairisc
thuas. Deir sé go leantar de shliocht Eibhir anuas go dti -
Brian Béroimhe agus aimsir Chath Cluana Tarbh. . Ni-
leantar, mar scuirthear de sheanchus D4dil gCais ag Math-.
ghamhain, dearbhrathair Bhriain, agus n11 aon tracht ann
ar Chluain Tarbh. : '

Isé firinne an scéil, dar linne, go bhfml againn san chorpus
so.dh4 thrachtas bhuntsacha arna geur as diaidh a chéile ;
an chéad trachtas ag tosni le cruthi an domhain, agus
ag teacht anuas go Naoi, agus 6. Naoi go dtf Mile Easpame
agus sfol Eibhir uaidh sin anuas go dti Oilill Olom, agus
seanchas Dhdil gCais uaidh sin anuas go dti Mathghamhain
mac Cinnéidigh. Dob fhéidir Seanchas Dail gCais do
thabhairt ar an geuid sin. - Agus an dara trichtas ag tosni
le hEoghan Mér, mac Olholla Oluim, ag 1éirid_seanchais na.
nEoghanacht, a ngabhli éna chéile, agus geinealaigh a
bpriomhaicmi. Do féadfaidhe Seanchas na-nEoghanaclit
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do thabhairt air sin, (6 gur de sin amhdin a. goirthear
An Leabhar . Muimhneach insna ldimhscribhinni, ‘leath-
“smuigh de H. 1.-7 (H).

Déineann an da thrachtas san dd chuid neamhspleédhcha
nddirtha dhen tsaothar go léir, is cuma pé aca bhiodar
ar dhamhna sheanleabhair éigin, n6 nich rabhadar. Ag
Oilill Olom a scaraid na hEoghanachta. agus Dél gCais 6
chéile. San téx so, dmh, leantar de sheanchas Ddil gCais
6 Chormac:Cas, mac Oiliolla Oluim anuas go dti Mathgha- .
mhain, dearbhréthair Bhriain Bhéroimhe, agus ‘annsan
filltear arfs ar Eoghan Mhér, mhac Oiliolla Oluim do
chraobhscaoileadh sheanchais na nEoghanacht.  Comh-
artha é sin gur ‘dhd thrichtas ar leithligh a bhi ionnta 6
thosach. T4 an méid sin soilléir go leér.

Fiafraighmis anois cia thdinig agus a chuir an da thréch-
tas san le chéile go ndearna téx amhdin diobh ? - Nil dd
eolus againn acht an méid a thugann Risteard Tuiber,
scribhnedir 23 E 26. T4 saghas Réamhrddha i mbrollach
an leabhair sin,5 direach roimh an téx so againne, agus ni
fuldir né is don téx so a thagrann sé. 1s cosmhail gurbhé
Risteard Tuiber féin do cheap é, ar shon nach féidir bheith
deimhin 'na thaobh, toisc gan a ainm do bheith leis, agus
go mbeadh -siil le hainm dhume 6n chamnt féin. Seo
cuid de: :

’ “Go deimhin ni raibhe ciram ar m algnead.h ba

- m6 [né] an leabhar so do sgriobhadh (le cian d’aimsir)

-ar lorg Domhnaill amhra Ui Dhuinnin agus, Taidhg -

- mhic Ddire ;. do bhriogh go measuim a bheith
bardntamhail fdirleathan tar éis na deise sin.”

Cadé an brigh is féidir a bhaint as an gcainnt sin ? ‘An
méid seo: Risteard Tuiber, né duine éigin roimhe, ‘do
chuir an téx le chéile as dhd théx eile, ceann aca 6 ldimh
Dhomhnaill Uf Dhuinnin ‘agus an ceann eile 6 Thadhg

‘mhac Déire mhic Bruaideadha. T4 2 fhios againn gurbh
iad Muinntear Dhuinnin dob ollmhain le seanchas do Mhac
Carrthaigh; agus gurbh ollmhain le seanchas do Dhdl
gCais ,Clann' Bhruaideadha. Ni misde a mheas; da réir
sin, gur 6 Thadhg mhac Diire thdinig cuid D4il gCais den

tseanchus so," agus cuid na nEoghanacht 6 Dhomhna.ll
- O Dhuinnfn. ~~

’1E,-lch. A
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Is ceist anois ciaca Risteard Tuibear, né duine éigin
roimhe, do chuir an d4 théx le chéile ar dtiis. Mar adubh-
ramair cheana, nil againn, taobh amuigh de N, acht d4
ché6ib den téx iomldn .i. E agus Q. Is sine E néd Q, acht,
mar thaispednann a malairt rdidhteachais, is sothuigsionna
ndch as E do tairngeadh Q. Agus 6sé an téx céadna atd
aca araon ni fuldir a mheas gur sliocht leabhair amhdin

" (abraimis X) iad araon, agus go raibh a leithéid .de leabhar

ann roimh 1717, an bhliadhain nur scriobhadh E; agus,-
dd réir sin nach é Risteard Tuibear do chéadchuir an:
cnuasach le chéile, ar shon go mb’fhéidir go dtuigfeadh
duine 6én gcainnt tuas gurbh é. - Nil aon Tuairisc ar X
anois. Ar aonchuma, ni fhacamair aon chairt is sine nd E
go bhféadfaidhe X do thabhairt uirthi. - Nil breith anois
ar lamhshaothar Dhombhaill Uf Dhuinnin, nd Thaidhg -
mhic Ddire, mhic Bruaideadha, biodh' gurabé a saothar
san, n6 a shliocht, a bhi ag Risteard Tmbea.r le linn E do
scrfobhadh. dhé. £

Tugann san an stair siar go dti aimsear na belrte sin.
Rugadh Tadhg mac Ddire® san bhliadhain 1570, agus do -
marbhadh € 1652. A chaitheamh le faill do rin saighdiuir
de mhuinntir Chromaill, adeirthear.

Measaimid gurab ionann Domhnall O Duinnin seo agus
an Domhnall O Duinnin? do scribh Stowe A. iv. I san
Royal Irish Academy' San bhliadhain 1627 . do scrio-
bhadh an leabhar san i gCorcaigh. Chimid, mar sin, gur
romha1m51r1gh gurbh eadh Domhnall O Duinnin 4d agus
Tadhg mac Daire.” Do bhf Tadhg 'na ollamh le seanchas
ag Jarla Tuadhmhumhan. Mar adubhramair cheana, do
bhi Muinntear Dhuinnfn mar ollamhain le seanchas ag
Mac Carrthaigh, agus cé nach eol diiinn an gradam san
do bheith ag Domhnall ni fulair né bhi breith aige ar eolus
agus ar leabhraibh a chinidh féin. Ca bhfios nach duine
dhen bheirt sin a chuir an d4 thaobh de sheanchus na
Mumbhan le chéile san téx so ? Ni féidir a radh le cruinneas
anois. Acht ar aonchuma is féidir ddinn an téx so do

- lorg siar go dti an seachtmhadh aois déag, agus fés go dti
an leath tosaigh den aois sin.
~_Isi an ldimhscribhinn H (H. 1. 7 i gColléuste na Trfo-

¢ Vid. Transactions, Gaelic Socxety, agus Iomarbhégh na bhFxleadh
176, XX, Intvo. lchs iz, -
7 Vid. Plumxrer Bethadha Naem n(.')u‘ea.nn I Intro. lch xii seq.
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néide) an t-aomdit ina luaidhtear, insna ldimhscribhinni,
seanchas D4il gCais do bheith san Leabhar Muimhneach.
Deir an scrxbhneén‘ (Mlcheal O Longéin) gur tharraing sé
an seanchas soin “as an Seanleabhar Muimhneach” a
bhi an uair sin (1762) i nGleann O Ruachtan. Ni fuldir n6
is seanleabhar a bhi ann an uair sin ; comhartha go raibh
an cnuasach le chéile le fada roimh an am soin.

A DHAMHNA.

. Tuigimid cheana féin cionnus mar atd an téx-so roinnte
“na dha mhércuid. Acht taobh amuigh dhe sin, td comh-
arthaf ar an saothar ghd chur i n-idl ddinn gur cnuasach
f4 leith atd ann 6n chéad 14. Is féidir an t-iomlén do
mhionroinnt ’na ghabhldn de thréichtaisibh do cuireadh i
ndiaidh a chéile do réir uird aimsire mar is dual do leabh-

raibh seanchais.

(a) Tosnuigheann an cnuasach le “ S6 Aoise an Dombhain,”
mar do thosnuigheadh leabhair sheanchais san Mheadhdn-
aois. ‘ An Leabhar Breac, Leabhar Bhaile an Mhota,
Anndla Inse Faithlinn, do thosnulgheadar mar sin, cé go
bhfuil an tosach ar easnamh ionnta anois. Is eavaﬂ linn
nach cruinn an comhaireamh aimsire a thugann an Lea.bhar
Muimhneach ddinn ar na haoisibh seo.® Easbaidh eolais,
nd easbaidh aireachais ag na scribhneéiribh fé ndeara san,
maraon leis an nés a bhi ag scribhnediri na Gaedhilge i
gcomhnuidhe .i. an rud do bhiodh d4-aithscriobhadh aca
d’atharrd agus do chur i nGaedhilg a n-aimsire féin.
~ (b) Tar éis na ““Sé hAoise ” d’direamh tosnuighthear
le Cruthd an Domhain, agus mmstear scéal Adhaimh is
Eabha agus mar do ruagadh iad a Parrthas (Caib. II,
III, IV). Cuid de stair Leabhair Genesis € sin. Ni fuldir
a admhadil nach cunntas mion do-gheibhtear ar na neithibh
sin.? Nil ann acht scrabhadh. Nf raibh gibhadh le stdir
fhada staire as an mBiobla rud dob edl do-chéch go raibh

8 Féach cunntas ar an gcomhaireamh so san Codex Palatino-Vati-
canns, 239, seq.
_ *Cunntaisf is cruinne le faghdil, L.Bhaile an Méta ‘Facs. Ich.. 11a
seq.: do. 15 seq.: L. Breac 109a ; ‘vid Codex Palatino-Vaticanus, Todd
Lecture Series III, mar a bhfuil mérdn tuairisc{ ar an seanchailledi-

reacht agus ar chomhaxreamh na nAos; do scéal’ Adhaimh feachtar
f6s tosach Saltair na Rann.
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Iélghea.dh aige. Mar sin féin t4 cuid de innste f4 dhé ann,
cuir i gcés Ich. 9, an t-alt deireanach, agus Ich. 16, agd bhun.
Is décha gur cuid iasachta den stair bhunisaigh Caib. II,
né, cuid den chaibidil sin go hdirithe.

(c) Tosach annso ar an seanchas féin le hAdhamh is a
chlann. San chéad roinn.gheibhmid direamh ar shliocht
Adhaimh anuas go dti an Dile.. An Biobla is ughdar don
stair go dti so. Bhi an stair sin le faghdil coitcheanta san
Mheadhdnaois mar bhrollach dona mérchnuasaibh sean-
" chais. Nos a bhi ann. - Dar linn, isé Saltar na Rann!® an
ceann is sine, agus an ceann is tabhachtalghc san Ghae—
dhilg.

(@) Tar éis na dlleann Iea.ntar de chloinn Naoi, agus de
shliocht Japhet go réimdhireach anuas go dti Mile Easpdine,
sinsear na nGaedheal a thdinig go hEirinn.  Fégthar an
Biobla annsan, agus leantar den stair mar dob eél d’ar -
- sinsir féin {. T4 cunntas ann ar imtheachtaibh Cloinne

Mfleadh san Eigipt, san Scithia, &c., go dti gur chuireadar
fitha san Spdin. Leagan éigin den Leabhar Gabhéla ‘is
bun leis an stair sin, do réir dheallraimh. Ni misde é chur
i gcoimhmeas leis an gcunntas a thugann Céitinn air.1?
- Agus mar sholaoid ar an geuma ’na gcmrti aguisin{ leis
an dtéx nf misde a direamh mar innistear i ldimhscribhinn
amhdin!? cionnus mar do bhi an dara Scota pésta ag
Milidh, is gur uaithi do hainmnigheadh Gleann Scoithin
i n-aice le Sliabh Mis i gClarra.lghe Cuirthear leis an sean-
‘chas soin an chuma ‘nar thingadar clann Mileadh go
hEirinn agus mar do bhuadhadar an tir, agus mar do
roinneadar eatorra f.

A(e) Is annsol® a thosnulgheann an seanchas ar Eirinn
féin. Ta direamh ann ar na righthibh a thdinig ar shhocht
Eibhir, anuas go dtf Oilill Olom, agus a fuair ceannas na
Mumhan, agus cuid aca ’'na h-ardrighthibh. -Réidhtigh-
cann an chuid seo den téx lesna tuairisci céadna i sean-
leabhraibh seanchais ; agus té\_ a ldn de, focal ar fhocal,

10 Féachtar fés L. Bhaile an Mhéta agus an L. Breac loc. cit.

11 Forus' Feasa,. T S. I1, Ich: 2 seg. An cunntas atd ag Ga, is ionann

¢, an fhaid a théigheann s¢, agus.an Leabhar Gabhdla (M. 0. Cléirigh),
do chuir Eoin:Mac Néill agus an tOllamh Mac Alastair i gclé
:: 11 hQ a shiolruxgh 6 thuaxsceart Cho Chiarraighe.
ch, 41,
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do réir Chéitinn. ~ Pé aca ar baineadh na tuairisci sin-a
Céitinn, né.an amhlaidh a thagaid araon o sheantéx éigin,
is deacair-a radh fés.ﬁ Acht is ceist le réidhteach é.

' Isé is déichighe nd fuil san téx, go dti so, acht iarracht
ar sheanchds na tire do cheangal de sheanchus an Bhiobla,
dfhonn uaisleacht agus ughdards agus sinsearacht. do
sholdthar diinn féin. Acht an -tdisce a thagaimid go
hOilill Olom, tdimid i ré na gcairti—cairti de shaghas
“éigin—agus 1 ré na seanscéalaigheachta, an rud ba chomh-
garaighe do ‘‘stair choitcheanta” d4 raibh ag dr sinsir
phiganta, agus a thdinig anuas chughainne tré bhéal-
oideas agus-tré scribhinn. Is féidir a radh, agus a bheag
né a mhoér den fhirinne do bheith leis, nd fuil san téx go
- dti so acht sérd réamhrddha don tseanchas ar fad.

(f) Is annso, 14 do réir dheallraimh, atd tosach ar an
chuid- den tseanchus a shiolruigh 6 Thadhg mhac Diire,
ma’s inchreidte faisnéis leabhair Risteard Tuibear. Sean-
chas Ddil gCais agus Tuadhmhumhan ‘atd ann go sonn-
rddhach. Tosnuighthear le Eoghan M6ér, athair Oiliolla
Oluim, agus tugthar an line rioghdha uaidh sin anuas go
dti Mathghamhain, mac Cinnéidigh .. dearbhrédthair
Bhriain Bhéroimhe.18 Stadann. an tuairisc, d'urchar
nich mér, san dit sin; comhartha, dar linne, gur um an
dtaca san do cuireadh le chéile ar dtiis é.

Ni hé ér dtuairimh féin gurbh é Tadhg mac Ddire do
chéadchuir an trachtas so le chéile. Is follus go leér 6n
chainnt féin gur sine é 'nd an seachtmhadh aois déag.. Ni
dirfmhmid an prés atd ann, mar, na daoine do bhiodh ag
aithscriobhadh seanleabhar Gaedhilge ba ghnath 1leé
“ nuadhchant ”’ ar fhoclaibh cruaidhe -agus ar chainnteanna
seannda. . Chun na firinne do rddh ni hannamh a dhéinidis
fuirse-fairse - den téx d’iarraidh mhinii ar neithibh nd
tuigidis. Agus nuair a bheadh an obair sin ar. siubhal, 6.
ghluin go ghiin, ar feadh moérdn aimsire, badh dheacair an
‘sinsear - d’aithint ina shhocht Nf raibh bac-air sin san
phrds.

Ni mar sin don fhilidheacht. Toisc na rlaﬂhlacha a
bhaineann 14i sin nforbh fhéidir an t-atharrichan do chleach-
tadh uirthi mar do déintf ar an bprés ; agus ar an adhbhar,

i¢1ch. 53. . 18]ch, 127. -
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san morbh fhuldir a chmmead innti na seanleagam chainnte
mar do ceapadh ar dtdis iad. Nf décha gur mar sin a
thérla i gcomhnuidhe, acht is féidir a radh gur lugha go
moér an t-atharri do ghaibh an fhilidheacht 'nd mar tharla
dhon phrés. Uime sin is fearr an fhilidheacht 'nd an prés
smar fhiadhnaise ar aois téx.

Seadh, ag breithnii na filidheachta dhumn, mar ata
san -trachtas so, tugaimid fé ndeara ann neithe a nochtann
ddinn go dtéigheann sé siar go dti an dara aois déag, mura
dtéigheann si thairis sin. Le linn na haoise sin, adeirthear,
a bhi na scoileanna, filidheachta, ag leigean ar ceal a lidn de
ghnéithibh 4rsaidhe na duanaireachta, agus ag claoidhe
le deisiichdn agus le liomhadh ar lion dirithe dena gnéithibh
sin, mar atd an Deibhidhe, agus na gnathrannalgheachta
agus na Séadnadha.

Ta ar iarraidh annso an lorg ar shairdheisiichdn mar
do-gheibhmid é i saothar na scol én dara aois déag ale.
Cuirimis i gcds da shiollabh de bhreis ar an “ airdrinn,”
agus an ceann ‘‘ guilbneach,” téid siad coitcheanta annso ;
agus is comhartha aoise iad araon, ar shon go bhfaghthar
iad i gcairtibh is déidheannaighe 'nd an dara aois déag.

I measc seanghnéithe duanaireachta san trachtas so ni
misde a direamh :

1. Flaith Fer Corb, Ich. 74. Isé is- aiste dhé

““ Suirghe Mall,” n6 ““ Anair Rionnaird ” .i. 2 (31 + 3Y).

T4 gach comhartha drsaidheachta ar an ddn soin,
~ fid amhdin Conchlann idir urmhér dena rannaibh.

2. 'A(‘mg/ms amhva an 7{, Ich. 77, i. 2 (51-+51),>
né “ Trian Rannaigheachta Moire.” . ,
3. Colmdn Cluana, Ich. 9o ; “rosc” go bhfuil blas
na seanndachta air. : '
“4. Bennacht Choimdhed Cumbhachtaigh, 1ch. 91, 1 2

(7% +5), ndé “Cré Cumaisc idir Casbhairdne agus
Leathrannaigheacht Mhér.”

5. Lachtna mac Cuire, Ich. 100, i, 2 (4* + 4Y, né-'
- Trian Rannaigheachta Méire.” x

6. Mac Cuileanndin costadhach, lch. 112, solaoid
eile ar ““ Chré6 Chumaisc idir Casbhairdne agus Leath-
rannaigheacht Mhér.”
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Déinimis dir¢éamh anois ar bheagin den d4rsaidheacht
chainnte san bhfilidheacht so. Ni hamhlaidh is mian linn
a dhearbhd gur'”Seanghaedhilg na solaoidi seo, acht a
radh gur comharthaf aoise dhon téx iad, agus gur tearc a
leithéid san bhfilidheacht do ceapadh 6n dara '1015 déag
anuas. -

Lch. 46: {shé adibh digh lois.
,, 47: dus-farraidh giolla Alban.
,, 63: ad-fia éiric Eoghain Mhéir.
,, 68: fir a fuinidh robdar formuid..
,» 70 Laighin gm go dtaod da thigh
. tig a gcdin go righ Caisil..
=, 9ae ro—gaoth Oilill.
ro-alt Cet. .
gin go bhfuair rodus-fasaigh.
,» 75 a toigh thoich foil an flaith.
,, 81: in carn fil i Lodain ldin.
,, 88 : bésa fo mhéla, a Chonaill.
»» 92 : A Choimdhe rod-chomhailter
an ad-bheir mo bhél.
,» 100 : 10-bé 6s gach'droing.

Ni beag an méid sin anois. Tuigfear 6sna solaoidibh sin

go bhfuil aos maith ag an bhfilidheacht san trdchtas so,
i n-aindeoin a ndearna na scribhneéirf d’atharrd uirthi.

M4 t4 an fhilidheacht ar an gcuma soin is deacair gan a
mheas gur comhaos di an scéalaigheacht a bhaineann 1éi
agus a mhinigheann i, acht go raibh cead a gcinn ag na
scribhneoiribh ar an bprés, agus gur thoirmeasc an fhilidh-
eacht iad ar dhul thar f6ir 1éi féin.

Tabharfaidh an léighthedir fé ndeara gurab é Flann mac
Londin is ughdar dd lin den fhilidbeacht soin. Fuair
seisean bds san bhliadhain 918. Dob fhéidir gurbh é sin
ughdar an trdchtais seo anuas go dti Cinnéidigh; agus
tar éis a bhais sin gur chuir duine éigin eile leis an beagin
atd ann ar Mhathghamhain. Nil aon deimhnii air sin
amh.

Rud eile ; an trdchtas so, agus an Leabhar Oiris,'® agus
Cogadh Ga,edhea.l re Gallaibh, bainid siad go léir le stair
Dhdil gCais; agus t4 sort ceangail ghenerdlta -aimsire

18 Eriu, I, 74.
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eatortha. Is décha ndch misde a mheas. go bhfuil againn
ionntasan sreath d’aistibh a bhi i n-aon leabhar amhdin
ar dtdis, leabhar do. shiolruigh én aimsir “na- raibh D4l
gCais go tréan i nEirinn, né go sonnradhach, iarsma den
aithbheodhchant ar an léigheann ddthchasach a -tharla
le linn Bhriain Bhéroimhe do bheith i gceannas, agus f6s
tar éis lae Chluana Tarbh, nuair a bhi briste ar threise na
Lochlannach, agus muinntear na hEireann tar éis a n-eagla
sid do chur diobh.  Deirthear gurbh é Mac Liag, file
Bhriain, do scribh Cogadh Gaedheal re Gallaibh.  Dob
fhéidir fés gurbh € an fear céadna dob ughdar don trdchtas
so againne.  Acht c4 fearr bheith leis ? Nil ann acht
tuairim. Nil aon deimhin againn ar ughdar dé nisa shia
siar ‘'na Tadhg mac Daire, acht gurab eol diinn 6én chainnt
‘gur sine an téx féin 'nd an seachtmhadh aois déag.

(g) Seanchas Tuadhmhumhan .i. seanchas sleachta Cor-
maic Cais a bhi againn go dti so. Tosnuighthear anois!? ar .
sheanchus sleachta Eoghain, mhic Oiliolla Oluim, an
sliocht is m6 thug do righthibh do Cha'siol. Mar bhrollach
don téx atd an cunnfas ar Eoghan féin, dearbhréthair don
Chormac Cas gurab uaidh do shiolruigh D4l gCais. O
Eoghan so thdinig' na hEoghanachta uile. T4 craobh-
scaoileadh ann ar gach sliocht diobh san, mar atd Muintear
Shiilleabhdin, Muinntear Chérthaigh, Muinntear Chaoimh,
Muinntear Cheallachain, Muinntear Amhlaoibh, Muinntear
Mhuircheartaigh, Muinntear Dhonnchadha, Muinntear
Mhathghamhna &c. »

Isé is ‘ddichighe gurab é an chuld seo den téx maraon
lena chothrom dena Geinealachaibh a cuirthear i leith
Domhnaill Ui Dhuinnin i leabhar -Risteard Tuibear. .Agus
t4 deallramh leis sin. N{ fhdgann san, 4mh, gurbh é Domh-

nall féin do cheap é. Isé rud ba chesmhala do bheith ann
 ’néd an leabhar seanchais, né cuid de, a bhi agi shinsir
roimhe ; agus do bheadh an seanchas céadna le faghdil
san tsean ‘‘ Leabhar Muimhneach ”’  gan ambhras. Ni
dhearna Domhnall acht cur leis an eolus a bhi ann, agus €
thabhairt anuas 8o dti a aimsir féin. T4 comharthai ar
an gecainnt, go mér moér i dtosach an trichtais seo, d4 chur
i n-dil ddinn gur sine go mor é 'nd lar an tseachtmhadh:aois
déag. San chraobhscaoileadh ar Ufbh Eachach. Mumhan

1? Jch, 129.
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ni bhfaighmid an gndthsheanchas i bprés mar atd ar na -
haicmibh eile.  Cuirthear ina ionad Duan- Chathdin, mar
‘tugthar air, mar a bhfuil seanchas ar ghabhld Chinéil
Laoghaire, .i. taobh amhdin d'Ufbh Eachach, anuas go
dti 1320, an bhliadhain nur ceapadh é. T4 san ag neartd .
leis an dtuairim gur tré Mhuinntir Dhuinnin a théinig an
roinn seo de théx dr leabhair.

I ndiaidh an tsoldthair do shliocht Eoghain, iseadh
thagann craobhscaoileadh Ui Chearbhaill?® de shliocht
Thaidhg, mhic Céin, mhic Oiliolla Oluim. Tritr dearbh-
réthar dob eadh Eoghan.agus Cormac Cas agus Cian.

Tar éis an tseanchais ar Shiol gCearbhaill so chuireamar
féin an craobhscaoileadh ar aicme de Mhuinntir Chon-
chubhair Chorcomruadh,!® atd i measc na ngeinealach insna
ldimhscrfbhinni.  Agus i n-éinfheacht leis sin thugamair
beagdn seanchais ar threabhchas de Mhuinntir Chaoimh?
a bhuail umainn i liimhscribhinn de chuid an Athar
Eoghan O Caoimh.2! = T4id siadsan anois i bhfuirm aguisin
- le cuid Domhnaill U{ Dhuinnin dar dtéxne. Agus isé 4r
dtuairim nach de chuid Dombhnaill, acht chomh béag, an
craobhscaoileadh, maraon lena chothrom dena geinealach-
aibh, ar shliocht Diarmada Ui Mhathghamhna,?® .i. an.
Sliocht Meirgeach. .

(h) Na Geinealaigh, isiad an chuld deiridhi den Leabhar
- Muimhneach féin.. Dob iadsan an chuid ba thdbhachtaighe
dhe i gcomhnuidhe, go mér mér, san tseanaimsir. Dob
iad corp an leabhair iad. N1 raibh san tseanchas eile acht,
mar adéarthd, brollach don chorp soin. »

Ni fuldir a admhadil na faghthari *“ Leabhar Mulmhneach
na ldimhscribhinni®® acht geinealaigh na Muimhneach féin .
1. sliocht Oiliolla -Oluim, maraon le Corca Laighdhe, agus
Ciarraighe agus Corcomruadh. Is féidir a aithint air,-
dmh, nd fuil ann acht cuid den tsaothar iomldn, agus go
raibh an cnuasach iomldn san ann 6.thosach. Tugann
urmhér mér na ldimhscribhinni an lion uile dhiinn, beag-
nach gan bhearna. Do bhiomair ar aigne gan-a chur i
gclé annso acht geinealaigh na Mumbhan, .toisc an chuid
eile; taobh amuigh de bheagdn, do bheith ar. faghdil i-

181ch. .193. W19 el 198, 20lch. 198. ‘ 214, M;
:itch. 18¢ agus Ich. 225,

33 dh4 Iscr. d’4r gculdne A, H (1702), agus G (x7og) “vid leh. 248 (néta) .
annso:
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bhForus Feasa ar Eirinn.  Acht ta mérchuid difriochta
idir an téx so agus téx Chéitinn, agus 6 thérla coda na
gctiigeadh eile d4 n-aireamh i n-urmhér na ldimhscribhinni,
do mheasamair nar chothrom é gan an t-iomlan d6 chur
i gclé.

O thérla go bhfuil cuid dena gemealacha.lbh anns6 nich
moér ar aondul lesna gelnealalgh i ndeireadh Fhorus Feasa
ar Eirinn, is ceist ciaca is sine, né an dtagaid araon 6.
eisiomldr ba shine 'na ceachtar aca. Sin ceist ndch mér-
a réidhteach uair éigin. ~ Ni féidir a réidhteach san go
mbeidh tuilleadh eolais againn ar gheinealachaibh na
hEireann, agus go mbeidh na mérchnuasa geinealach i
gclé agus breith ag scoldiribh ortha. Ni féidir fés acht -
tuairim. ' ;

_ Cuirthear i leith Chéitinn gur mé an ciram a rin sé de
Leath Mhogha 'nd do Leath.Chuinn. Dar linne is robheag -
do-chuaidh sé i gciram taoibh aca seoch an taobh. eile.

Ni dhearna sé acht oibrii do réir na gcairti do bhi 'na

sheilbh. _ :

_Maidir lesna geinealaigh dhe, is follus nér chuir sé roimhe -
corpus de gheinealachaibh Gaedheal do chur le leabhar do
bhi fada go leér cheana. Do thoigh sé chuige na haicmi
ba mhé tdbhacht, dar leis, i stair na tire, agus thug sé a
ngeinealaigh sin, do réir shinsireachta, mar shomplai ar
an gcuma ‘nur shlolrulgheadar na Gaedhil uile, agus do
cheangail diobhsan, 'na thagrai, na haicmi eile do ghabh-
luigh uatha. Ar nd sé solaocidi dhéag, a thug sé uaidh,
do thoigh sé ocht gcinn go dearbhtha 6 Leath Chuinn,
agus Dal Riada Alban d’direamh ortha san; agus naoi
geinn md dirfomhthar O Conchubhair Chiarraighe, mar
is de shliocht Fhearghusa Mhic Réigh dhésan. Nil aon
éagcoir ar Leath Chuinn san méid sin. ' '

Acht, isi ceist atd orainn nd cadé an chairt a bhi ag
Céitinn dd gheinealachaibh. Na mionchraobha a bhaineann
le D4l gCais agus le sliocht Eoghain, mar do-gheibhtear
iad san leabhar so; ni dhéineann Céitinn acht tagra dhéibh,

direach mar thagrann sé dona mionchraobhaibh insna :
moirgheinealaigh eile atd aige. T4 sé rdidhte nad fuair

Céitinn radharc ar leabhar sheanchais Chloinne Cérthaigh?¢
nuair a bhi sé ag saothri da leabhar staire. = Chun an

2 Vid. Ich. 229 (néta).
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tualnm sin do bhréagni, ni gdbhadh acht féachaint ar
Gheinealach Mhic Cérthaigh Mhéir, mar a dtagrann sé
d’urmhér -a minghéag. Nior chuir sé roimhe geinealaigh
na minghéag do thabhairt uaidh.

Seadh, na geinealaigh uile atd ag Céitinn, tdid siad le
faghail san téx so, agus. mérchuid eile leo. Na mlonchraobha{
dhon Mhumhain t4id siad annso go hiomldn, maraon le
tuilleadh 6n dtaobh amuigh den Mhumhain ni fuil ag
Céitinn..  Isé is déichighe, mar sin, go raibh c6ib den-
Leabhar Muimhneach ar na hughda.ra.lbh aige da gheineal- _
achaibh, agus gurab as do bhain sé an scoth den eolus ba
ghnath leis do chur le gach geinealach, agus go mér moér
le cuid na Mumhan diobh.

Cnuasach measctha iseadh na geinealaigh annso. Badh
deacair aon chruth eile do bheith ortha, agus a mhinicighe -
da1thscr1obhadh iad, gan tracht ar a dhéidheannaighe
atd na ldimhscribhinni agus a mhéid a mhala,rtulghld
siadsan eatortha féin.  An té go bhfuﬂ ta.lthlghe aige -ar
sheanchus do scriobhadh tuigfe sé a fhusacht is-atd dear-
‘mhad do dhéanamh i dtaobh ainm né dhé _1 ngeinealach, -
do bhreis né d’easnamh. D4 bhrigh sin ni déanfar ro-.
1ongnadh dd liacht malartichdin atd san chnuasach so ;
n4 ni beifear dian ar eagarthéir bhocht gurbh éigin d6 an
easbaidh réidhtigh sin do cheartd, agus gan an chéir aige
_chuige go minic. Isé rud at4 déanta annso nd gach malartd
idir na ldimhscribhinni do chur ar faghdil, neachtar aca
san téx féin, n6 insna nétaibh, agus leanamhaint go dhith
do leagan E, mura mbeadh ctis éigin leis.

Mé’s inchreidthe an réamhridh ud i leabhar Risteard -
Tuibear, .i. E, is do Dhomhnall O Dhuinnin a théxgheann
- cuid na ngeinealach ann. Deirthear san réamhrddh soin.
go bhfuiltear ag aithris ar Dhomhnall O Dhuinnin ag
tosnd leis an té ba dheldheannalghe thdinig do gach pér,
agus a leanamhaint siar. D4 réir sin, ba chéir na geineal-
aigh go 1éir do thosni i dtosach, né i lr, an tseachtmhadh
aois déag. Isé dr dtuairim féin gur mar sin atd ag urmhér
aca. Acht td geinealaigh ann néd tagann anuas go dti an
aimsir sin, agus gan chdis leis, dar le duine. Agus ar an
dtaobh eile, tugaid cuid dena laimhscribhinni geinealaigh
dirithe anuas go dti an t-ochtmhadh aois déag. Eolas san
bhreis é sin, a bhi ag na scribhneéiribh féin agus a_ chulr-
eadar 'ma leabhraibh.
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- Is follus é-sin ar chuid de na ldimhscribhinni déidhean-
nacha.: Leanaid de gheinealachaibh dirithe anuas go dtf
daoine a bhi bed le linn na ldimhscribhinnf do dhéanamh.
Dar leat bhi do dhualgas ar na scribhneéiri sin cur le gach-
geinealach do réir a n-eoluis féin. T4 tagra speisialta
dhon nds soin ag scribhnedir K ar cheann gheinealaigh
Mhic Amblacibh (Lch. 215, néta, annso). Is minic
‘“ mhaireas anois, 1703 "’ ag an Athair Eoghan O Caoimh
san laimhscribhinn M. Agus tabharfar an nidh céadna fa
ndeara ar ldimhscribhinni eile, acht gan tagra f4 leith aca -
“don nés: cuir i geds N ar gheinealach Iarla Chloinne:
Cérthaigh ; Sean na Rdithineach ar gheinealach Uf Cheal-
lachdin ; Q ar chuid de gheinealach Iarla Tuadhmhumhan,:
agus ar gheinealach Ui Chonchubhair Chiarraighe ; agus
mar sin déibh. Agus niorbh iongnadh dd mbeadh tuilleadh
eblais d4 shérd i ldimhscribhinni déidheannacha eile 'na
. bhfuil seanchas Gaedheal le faghdil ionnta. Rud tibhach-
-tach é sin. Cuireann sé i n-itl diinn go mbiodh toradh ar
an seanchus an fhaid a bhiodh scribhneéiri ag obair san
teangain, agus a mhair suim san litridheacht dithchais,

agus anam san teangain féin.

D’oirfeadh ‘staidéar don cheist sin thar mar dob théidir
linne a thabhairt di, d’uireasbhaidh chaoi agus choérach.
Agus fés nforbh ealadha dhidinn dul puinn leathsmuigh -
dena ldimhscribhinni.  Ba- mhinic dob “ urchar doill f4 -
fhaill ” ddinn an eagarthéireacht. Niorbh fhulair, da
dhruim sin, a ldn den cheartd d’fhdgdil f4 dhaoinibh eile
na mbeidh breith aca ar wain agus ar thuilleadh eolais.

Isiad na geinealaigh an chuid deiridh de théx an
“ Leabhar Muimhneach > féin. Do chuireamair Appendix
leis annso- mar a bhfaighthear 4dhbhar d’aistibh agus
de thrichtaisibh ag tabhairt tuilleadh eolais ar phong-
caibh i gcorp an leabhair. San chéad aguisin ann t4 craobh-
scaoileadh ar sheanchas Ddil gCais. - Is amhlaidh do bain-
eadh as Leabhar Bhaile an Mhéta ar dtiis €, agus an- litrig
d’atharrd go Nuaghaedhilg. Nuair a bhi tuairim is a leath
fa eagar againn, is annsan a fuaireamair amach gur as
Leabhar Bhaile an Mhéta do baineadh é.

San dara. aguisin td tuilleadh seanchais le faghdil ar -
Bhrianachaibh. thar mar ata san téx féin. Ta céib de seo .
i gcl6 cheana ag O Gradai gCalthrelm Toxrdhealbhalgh Ll

8 I.T.S.,, XXVL
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Do measadh é fhagdil ar ldr annso ; acht 6s rud é gurab
jomldine an leagan so 'na téx Ui Ghradda, do socruigheadh
ar a choimedd ; va.gus do chuireamair duan Eoghain Mhic
Craith?® leis, .i. “ Tug damh h’aire, a Inse an laoigh”

San triomhadh haguisin td aireamh ar righthibh na
Mumhan 6 Eoghan Moér, athair Oiliolla Oluim, anuas’ 80
dti Domhnall O Briain. -Agus mar mhinid ar an liosta soin
do chuireamair dha dhua'ih tseanchais 'na bhfuil direamh
ar na righthibh céadna, .i: “ Inneol duib in senchad sen
as Rawlinson 502, agus ““ Caisiol, cathair ¢hlann Mogha
a cuirthear i leith Sheadin Ui Dhubhagain.

‘Agus san cheathramhadh haguisin do chuireamair roinnt
gheinealach ar Mhumntu Charthaigh, a bhuail umainn
insna ldimhscribhinnibh. = Cairti iadsan go bhiuil eolas
fa 1e1th ionnta. Agus, san chiigeadh haguisin gheobhthar
tuilleadh seanchasa ar Mhuinntir Charthaigh.

Sin agat, a Ielghtheou tuairisc ar an Leabhar Muimh-

neach, maraon lena aguisini san leabhar so agamne Isé
an saothar is déidheannaighe é dd bhfuil againn ar shean-
chus na Mumhan 6 na scoldiri dithchasacha do-chuaidh i
bhfeidhil an tseanchais sin. Nochtann sé dhiinn an iarracht
deiridh do rin 4r lucht seanchais ar an damhna a thdinig
chicha 6na sinsir féin. Na seanchairt{ go rabhadar sud
ag obair ortha, nil a dtuairisc le faghdil acht ar éigin. Agus
do bhipdar féin ag obair ar bheagan tuarastail agus “ar
bheagin ghradaim, gan da stiird né dd mbrostd acht a
mheas, mar adeir duine aca, an tAthair Eoghan O Caoimh,
gur cheart do gach duine eolas do bheith aige ar sheanchus
a thire féin. = Ar an adhbar san ba chéir diinn bheith
buidheach diobh sid, agus gan bheith 'na dhiaidh ortha
ma bhraithimidne locht ar’ a saothar, én reimhse mhoir
eolais atd againn féin agus nd raibh breith acasan air.

T4 stil againn go ndéanfaidh an leabhar so dis don
staruidhe agus don tseanchuidhe. T4 eolas ann nd fuil le
faghdil i n-dit ar bith eile. ~Agus 6 thirla i gclé anois §,
don chéad uair, féadfar é chur i gcéimhmeas le hughdaraibh
eile. Mar sin féin, ni mér a déanfar go mbeidh na leabhair
mhoéra seanchais le faghdil ag lucht stuidéir.  Nuair a
bheidh na seanchairti uile i gclé, féadfar dul annsan i
mbun sté.ir‘na. hEireann do cheapadh le cruinneas éigin.

%6 San Iscr. 23 G 8 cuxrthear an duan so i leith Mhaoilin Oig Mhic
Bhruaideadha. -

c



xxvi REAMHRADH

' NALAIMHSCR{BHINNT.

- Ni- fuldir anois cunntas éigin ar na ldimhscribhinnibh
gur baineadh feidhm asta dhon téx so. - Ni bhfaghthar an
téx iomldn acht i dh4 laimhscribhinn amhdin .i. RIA,
23 E 26, agus 23 Q 4. T4 sé iomldn nach mér ag N. Coda
dhe atd insna ldimhscribhinnibh eile gur baineadh feidhm
asta le linn an leabhair seo d'ullmhié. Agus san tuarasg-
bhéil atd dd chur réinn againne a dhéanamh annso, ni
healadha dhdinn dul ro-mhion ar na leabhraibh go bhfuil
cunntas ortha san “ Catalogue of Irish Manuscripts in -the
RTIA,” né i gclir na ldimhscribhinni i gColldiste na
Triondide. . .

Seo direamh ar na laimhscribhinni a bhi againn don téx
agus dona haguisini, mar aon lesna nuid ata againn déibh :

RTA: 23 E 26 (E)

TCDiH..5.4 (H)
RIA: 23 H 18 (Ha)

UCC: O Murchadha 62 (M)
Leabharlann Ndisitinta : Philips Coll., 18
RIA: 23 F 16

23 G 8

Leabhar Bhaile an Mhéta (Facs.) (B)
Rawlinson 502 (facs.) (R)

23 E 26. Ta téx an leabhair seo- bunuighthe ar 23 .E 26
"(E)?*. - Isé an téx so féin'an chéad earradh san ldimh-
scribhinn sin, agus i ldimh Risteard Tuibear atd. Deir an

2 RIA Cat., fasc. XIX, p. 2327.
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scribhnedir gur tosnuigheadh ar an leabhar do scriobhadh
i mi na Samhna 1716, agus gur criochnuigheadh € mi
Eanair 1917.%8 Ar leathanach 2A do cuireadh tuairisc
“ don léaghthéir,” Rlsteard Tuibear féin, n6 6 dhuine
éigin roimhe. Slde B

Go, deimhin ni raibhe ciram ar m algneadh badh
mé [ind] an leabhar so do sgrlobhadh (le cian d’aimsior)
ar lorg Domhnaill . ‘amhra ui Dhuinnin, ~agus Taidhg
mhic Daire, do bhnogh go measuim a bheith baran-
tamhail féirleathan tar-éis na deise sin. .Agus fés
-measuim go bhfuil ceart canamhnachalis] agus pré-
nunsfasion ann, ni hionann agus mar mhesas baoidh-
guiredh . nemhmbardntamhuil do -‘dhaoithibh .- dira
tercmhiinte beagléighinn a bheith, ag nach bhfuil
aithne a litreach ar a ccaoi chéir aca, do réir na Gaoid-
healga; agus md thegmuid puinn focal orra nach
ttuigid ni bhid acht ag ?° diomoladh an ughdair. Is
dearbh go rabhadur senchadha ann diaigh a ndiaigh 6
aimser na dilionn go tighecht ar Naomhphadrulg a -
nEirinn, agus gur chuir NaomhPhddruic an tan sin na
hughdair is barantamhla ‘do bhi a nEirinn do choiméd
agus do ghlanadh an tseanchais; do sgnobha.dil leis
na hughdaribhsin senchais®® EirifoJnn a bhfiaghnuise
uaisle agus naomh Eirionn a bpriomhleabhraibh do
hainmnighthior 6na naomhaibh féin agus 6na gceallaibh.
Go firinnech asé easbaidh na n-ughdar san (no a leith-
eide) do bheith ar an nasién fa ndeara dhamhsa ldmh
do chur san. obairsi iona na leithéid eile. Do chonnar-
camair ag ughdaraibh gurab é ordughadh do chuiridis
‘na ngeinealaigh an té as tisga thainic amach as a
ttigh tosach do thabhairt dé san ngeinealack ; gidheadh
nf hamhla sin do bhi sé ag Domhnall O Duinnin, do
"bhi ar leirg seanchadh, acht an ti is éige is d6 thugamair
tosach an gheinealaigh ar a aithris; 6ir isé is goire
d’oidhrecht an tigh[e], agus an ti is goire don oighrecht
asé as mé gairm dochum bheith a ttosach an gheineal-

; lalgh agus ni: curtha don léaghthdir a suim an ti so,
né an tl oile do bheith roimhe san ngeinealach.'

*vid RIA Cat., fasc. XIX, p. 2336, mar a bhfuil c6ib eile dhen téx o

ldimh. Sheoin mbhic Sholaidh, 1718 sliocht E é.. Nior baineadh feidhm
as annso.

#ag acht MS. . e MS.
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Ma castar ort, a lelghth01r ionmhuin, san leabhar so
locht céille na curtha sfos gabh féin mo lelthsgeal agus
'nd tabhair daorbhreith orm, 6ir nf bhi saoi gan locht,
“agus d4 bhriogh sin ni ndr damhsa gach locht d4
bhfuil ann, agus gur mile lugha mé 'nd sin. Is maith
a fthios agam, a léighthdir gurab rofhada let atd-maoid
- dod chongmhdil ar an réim chomhriddhso. Mat4 go
bhfuil mérdn agamsa re a radh, acht is leor so; do
shechaeanadh righnios do chur ort, agus ata ag gabhdil
a cheada let, an ti darab mian bheith ad sheirbhis mas
si do thoil gan labhalrt go trom ar do dhearbhcharad
ionmhuin. :

Fé mar do-chitear nﬂ ainm ar bith leis an réamhrédh san:
T4 sé ar an gcuma chéadna ag Seén Mac Solaidh i 24 A 2,
do baineadh as E seo. Niorbh iongnadh liom dimb’é
Risteard Tuibear féin a cheap &, cé nach féidir a ridh go
beacht gurabé.

Tosnulgheann an téx so againne ar leathanach a haon,
agus leanann air gan bhearnadh go dti Ich. 126. Bé sin
deireadh an leabhair ar dtdis, do réir dheallraimh; do
cuireadh an chuid eile leis 'na dhiaidh san—nuair a bhi
clidach d4 chur air, bfhéidir. As san go dti deireadh na
laimhsgribhinne t4 cnuasach eagsamha.il cuid de i ldimh
Risteard Tuibear féin, agus giotai 6 Sheon mhac Solaidh
agus 6 Chathal O Chonchubhair, agus 6 Eadbhard O
Raghallaigh. Do bhi an ldimhscribhinn seo, tamall da
- raibh si, i seilbh Eadbhard Ui Raghallaigh, agus do dhéan-
fainn tuairim gurabé do chuir na giotai uile le chéile, agus
a gceangal i n-aonleabhar amhdin.” Do bhrigh go bhfuil
tuairisc ar an ldimhscribhinn seo ar faghdil cheana ni
gabhadh dhiinne miondireamh ar a bhfuil innti. Ni misde
a radh, dmh, go bhfuil seanchas tdbhachtach 6 Ich. 257
- anuas go dti Ich. 298, nar cuireadh i gclé fés, dar linn. .
Stair agus seanchas ar Mhuinntir Raghallaigh, ar Mhuinntir
Chearbhaill (n6 Mheig Bhrddaigh), agus ar Chloinn
tSiomuinn, maraon le stair Mhaoilin Ui Mhaoil Chonaire
ar Ghearaltachaibh. I measc na coda at4 i l4imh Sheoin
Mhic Sholaidh a thagann an seanchas ar Mhuinntir »Che.ar—
bhaill, agus deir an scribhnedir go bhfuair sé (1. é féin né
duine eile roimhe) an cunntas i “ n-anndlaibh Rioghraidhe
na hEireann . . . . arna scriobhadh a Laidin le Baothghalach
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Og Mac Aodhagdin, brithair d’Ord San Proinnsias, agus
re Pattraig Haiced, brathair d’Ord S. Doiminic, i Labhain.”

'Scribhneéir ciramach dob’eadh Risteard Tuibear. Do

leanadh sé go dlith d4 chairt, agus is annamh a theipeann
focal no6 abairt air. T4 sé coimeddach ar fhoclaibh is ar
choraibh, idir seannda agus leathsheannda, mar is follus
6sna; solaoidi seo : cdigeadh ; buidheasta; beathadhach ;
inntibh ; cédus; budhéin; daigh; in diabhul buair.”

Is insan fheidhm a bhaineann sé as an ‘‘ sine fada ”’ is
mo a nochtann sé a leithleachas : 3
(@) A fhagdil ar lir: badar (=bédar); denamh; an

Duileamhuin ; furfhogartha; forgabhala; boromha ;
croilighe. | D'

(b)) A chur ar an ghairid: go dtlobhradls sochraidhe ;
buidhe ; éirbhert ; Mddha Corb-; céd ddine.

(¢) ‘Ar an ghuta dheiridh'i dtréfhoghrachaibh: andiaigh ;
fuaid; caoin; uaisle; ceoil : '

(d) Ar an dara guta den defhoghrach " cedd; trean-

fhear. \ .
"~ (e) Agus ar “ia,” “wa,” “ao”: Mac Niddh; ro cuds;
Aonghus. s e’

(f) Sért sine, né macron; anois is arfs ar gach focal
d’abairt : do bhéith fér Mumhdin go briith. ‘

(g) An sine do chur ar an siollabh dheiridh, uaireanta
gan ghdbhadh : Cinneidé ; bearld ; righé; crodhd ; Dailg-
cais; tre bhiothd shfor; flaithios; idsg na mard.

Ni leanann sé go dlith i gcomhnuldhe don riaghail 4d
“Caol le caol agus leathan le leathan ” : filighacht; da
ndichur ; limhdhearg; Art Iomlioch; mna mbeirtnach -
(stc) ; a léighthdir. Sl '

(k) Eagsamhlacht tuisil: i n-aimsior Maoise.

An geineamhnach ar bharr gheinealaigh : Taldhg mac C. ;
Toirdhealbhaigh m. D.

Bameann sé fe1dhm Y ] ST (O E—-—a.rd ” i n-ionad

‘ea” no “ éa, en.” Niorbh fhuldir “e " beag dé san chlé.
Do cheartuigheas an leithleachas san go léir.

I n-aindeoin an lejthleachais sin is féidir a rddh gur ag
23 E 26 do-gheibhthear an téx is comhgaraidhe dhon
tseanchairt, pé hi féin. Ni fhéadaimid gan bheith buidh-
each de Risteard Tuibear mar gheall ar a ghlalne agus a
chrumne do rin sé a chuid oibre.
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23 Q 4, (Q). San chunntas a thugann Gearéid O ‘Mur-
‘chadha ar an liimhscribhinn seo0,®! ni réitigheann sé le
‘tuairim Eoghain Ui Chomhraidhe, adeir gur san bhliadhain
1729 do scriobhadh {; agus nach san bhliadhain 1769.
Ta c6ib eile den téx so i gColldiste na Trionéide.32 6 ldimh
an duine chéadna .i. Diarmaid O Conchubhair; agus ar
shon nach fuil dita bliadhna leis an dtéx so ann, t4 an
bhliadhain 1712 le faghdil ar leathanach 264, agus arfs ar .
Ich. 302.. Is décha gurab ionann an Diarmaid seo agus
an Dermot O Connor d’aistrigh Forus Feasa Chéitinn go
Béarla—saothar gur suarach an meas a bhi ag Eoghan.
O Comhraidhe air, toisc a liobarnaighe agus agus a neamh-
chruinneasa. Do mheasamair féin ar dtdis nd raibh i H
- acht sliocht Q, acht mas ceart tuairim Ui Chomhraidhe i .
dtaobh Q, is ar a mhalairt de chuma a bhi an scéal, mar is
sine H 'nd Q. Fuaireamair a ldn de dhuadh na ldimhscri-
‘bhinne seo, toisc a dhoiléighte atd, agus mérchuid easnaimh
- ar chiinnibh na leathanach thios agus tuas.

‘T4 cheithre leathnaigh ar easnamh ann .i. 163-—1‘66
- 'na chomhaireamh féin.

Is cosmhail go raibh an ceart ag 0 Comhraldhe nuair
chuir sé an liobarnaighe agus an neamhchruinneas i leith
Diarmada.  Féachann Q liobarnach go ledr, agus td sé
tuilte de neamhchruinneas chainnte. Mar sin féin ni
‘décha gur rin an scribhnedir amhlaidh d’aonghné é.  Ni
raibh an . t-eolas ag an bfear mbocht agus do rin sé -a
dhlcheall

" Do réir mar nochtaid na variae lectwnes fégann Diarmaid
rud ar 1ar go minic. = Ciorrbhuigheann sé na scéalta is na
heachtrai beaga.  B’théidir gur mar sin a bhiodar 'na
chairt féin, acht ni cosmhail gurbh eadh, mar td an leith-
leachas litritichdin orthasan direach mar atd ar an chuid
eile dhen téx, agus gur minic an sceal noé an each'tra. fem
nearnhchruinn. ]

Nochtann Diarmaid canamhnachas ‘na chuid htnucham
canamhaint Iarmhumhan: - Brianuinn (=Bréannainn);
cuireach .i. cuireadh (an Br. Saor, aimsir chaitte).

Mar sholaoidi ar a leithleachas san litrid' ni misde a
direamh : - blighen (=bliadhain); éa (=é, forainm);
riabh (=riamh) ; dithlaithrumhadh (=dioldithriughadh, &c.
" 31RIA, Cat., fasc. XI, pP- 1295. 4 b

3K 2.50 dna thosach.go dtf Ich. 134; lech. 1; 2 ar easnamh,

Yy
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-Is minic dearmad air toisc gan a chairt do thuigsint :
gan motha (=ginmothd); as mo thana (=mé a hana .i.
“ Mumha); ro ghabhsiad (=ro gabhsad); oilneaganacht
(=Oilnégmhacht) ; giollaran (=giollanradh);  Cairbre
Cruitheachta (=C. Cruithneachan); Dallgcais (=Da4l
gCais), &

Ni heala.dha dhtinn leanamhaint nios sia ar sheachra-
naibh agus ar chlaonaibh Dhiarmada. T4 direamh ortha
. insna nétaibh, a mhéid is dob fhid iad a n-direamh. Téigh-
_eann E agus Q siar go dti téx amhdin, acht nf has an chairt
- chéadna a tairngeadh iad araon. Agus rud eile, m4 thug-

aimid X ar an mbuintéx, ni féidir a rddh cadé an gaol atd

ag ceachtar aca, E-né Q, le X, acht gur décha gur comh-

garaighe dhé E’nd Q.

Sin iad an dd4 ldimhscribhinn ‘na bhfuil an téx go hiomldn
ionnta. Trachtfam feasta ar ‘na ldimhscribhinni, gur
baineadh feidhm asta, agus go bhfuil a bheag né a mhér
den téx ar easnamh ionnta.

- 23 G 22, (Ga.)®® Michedl O Longain, athair Mhichil Olg,
“do scribh an leabhar so, timcheall 1760 T4 dha dhu111e01g
dhéag ar easnamh éna thosach, 'na raibh cuid éigin de
théx an leabhair seo. Isé is déichighe gurabe rud a bhi ann
‘nd stair an bhiobla mar ata againne anuas go dti an Dile.34

Gabhdil Chloinne Mileadh, mar atd ag Ga ni mar a chéile é
agus an cunntas céadna ag E agus Q. Isé rud atd 'na ionad
ag Ga na ciorrbhadh ar Ghabhdil Chloinne Mileadh do
réir Mhichil Ui Chléirigh,35 agus nior baineadh feidhm as
don téx so againne. Taobh amuigh dhe sin, agus beagén
easnaimh né fuighill—go mér mér i measc na ngeinealach—
Jeanann Ga don téx mar atd againn annso. Nil an chainnt
chomh “seannda” agus mar atd ag E, nd nil ‘chomh
““ canamhnach ” agus atd ag Q. Leanann sé nds agus stil
na laimhscribhinni 6n ochtmhadh aois déag. Do cuireadh
a mhalartachas insna nétaibh ag bun gach leathanaigh.
Féach f6s an cunntas thios ar H. 1. 7 (H). Sliocht ar leith
6 E agus 6 Q é seo; agus leathsmuigh den leithleachas
litridichdin is comhgaraighe do Q é nd do E.

23 N 30, (N).36. T4 an téx iomldn annso, acht amhdin

3B RIA. Cat., fasc. XI, p. i300..

345 bum lgh. 25 annso.

36-Vid Macalister and MacNeill §123 go dti deireadh an leabhaw
3% R 1A, Cat. of Irish MSS, fasc. XI, p. 1297. -
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ddhbhar geinealach. Tadhg O Créinin do scribh §, i gcath-
air Chorcalghe san bhliadhain 1739. T4 téx socair soi-
léighte aige. Ar a chuid leithleachais nf misde a ‘4ireamh :
(a) “ fria”” don Réamhfhocal ““fri, re, le ’ ; agus ““ adhéin
don nod 1., (=ed én na Seanghaedhilge) Is minic dearmad
air 1 dtaobh fhocail sheannda -ndr thuig sé go beacht.
Té4id san le, faghaﬂ san .mhalairt . rdidhteachais, agus ni
gabhadh tagairt déibh -annso.. Géag eile 6 X & seo; agus
is comhgaraidhe do E né do Qé T gaol éigin aige le Ga.

23 K 4, (K).37" Leabhar déidheanach ¢é seo, agus a chur
i gcomparaid lesna ldimhscribhinni eile.  Donnchadh O
Cathdin, i bPardiste Dhubhghlaise, le hais Chathair Chor-
caighe, do scribh ¢, san bhliadhain 1822. Ni téx iomldn
“atd ann. T4 an tosach againn anuas go dti Gabhail
_Chloinne Mileadh, agus annsan bearna go dtf na Geinealaigh.
T4 an chéad chuid ar aondul le N, acht is comhgaraighe

“cuid na nGeinealach le G, Ha, agus M, go mbeidh tracht
~againn ortha ar ball. Sért ceangail iseadh K so 1d1r E’\IQ
agus G Ha M.

H. 1. 7, (H).®® Isé seo uimhir 1281 ar Chldr chmtcheann
na Lalmhscrlbhmm i gCollaiste na Triondide.. Tri coda
atd ann:

(a) Cnuasach d’annalaxbh ara dtugthar ““ Dublin Anna.ls
of Innisfallen.”

(6) Cuid den Téx so aga.mne maraon le tuilleadh sean-
chais ar Dhail gCais, agus go sonnrddhach ar Shiol mBriain.
Do chuireamair an tuilleadh san insna hAgulsmibh

(¢) Tomarbhaidh na bhFileadh.

Isé cuid 2 d6 a bhaineann linn annso. Do cuireadh an -
cnuasach le chéile don Athair Sedn O Briain, Easpog
Chorcaighe Chluana agus Ruis, toisc suim do bheith aige
i seanchas na mBrianach, .i. a chineadh féin.  Michedl
O Longdin (.i.-Sean Mhichedl) do scribh an dara cuid seo
de H san bhliadhain 1762, mar adeir sé¢ féin®® “iar na
tharraing as an seanleabhar Muimhneach atd anois i seilbh
Dhomhnaill I Shiilleabhdin i nGleann O Ruachtan.”
Nil le faghaﬂ dér dtéx-ne annso acht seanchas Diil gCais
1. a bhfuil ¢ lch 53 agamn go dti lch 128 - maraon le

T RAIGAY Cat. of Irish MSS, ‘fasc. 1V,
8 Vid Catglogue of IrJSh MSS in ’l‘nmty College Dubhn, P 16 seq. :
also p..331.- -
39 fol. 84.

=
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Craobhscaoileadh agus geinealaigh Sleachta Eoghain Mhéir,
mic Oiliolla Oluim .i. an cnuasach-ar a dtugtar “ An Leabhar
Muimhneach ”’ i ldimhscribhinnibh eile. Is ionann an
leagan so, chomh fada agus a théigheann sé, agus leagan Ga.
An fear céadna do scribh iad araon. Cairt agus céib dd
chéile iad. Isé seo an t-aon tagra amhdin atd againn insna
laimhscribhinnibh do sheanchéib den Leabhar Muimh-
neach agus seanchas D4il gCais do bheith ann. Insna
leabhraibh eile ni chlalhugheann sé acht seanchas sleachta
Eoghain.

‘An da lalmhscnbhmn gur baineadh feidhm asta, agus
a-thugann “ An Leabhar Muimhneach '~ mar ainm ar an
gcu1d den téx so 6 Ich. 129 amach, do cuireadh le chéile .
iad i bhfiorthosach an ochtmhadh aois déag. Sidiad iad :
98 X8, (Ha) 40" Cnuasach ¢ seo 6 ldimh Uilliam mic
Cairtedin, né Liam an Duna, san bhliadhain 1702. Scéal-
aigheacht agus filidheacht, agus beagén seanchusa atd ann.
Taobh amuigh den Leabhar Muimhneach ”’ nil de stair
nd de sheanchus ann acht “ Téruigheacht Cheallachdin
- Chaisil.” Ar Ich. 100 a thosnuigheann an téx; agus, a
dheireadh ar Ich. 137, leis an tagra so: “ Ag sin crioch
ar an leabhar Muimhneach, arna sgriobhadh le hUilliam
Mac Cairtedin, dia luain an 30 14 don Mhdarta san mbliadhain -
d’Aois Chriost 1702. Agus fa hi [a] aois féin an tan sin -
cheithre bhiaghna déag ar fhithchid.” Mar adubhradh
thuas tosnuigheann an leagan so ag Ich. 129 den téx so
againne agus leanann air go dti deireadh na nGelnealach
biodh is nach fuil iomldn na nGeinealach ann. = Séantar
drsaidheacht san chainnt. T4 stil agus blas gnith Ghae-
dhilge an ochtmhadh aois déag air. = Aontuigheann sé
coitcheanta le G, Ga, H. San 4ait 'ma mbeadh “ ceithre
meic le-(la) ” ag E Q, do bheadh ag Ha, G *‘ ceathrar mac
ag.” Nior thaitn an 4rsaidheacht leis an scribhneéir.

Bhi Liam an Didna ’'na chomhnuidhe i bparoxste an
Teampuill Ghil, Co. Chorcaighe. Thug sé tamall i n-arm
Ri Séamus le linn an chogaidh idir an rf sin agus Ri Liam.
Bréthair- gaoil do Liam an Dina dob eadh an tAthair
Conchubhar Mac Cairtedin, sagart pardiste Gleanna Magh-
air.  File. dob eadh Liam, agus scribhnedir maith, agus
scoldire oilte. T4 an téx aige ar an déanamh is fearr san

©®RIA, Cat., fasc. XVII, p. 2143.
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litridheacht ¢én 'ochtmhadh aois déag. Bhiodh spéis ag
Liam an Dtna i litridheacht na Gaedhilge, agus bhain sé leis
an ddmbhscoil san Bhldrnain.
" 23 G 1, (G). Ar shon nach fuil tuairisc ar an 1a1mh~
scribhinn seo i gclé fés (1937) san “ Catalogue’’ ag an
" Acadamh, ni gébhadh a direamh dhe acht an méid a
bhaineann lendr ngné féin. Bolg soladthair iseadh é ar nés
Ha thuas. T4 rian trf ldmh ann. Don chéad ldimh, (6
Ich. 1 go dti Ich. 239), “ Forus Feasa ar Eirinn >’ 6 l4imh
Dhiarmada Ui Mhathghamhna éigin. Isé sin an chuid is
sine dhen ldimhscribhinn. Don dara ldimh, (6 Ich. 240
go dti Ich. 279), criochnd ar an bForus Feasa, agus urmhér
na nGeinealach a ghabhann leis.  Agus don triomhadh
_ ldimh (6 Ich. 280 go dti a dheireadh, Ich. 374), cnuasach 6
ldimh Airt Ui Chaoimh san bhliadhain 1709. T4 beagan
seanchasa san chuid deiridh seo, maraon le filidheacht,
agus go sonnrddhach céib d’lomarbhaidh na bhFileadh.
An leagan gairid den Leabhar Muimhneach atd. ann, ag
tosnt le craobhscaoileadh Sleachta Eogham . A lek
285 a thosnuigheann sé, mar seo: ‘‘ An ainm na Trinnéide
rénaomhtha is 4r naoimhéarlaimh Muire tionnsgnhaim an
_ seanchusso ar fhurdiliomh an Athar Risteird Ui Air[t]neada.
- An Leabhar Muimhneach annso.” Agus a dheireadh ag
Ich. 319 leis an dtagra so: ‘‘ Ag sin crioch ar an Leabhar
Muimhneach arna sgriobhadh le hArt 0] Ca01mh don Athair
Rlsteard O Airtniada, an 28 14 do mhfosa na Bealltaine
1709.”

Sliocht aonchairte é seo agus Ha agus gaol aige le Ga.
Taid siad rofhada amach 6 E Q N chun a rddh gur d’aon-
treibh iad go léir. Acht is féidir a dhearbhu gurab aon-
bhunadhas amhaun déibh uile. :

23 B 1242 agus 23 B 22,43 (P). Dha la1mhscr1bh1nn
déidheanacha iad so, 'na bhfuil céib neamhiomldn den
leagan ghairid d’4r dtéx ar coimedd ionnta. Eamonn O

Mathghamhna ““ 6n bhFatha (=Faithche) le hais na Laoi,”
* a scribh 23 B 12 san bhliadhain 1833. Finghin O hAllmhu--
rain, 6 Gharrdn an Chonnlaigh, i bpardiste Theampuill -
Mhdrtain, Co. Chorcaighe, do scribh 23 B 22. Sliocht
aonchairte iad araon, mar is follus én tosach?t do bheith -

= lch 129 annso.
22 R I A. Cat., fasc. IX, p. 1158.
5 RIA Cat., fasc. XII, p. 1432. o
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ar easnamh aca. Tosnuighid le Geineamhain Chuirc.mhic
:Lulghdheach 45 Isé Séamus Pendar, M.A., Léigheachtuidhe
le Stair, i gColldiste na hOllscoile i gCorca1gh do chuir
chugham a shaothar ortha, nuair chualaidh go rabhas ag
obair ar an dtéx so. 'Is amhlaidh do aithscribh sé B 12, -
agus B 22 do chéimmeas leis. Bainid siad le haicme Ha
agus G, ar shon go dtéighid uaireanta le E N.

M 62,. (M). Leabhar é seo ¢ ldimh an Athar Eoghan
O_Caoirnh. San bhliadhain 1703 do scribh sé ¢ do Hannraoi
Mhac Céda i gCorcaigh. Mar atd sé anois, td 464 leathanach
ann, den tsaghas« ara dtugthar ‘ caidhp abhléra” né
“ {oolscap.” T4 sé anois san Leabharlainn, Colldiste
Ollscmle Corcaigh, ar an chnuasach ldimhscribhinni darb
ainm “ Cnuasach O Murchadha.”

Forus Feasa ar Eirinn an t-adhbhar atd -ann, c6ib maith
bheacht de, agus an téx ar aondul le téx an Athar Pddraig
Ua Duinnin anuas go dti ““ Gabhlughadh Cloinne Mileadh
1. na geinealaigh i ndeireadh a leabhair ag Céitinn. Do
chuir an tAthair Eoghan go mor leis an gcuid sin den
tsaothar, mar, ni hamhdin gur tharraing sé tuilleadh gei-
nealach isteach ann, acht do ghaibh'sé chuige an leagan
gairid den Leabhar Muimhneach, mar atd ag Ha, G, agus
do roinn sé cuid den ‘“Chraobhscaoileadh ” ar na geineal-

_aigh a bhi ag Céitinn 6 thosach. Nior thug sé an Craobh-

" scaoileadh 1id go 1éir leis, acht tosnuigheann sé seanchas
Mhuinntir Shdilleabhdin le Feidhlimidh, mac Aonghusa,
mic Nad Fraoich. Tugann sé Duan Chathdin do 1éirig ar
Chinéal Laoghaire. . Agus cuireann sé geinealaigh Gall
«d’aguisin uaidh féin leis an saothar.

Tagann deireadh Forus Feasa féin ar leathanach 328
leis an dtagra so én scribhnedir : ““ Agsin crioch ar Fhorus
Feasa ar Eirinn, arna sgriobhadh le hEoghan ua Caoimh
do Hannraoi Mac Céda a cCorcaigh ar furdiliomh Eoin
Baiste mic Sleighne, Easbog (do bhi) Choxcalghe Chluana
agus Rois, anno Domini' 1703, September 23. Sirim

- guidhe an léaghthdra, agus mo leithsgéal féin do ghabhdil
tré gach dearmad dd bhfuil san leabhar so, do bhrigh
gurab easbaidh eolals agus dithchur na p1ea1a1de shuas
as cionntach riu.’

.Ar leathanach 394 criochnulghthear na Gemealalgh a.gus

AV ol 129—-—137 den leabhar so.
. % 1Ich. 138 san leabhar so.
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gheibhtear ar an leathanach céadna tosach (seacht ranna)
Dhuain Ui Dhubhagdin darab tosach: ‘ Bliaghain so .
solus a dath.” De bhrigh nach fuil iomldn na duaine sin
ann is décha go bhfuil direamh éigin duilledg ar easnamh
annso.  Agus fés, do bhi Eochairsciath an Aifrinn agus
Tri Biorghaoithe an Bhdis ar chuid den leabhar so ar dttis,
mar, t4 a gClirsan chomh maith le Clir Forus Feasa ar
Eirinn i ndiaidh a chéile aige san “ Chldr Comhchoitcheann
indeireadh an leabhair, agus bearna d4 réir ar chomhaireamh
na leathanach 6 394 go dti 830. » ‘

Ar leathanach 830 (do réir an tseanchomhairimh sin)
tosnuighthear ar ““ Cldr Comhchoitcheann an leabhair so
ina ttrachtthar go hathchumair ar gach ni d4 bhfuil a
ccorp an leabhair chéadna agus ina stidrthar an léaghthoir
do réir na bhfioghaireach atd san mbarrbhén.” Clar
Fhorus Feasa 830—887; ¢ i bhfuirm precis né cuimrid
ar a bhfuil ann; agus ag bun 886 an tagra so én scribh-
nedir : ““ finis do Ghaoidhealaibh, agus ni misde liom sin.”
Ar Ich. 887 atd Clar Geinealach na nGall.

Ag bun an leathanaigh 887, .tosnuighthear an Clar ar
. Eochairsgiath an Aifrinn. A dheireadhsan ar Ich. 891 mar
a dtosnuigheann Clar Thri Biorghaoithe an Bhdis.

Ar leathanach 895 tosnuighthear ar ““Clar ar rfoghaibh
Eireann annso, fad a bhflathais, agus cia an leathanach
ina bhfaghthar gach righ dhiobh.” Gach leathanach arna. -
roinnt ‘na chiig colamhnaibh : () uimhir an riogh (6 1
go dti 163); (b)“‘ anmanna na riogh,” tosach ag Sldinghe
. mac Deala, agus a dheireadh annso ag Niall Frasach;
(¢) ** Ca treibh diobh,” Fir Bholg ar dtdis, agus annsan
Tuatha Dé Danann, agus Clanna Mileadh, afgus Clanna
Mileadh d4 roinnt idir Eireamhén agus Eibhear Fionn,
fth mac Breogain agus Ir; (d) fad a bhflaithis; () an
leathanach den leabhar 'na bhfaghthar iad, agus an
colamhan san bdn anuas go dti Fiacha Fianolaidh.

Deireadh an leabhair ag bun 89g; acht is follus ndr
stad an t-direamh ag Niall Frasach, agus go bhfuil duilledg,
ar a laighead, ar easnamh ’'na dhiaidh.

Scribhnedir ciramach cliste ‘dob eadh an tAth. Eoghan
O Caoimh. Ba ghnith leis a thuairim do chur sfos i dtaobh
rudai ‘irithe insna tagrai.a chuireadh sé lena obair. Gheo-
bhthar i dtéx an leabhair seo an chuid aca nach fuil aga.lnn
tuas.
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Laimhscribhinni agus cairti eile gur baineadh feidhm
asta le linn. giotai den téx so, né a. aguisini d’ullmhy, ni
gabhadh tagairt speisialta dhéibh san dit seo.  Leabhar
Bhaile an Mhéta, Rawlinson 502, 23 F 16, agus 23 G §,
t4 eolas coitcheann ortha agus is furus a dtuairisc d’fhagh-
ail.

T4 dha chéib, ar a laighead, den Leabhar Muimhneach
ar Chnuasach = Philips, san Leabharlamn Niéisitnta :
(a) Uimh. 94, c6ib den L. M gha1r1d 6 laimh Shedin na
Réithineach 1702 ; agus (b) Uimh. 18 6 laimh Chonchubhair
Oig Ui Chruadhlaoich, 1721. An ‘tAthair Pél Breathnach
do chuir i n-itl ddinn iad do bheith ann, agus thug diinn
c6ib de Aguisin V, as b. Niorbh fhéidir feidhm do bhaint
asta le linn an téx d’ullmhd.

Agus na ldimhscribhinni fé leith do gach roinn den téx,
t4 4ireamh ortha insna nétaf i dtosach gach coda den téx.
Gach wuair 'na dtagann malairt ar alreamh na ldimhscri-
bhinni cuirthear i n-idl é. .

Féacham anois leis an ngaol idir na laimhscribhinni do
nochtadh, ar shon gur baoghal nd beidh i gcuid de acht
tuairmi. Is follus go bhfuil dhd mhérroinn naddrtha ar
na ldimhscribhinni .i. na ldimhscribhinni ’'na bhfuil an
leagan fada dhen téx, agus na ldimhscribhinni 'na bhfuil
an leagan gairid. Ar na leaganaibh fada ni bhfaghthar
an téx iomldn acht ag dhd cheann diobh .i. E agus Q.
T4 an téx iomldn nach mér ag N, agus nf misde a chreidea-
mhaint go raibh iomldn ag Ga. Sliocht Ga iseadh H do
réir dheallraimh. Gabhann an chuid tosaigh de K leis an
leagan bhfada, agus an chuid deiridh dhe leis an leagan
ngairid. Is don leagan ghairid a théigheann an chuid eile
dena ldimhscribhinnibh.  Agus ni fuldir gan a dhearmad
gur cuid den leagan fhada an leagan gairid; acht nach
sliocht aon chinn dena ldimhscribhinibh thuas é. Is comh-
garaighe do Ga, H, é 'nd dona ceannaibh eile.

Cuirimfs i gcds go mbeadh ann ar dtdis bunleabhar ar
a’ dtugtaoi, b’fhéidir, an Leabhar Muimhneach, né ainm
éigin eile. Tugaimis O air sin. Is uaidh sin do shiolruigh
leagan ar ar thugamair X thuas, acht ni heol ddinn an
mac do O an X, né an 'mdhé gldin anuas uaidh é. Direach
6n X sin, né tré lion éigin glin do shlolrmgh E, Q,N,agus
an chéad chuid de K. '

Tagann Ga (agus H) 6 O tré bhéthar eile. Agus urmhoér



x/x‘xviii REAMHRADH

an bhothalr chéadna théinig na leagain ghairide go 1éir .i.
an dara cuid de K, Ha, G, P, agus M an fhaid a ‘thelghea,nn
sé. Ni féidir a shocrd anois cd scardid na cinn ghairide sin
le Ga, H, acht thdinig an scaradh 1 n-dit éigin ar an

* mbbthar.

Chun an gaol idir na laimhscribhinni go 1éir do thasbdint
go soilléir, féadfar a chur i n-idl i bhfuirm ﬁoghrach mar
- seo- :

O o

b

* | ,
wh Ga, H, 3K ;=N
/ Ha, G, M. P

e
N, 1
TFéadaimid, dd réir sin da shruth do lorg siar go dti an
buntéx, né comhgarach dé. Acht is deacair bheith cruinn
- ar an ghaol atd eatortha n6 an 'mdho uair a fuair O né X
a aithscriobhadh sarar sroiseadh na ldimhscribhinni at4
againne.

- Dubhramair thuas nar baineadh feidhm as RI A, 24 A 2,
macasamhall de E 6 ldimh- Sheoin Mhic Solaidh nid as
TCD, H. 2. 5,is ionann agus Q, le linn an téx so d'ullmh.
Ni fuldir a rddh fés go bhfuil ldimhscribhinni. elle ann agus
leagain den Leabhar Muimhneach ionnta—go mér mér

-cuid na nGeinealach—acht ndr gabhadh leé don ghné so.
Do chonncamair urmhér acasan. Laimhscribhinni déidh-
eannacha a n-urmhér, agus gan ionnta acht an leagan
gairid, agus uaireanta gan soin féin do bheith iomldn.,
Agus an beagdn nach feacamair diobh dob fhurus a aithint
éna dtuairisci nach fuil aonrud ionnta thar mar atd againne
annso, agus dd mbeadh féin gur bheag le radh é.

Ni fuldir leathscéal do ghabhdil i dtaobh a fhaid atd an
saothar so idir ldmhaibh againn. Do-tosnuigheadh air san
bhliadhain 1932, agus ni thdinig chun deiridh go dti 1939.
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Is amhla mar bhi an scéal, nior mhér an obair do dhéanamh
‘na rachtaibh le linn aimsire scuir insna laetheanta saoire.
Is eagail go bhfuil rian na moille sin‘ar an obair. Do chuir
an tAth. P6l Breatnach i n-idl dam dearmad i gcomharthu
na ldimscribhinni. Ar Ich 129 tugtar Ha ar 23 H 18, agus
ar Ich 189 is H atd air. Ba chéir an comharthi céadna do
choimedd trid sios. Tabharfar fé ndeara, amh, go bhfuil
an obair ar fad roinnte ‘na chodaibh do réir mar do-gheibh-
tear an.téx insna ldimhscribhinni, agus go bfuil direamh
i dtosach gach coda fé leith ar na ldimhscribhinni go
mbaintear feidhm asta dhon chuid sin. Ta stil againn,
mar sin, nd déanfaidh na dearmaid 16 ceataighe dhon
léighthedir.

Nil le déanamh anois acht buidheachas an eagarthéra
do chur i n-idl dé4 lucht chonganta. T4 a bhuidheachas ag
dul do Choimisitin na Ldimhscribhinni ‘as ucht costas
cléddireachta an leabhair do ghabhdil ortha féin; do
Shéamus Pender, M.A., as ucht a shaothair féin ar an dtéx

- do thabhairt ddinn; do Chomhairle an R I A do chur
chugainn go Corcaigh seacht gcinn da ldimhscribhinni, 'na
gceann is ’‘na .gceann, lena n-aithscriobhadh, né a gcéimh-
meas ; don Dochtiir Eadbhard Gwynn, Provost (a bhi)
i gColldiste- na Triondide, as ucht feidhm do bhaint -as
ldimhscribhinni san leabharlainn ann; d’Eoin Mhac Néill
as ucht feithmheoireacht ar an téx le linn dul i gclé dhé ;
don Ollamh Séamus O hOgédin as ucht na spéise a
chuir sé san obair 6 thosach; do Liam Mac Giolla
Mhearnég, do aithscribh H. I. 7 ddinn ; agus go mér mér
don Athair P6l Breatnach as ucht a ldn congnaimh is
comhairle as an doimhin-eolas atd aige ar stair is ar
sheanchus na hEireann. Agus fés dom dhalta, Séamus
O Donnchadha, M.A., do chur na hainmneacha dilse, idir
diteanna agus daoine, i n-eagar a chéile dham.- Dia d4
chiiteamh leé wuile.

—TORNA.
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AN LEABHAR MUIMHNEACH,

SE AOISE AN DOMHAIN.* A

Sex sunt AEtates Mundi, eadhén,? 6 Adhamh go Dilinn
an chéadaois ; 6 Dhilinn go hAbraham an aois tdnaiste ;®
6 Abraham go Daibhidh* in tres aois; 6 Dhaibhidh go
Broid an ceathramhadh haois ;5 6 Bhroid go gein Chriost
an ctigeadh haois ;¢ agus 6 ghein Chriost go Brdth an
seiseadh aois. | '

Is fisidh trdth cia’ lion® bliadhan® atd ingach aois
diobh, ginmothal® in aois déidhenach,'! air'? ni fhuil
crioch 4irithe!® fuirri no nuimhir illeith re daomlbh cé
do bheith* illeith re Dia.

An chéadaois don domhan,?s eadhonl® 6 Adhamh go
dilionn,1? isé!® lion bliadhan fil*® innti .i. sé bliadhna
déag agus dd fhichitt agus sé chéad ar mhile.2°

An dara haois, isé'® lion bliadhan fil innte .i. fiche
bliadhan ar naoi gcéadaibh, go himtheacht Abratham
as Caldeam.2!

An treas aois don domhan?s .i. 6 imtheacht Abraham
go himtheacht cloinne hlsrahél a hEigipt22 .i. deich

MSS. don chuid seo don Téx : 23 E 26 (E), Ich. 1, mar bhunughdar ;
23Q 4 (Q), Ich. 1; 23 N 30 (N), Ich. 1; 23 K4 (K), Ich. 5. Insra
Variae Lectiones ni bhacaim le mwnphongca, litvivichdin, etc., mura
mbeidh vud éigin tdbhachtach don tSeanchas nd don teangain zonnta
N1l Teidiol fé leith,ag E nd ag N ; a theideal ag K mar seo : Leahbar
na nAos annso; a theidiol ag Q may seo : Agso nar ndiaigh do gach
craobsgaoileadh agus do gach eolus ar chloinn Adaimh go Noe, agus
do gach craobsgaoileadh air Noe is air a chloinn, agus do gach roinnt
don domhan dar atribh siad. Agus 6 Noe go Clanna Mile; agus 6
chlanna Mileadh anuas, agus do gach tir dar ghabhadar don Eoruip,
eic.

1 Na Teidil 6n Eagarthdir muna n-abarthar a mhalairt.

2adaoin, N, K. ' 3 tanaiste E, tainiste K. . 4*Daibhi N.
5aois E. 6 aois E. 7 caidhe K. 81in E.
9 bliaghain, E. 10 ginmhotha, E, gein Mhothadh N.

11 deighenach MSS. 12 a7, E, oir Q. 13 ajrithi E, 4irighthe K.
14 c4 bheadh K. 15an domhain, E. 18eadhon, E. 7dflinz K, N.
18asé E. 9 bhghen (sic) at4 no fil Q.
20 féachtar don sgéal so go léiy Codex Palatino-Vaticanus, Ich. 237, seq.
1 Calderin E (le peann luaidhe) ; Celdrom K ; creimthe Q.

2as E, K; arldr N.
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mbliadhna fichiod?® agus cheithre céad, agus ¢
imthecht chloinne Isragil a hEigipt?* go céaddéanamh
teampuill tSolaimh, ceithre chéad ar cheithre fichid
bliadhain. 25 )

An?® ceathramhadh Aois don domhan?® .i. 6 chéad-
déanamh- teampuill tSolaimh?’ go broid na Babildine
.i.28 cheithre chéad agus naoi mbliadhna déag go leith ;
agus 6 bhroid na Babiléine go déanamh aris teampuill

"tSolaimh,?” céad agus tri bliadhna agus da fhichead ;
agus 6 thégbhdil teampuill? Sholalmh go gein Chriost,
da bhliadhain déag agus tri fichid agus cheithre chéad,3°
agus isé so suim bliadhan na haoise so re a gcomhairemh3! -
.Ad. 6 Bhroid go gein Chriost ciig bliadhna déag agus sé
chéad ; agus isé?? suim na gceithre n-aos sin uile®? .i.
ocht mbliadhna agus dd fhichead,3* tri chéad agus trf
mhile. Agus isé so athchumairecht airimh na gctig
n-aos®s .i. 6 chruthughadh Adhaimh go techt Chriost i
gcolainn3® daonna .. tri bliadhna®’ agus tri fichid
agus naoi gcéad agus tri mhile. Agus isé suim3®
bliadhan atd?® 6 this domhuin go teacht do chlannuibh
Mileadh i nEirinn .i. naoi mbliadhna agus tri fiched?
agus da chéad agus mile*! do réir chroiniceadh agus
leabhar4? eoluis na nAlbanach. Agus isé3? suim bliadhan
roimh Chriost do theacht*® i gcoluinn tdngadar Clanna
Mileadh i nEirinn .i. tri bliadhna déag agus cheithre
fichid agus sé chéad bliadhan,** agus bliadhain teasda*’
do thri fichid bliadhan sin“® i ndiaidh na .Rémha do
~dhéanamh re Rémus agus 1é Romulus#’ 6 n-ainmnigh-
ther4® an Réimh; agus tri chéad agus d4 bhliadhain
agus “d4 fhichid "i ndiaidh chéad-tégbhala%® teampoill
tSolaimh ; cuig bliadhna déag agus cheithre chéad5®

23 mbliadhain fichitt E. 24 heigipte E.

26 bliadhain go fior soiléir, etc., Q. 3

26 4, An, wimhreacha voimh na hAoisibh, E. 27 an dombhain, E.
27 Sholaimh K. 28 gdhaoin K. 294 theampuill E.
30 an tAlt 6 An ceathvamhadh Aois’’ anuas ar ldr Q. K. j
31ré a ch. E, fria a cc. N K. . ! 32 ase,” E.
33 n-aois oile so anuas roimhé E. 34 fichad E. 35 naois E.

36 acc. d., E, ar ldr Q. .
3" bis E, tri bl. dég Q; tri mhile q tri fithchid, agus naoi ccéad
bliaghan N. 38 asi so sum E. 39 ay ldy N.
" 40 fichiod E, fithid N. 41 deith cead agus dé4 mhile blighen Q.
42 leabhar ar ldy E. 4 théaghacht, E. 44 ceithre cead deag blighen, Q.
" 45 blighen do theasduigh Q. 46 fichidh sin sin, E,
47 Reamulus E, Remulus Q. “48 painmnithir E.
49 gabhail, Q; gabhala N. 50 [1 aon bhliaghuin] do thuilleadh N.
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i ndiaidh rfogh Sagson ba chédri do theacht innte!-.i.
Brutus ; agus cheithre chéad agus aon bhliadhain agus
cheithre fichid®? i ndiaidh scriosta®® na Trae ;** agus
mile®s agus cheithre chéad agus aonbhliadhain agus tri
fichid i ndiaidh chéad-riogh®® na hloddile®? .i. Comirus58
do thecht, agus mile agus sé chéad agus tri bliadhna déag
i ndiaidh®® na Dileann®® do thecht tar®! an ndomhan.
[Do®2 réir gach aoise dhiobh so, is cheithre chéad agus
‘seacht mbliadhna,®® agus cheithre fichid®* bliadhan?®®
roimhe Chriost do theacht i gcoluinn tangadar Clanna
Mileadh go hEirinn. Agus do réir 4irimh®® eile tri
bliadhna déag cheithre fichid® agus sé chéad roimhe
ghein Chriost tadngadar go hEirinn ; gldheadh isé
céadfadh na n-ughdar as sine agus as moé le heolus gur
cheithre chéad déag bliadhan®®  roimhe Chriost do
thangadar Clanna Mileadh®” go hEirinn.]

Agus isi®® so' suim bliadhna atd idir Chlannaibh-
Mileadh do thecht i nEirinn agus®® pairt d4 sliocht do
dhul i nAlbain,?® ar a bhfuilid uaisle Gaoidhiol Alban ar
a sliocht 6 sin?® alle .i. céad agus tri bliadhna déag’2.
Agus aithrisid croinicedha’® Sagsan ni nach faghthar
againne inar’® sgribhnibh :?® gurabé Gurgundus’® mac
Beilin? ri?8 Sagsan dona Briotaineachaibh,™ tug Eire do
chlannaibh Miledh, arna®® dteangmhdil d6 ar an bhfairge
ag techt®! 6n Easbdin déibh agus an ri ag techt 6
chriochaibh Lochlonn ar gcur Lochlonnach fd chios d6 ;
cﬁig bliadhna déag agus tri fichid®? agus tri chéad [E 2]
sin roimh Criost do thecht i gcoluinn.

Ocht® mbliadhna dég agus tri chead roimh Chﬂost

51 i ndiaidh céad ngh Sagson do theacht innte, E.

°2 fitchiod E. 53 Scriosda. Trae E. !
54 Trao N. Tram K. 55 agus mile bis E.

56 chéad righ E. 57 hEadaile E ; hiottaile N.

58 Cumrus Q; comirius K. 59 déis, Q. 60 dile E.
Siay, E. $2 Q amhdin an méad fd& chuibhveachaibh.
%2 mblighena. 4 fithid. 65 blighen. . 66 aireaibh.

87 Mile. ¢8asi E KN, asé Q. % ar ldr E.

70 go hA. Q. "1 shliocht 6 shin N.
72 [an nuimhir at4 eadtorth] sic, K.

3 cruithniceadh, E ; croineaceadh Q. 74 jonnar K.

75 sgriobhnibh E. 76 Gurgondus Q. 77 Beilm N ; Béillinn K.
"8 Righ E; riogh N. ri S. dona Br. ar ldr Q.

80 ar ttds arna.
8lag teacht 6 chnochulbh Lochlann do chur fa chios. Cﬁig, etc.
sic Q. :
82 agus tri f. ar ldr Q ; fichiod E. :
83 An Abairt seo ar ldy Q; Ocht . . . . i gcoluinn ar ldr N.

2A
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do theacht i gcoluinn tangadar Clanna®* Miledh do réir
Seanchuis® Eirionn agus Alban.  Agus®® atd an
comhairemh aimsire féin agus gabhdaltus®® Lochlonnach
da fhoillsiughadh nach é ri Sagsan®” tug Eire do
Chlannaibh Miledh ; agus ni mesda®8 do Shagsonachaibh®?
sin, 6ir atd an tslighe réidh®® aca, acht go gcoisgid®! féin
méirljgh agus b1thbhena1gh agus lucht d€anamh uilc
agus éagcora.

Seacht®? gcéad agus sé mhile agus cuig bliadhna®?
agus trf fichid®* aois an domhain an tan do bo aois don
Tigherna da bhliadhain agus cheithre fichid,? cu1g'
céad agus mile, do réir Eusebius.

An ctigeadh aois don domhan®® isé so an uimhir
bliadhan fuil innte .i. chiig céad,®” ochtmhogha, agus naoi
mbliadhna isan aoissi®® uile, 6 fhorba na daire Babilondai®®
go gein% Chriost 14 t1nsceta111°1 na haoise seo.

" " An seiseadh'©? aois .i. 6 ghein Chriost gus andiul®® isé
lion bliadhan ta’u'nig di .i. mile secht gcéad agus seacht
deag 104 agus ni fhuil nuimhir amthel"5 fuirri illeith106
ria daoinibh.

Is labhartha dhiinnl® budheastal®® dona gmomh-
arthaibh isnal® haoisibh sin in neach rol1° féatarli! go
comair do chriochnughadh diobh do[n] neoch!1? is mé
agus is oireghdha!l® dhiobh agus d’ardtaociseachaibh!14
gachall® haoise dona haoisibh sin, agus do shaoghlaibh
‘na dtaoiseach sin, agus do.  chraoibh choibhneasa
chloinne Noe,11¢ agus d’eidirdhealbhadh gachall? cinidh

%4 Macuibh N. . 8 Seanchaidh N. ®5*Maiseadh, Q. 86 —tuis N.

8 Gurgundus mac Beilein Q. 88 meisde E ; measta N ; miste Q.
8 Shagsonach E, Q ; —nazgh K. W re1dh1g N.
91 aco, oir as siad do choisgis m. etc., K ; gcoisgig N.

92 g t-alt so ar ldr Q. 3 chuig bhliadhna, N, K.
94 fichiod E ; fithid N. 95 fichiod E. % an domhain E.
7D, LXXX, IX, E; CCCCC. LXXX. IX, K. 9 a0is K, aoisi E.
99 Baibiléine N. 100 gcein E.
101 tinscetal E; an #-alt san ar ldv, Q 10z Seisiodh E.

103 anfogh E.
104 1739 N ; 'M.DCC. agus X mbliadhna agus cheithre XX, K ;

" t-alt so ar lar Q. 105 gjrithi E ; &mghthe
106 Je teacht ag neach ar mbith N, K. 107 dhuin,
108 buidheasta E ; budhdheasta N. ;

109 js ng E; agus dona N.

104 E. 111 featair E ; fheatar N ; ni nach ro fhedtair K.
112 peach MSS.

113 airedha E ; oireadha Q; airruidhe K, aireadha N.

114 do héard, E; do thard, Q.

115 gacha . . ... choibhneasa, ar ldr Q N K. N 116 Noei E
117 gach N, passim. :

S”.Z§
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rial18 chéile, agus do chéadghabhail gacha mdrthuaithe do
mhérthuathaibh in bheatha ; agus d’eidirdhealbhadh118
gacha beéarlal!® ré chéile, uair is aonbhéarla do bhi ag
Siol Adhaimh 6 chruthughadh Adhaimh go crioch-
nughadh an tuir Neamhruaidh!?® .i. Gairtighern ainm
an Bhéarlal!® sin.

~ Is fisidh12! cia atdid sé haosa!?? [ann]'?® nach fuilid
acht d4 aimser!?4 .i. Feadarlaic agus Nuafhiadhnuise.
Is ionann sin ré a rddha an seanrecht agus an reacht
nuadh!?s; feadarlaic .i. reacht Maoise go gein Chriost,
agus nuafhiadhnaisi 6 ghein Chriost go brath.

Adeirid aroile'?¢ gomadh tri haimsiora do bhiadh ann
1. aimsior roimh ghrésaibh 6 this in domhuin go reacht
Mhaoise, agus aimsior is na grdsaibh .i. 6 aimsir Mhaoise
go gein Chriost ; aimsior i ndiaidh ghrds an treas aimsior,
6 ghein Chriost go bréth.12? '

. 118r1ia chéile . . . .. d’eidirdhealbhadh, ar ldr Q ; eidir-, E.
119 béalradh, Q N. 120 gy ldy Q. 121 fise N.
122 haoisa E ; haoise N. 128 K amhdin. 124 a0is K ; ar ldv N.

128 npuadha E. 126 yair oile Q. 1?7 a leath go brith Q ; braich N.

Vv
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CRUTHUGHADH ADHAIMH AGUS EBHA.

Ist céir dhidinn? labhairt ar ordughadh® Dé i dtdis
dombhain anois.* ' g

Adhubhairt Dia ar dtdis®: Dealaigheadh 14 agus
oidhche® ré chéile; agus biodh? ina® chomhartha ara
dtiubharthar? aithne, aroilel® d’aimseraibh!! agus momen-
tibh agus uairibh agus laithibh agus bliadhnaibh; agus
soillsighiodh!? siad an!® fhirmament neamhdha agus in
talamh ; agus do rinneadh!4 mar!® sin é. Agus do
rinneadh!* d6 mar!® chomhartha soillse ann comhartha
is mo6 agus comhartha is lugha, an' comharthal® is mé do
shoillsiughadh don oidhche .i.17 éasga, agus an comhartha
is lugha do shoillsiughadh don 14 .i. an ghrian, go ndeagh-
ladaois 14 agus oidhche rena chéile. Agus na réilteanna
f6s do shuidhigh!8 Sé san bhfirmimint do thaitneamh
agus do-shoillsiughadh an talmhan isan oidhche. - Do
bhi gach ni amhlaidh sin, agus do chonnairc Dia gur
chéir sin. ]

[E 3] Isan chiigeadh laithe adubhairt Dia : iomdhaigh-
eadh!® na huile beathadhach uiscidhe [agus neamh-
uiscidhe],2? agus na huile eiteachdha ar uachtar talmhan
san bhfirmament nemhdha. Agus do chonnairc Dia gur
mhaith sin, agus do bheannuigh an uile bheathadhach
uiscidhe agus neamhuiscidhe dd dtaghaill?* an talambh,
agus adubhairt rit fas?? agus lionadh na muire?® agus
na talmhan do. |

In seiseadh 14 imorro adubhairt Dia: lionadh agus

Lan Abairt seo ag Q amhdin. 2 dhun Q. 3 ordumhadh Q.
“anis (2) Q. %®sic Q; Agus adubhairt riu E, K; N. ¢ aghaidh N.
7 bigth E ; biog Q. 8an c. KN Q. 9 dtiubhradur, E.
10ajr aroile N Q. 11 aimseraibh E. 12 soillsighidh E.
13na E. 14 do roinedh, Q ; rinnadh E. 15 amhlaidh Q.
15 ay ldr Q. )

) 1% may seo ag E: An comhartha is mo taithneamh agus do shoill- .
siughadh in talmhuin isin oidhche go ndeaghladaois, etc., do chon-
nairc Dia gur céir sin. g

17éasga . . . . . grian ar ldr K. 18 do shuidh Q.
19 1omada1gh1dh N ; iomaduigheadh K ; is measg K annso.
©20Q) amhdin. 21 ttagaill E, ttaghail N, ttaighaleadh K.

22 fasadh E, fasaidh agus lionaidh Q N K.
23 muiridhe 4 an talamhdha K.
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1omdha.1gh10dh24 in talamh coitchionn do bheathadh-
achaibh?® ceithearchosacha,?® agus gradhadh?’ gach
bethadhach a chomhchosmhuileas2?® féin; agus do bhi
mar sin. Do chonnairc Dia gur chdir sin.

“ Déanam duine far n-iomhdighin?® féin agus far3°?
n-iomchosmhuilius féin, agus tighernaighedh ar iasgaibh
an mhara, agus ar éanaibh agus ar eitighibh3! [an] aiedir
agus ar uile’ bhethadhachuibh ceatharchosacha®? na
talmhan ; agus an uile®® chréatdir fa nimh anuas da
ngldaisionn ar talamh bidh a egla orra uile.” .

Do dhealbhuigh?* Dia duine fdna iomhdigh?® agus fdna
dheilbh féin®¢ .i. fer agus bean, agus do bheannuigh iad,
agus adubhairt: ‘ Fédsaidh®” agus iomdhaighidh®® ar3®
an talamh agus eirgidh?® faoi, agus tighernuighidh®! &isg
in mhara agus éin an aiedir,%? agus na huile anmhonna*?
dd bhfuil for talmhain®%” Agus adubhairt: ‘' Tugas
dibh*® na huile luibhe agus crainn*® da bhfuil toradh,?’

agus na huile shiola d’iomarcadh*s a leithéide féin, agus

na huile chrainn toraidh?® do fhds dd dtoradhs® féin,
comba biadh agus beatha dhibh5! iad, agus na- huile
anmonna’? idir eitech agus ceatharchosda da bhur
mbiathadh agus da bhur mbeathughadh.” Agus do
rinneadh mar sin é. Ro féirlionadh mar sin®® cruthughadh
nimhe agus talmhan agus gach a bhfuil inntibh isin
seiseadh 14, agus ro chomhnuigh [Dia]%4 iaramh 6 gach
uile oibriughadh isin sechtmhadh 14.

Labhram annso fesda do®® chruthughadh an dume 6
labhramar [ar] chruthughadh an domhain guna thor-

thaibh gonuige so.%¢ Is:amhlaidh ro dhealbhulgh Adhamh -

24 lionaidh agus 10mada1ghedh E. 58 :
2% bhethadhachadh E. 26 ceathair-N.

Ed gradhaxdh E, gradhaig N ; gradhach K.  28chosmhulacht N K.
2 for 4r n-fomhaighin N. 30 for N. 31 giteadhibh N K.
32 ceatharchosach E, -sachaibh an.t. K. 33 ar an uile ¢. MSS.
3¢ dhealbh E. - 35jmhaighe E, ioméagh Q, fomhdaighe N.
36 cosmhail fein E 37 fasaigh E.
38 jomadaighaidh N, iomaduigheadhr K. 3% ar ldr N K.
10 eirgeadh K. 4 _nuigheadhr K. 42 geiir E, eoin an aeoir N.
%% anmonna E, ainminna K, anmanacha Q. 44 talmh K.
4% tugais doibh E. . 46 crann E; agus crainn a7 ldr Q.

%" do thorradh E. ]

8 diomaraidh E, diomaircedh K, diomarca a leithéideadha N.

# chrann toradh E. 50 thorraidh E, torrthaidh K, dtorthads N.

51 dhéibh E. 52 anmonn E ; anmonna.ch N. 53 an uair sin K.

2 Q amhdin. ’ 55 air N.
: ¢ Labharam anso feasta do chruthumhadh an domhain gnuige seo
g labha.ram aso mach do chruthumhadh an duine, sic Q.
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do réir na gcineadhach .i. don talamh choitchionn.
Tugadh® a chenn cédus®® a tir Malén®®; tugadh a bhruinne
agus a fhordronn®® a Baibiléin.®? Tugadh®? adhbhar a
- chos agus a ldmh a Labhdn®3 ; a shliasta a tir Golgota.%4
Tri thréth ro®® bhi gan a.nmaun66 iarna chruthughadh don
talmhain .i. ar dhalgh Chriost iarna chéasadh do bheith
tri thrdth gan anmuin.®” Don uisge tugadh 1ith®® ann.
Do theine tugadh teas ann. Don aieér® tugadh andl ann.
O Dhia tugadh anam? ann. I meadhén’ oidhche
tairnig’? a chruthughadh.” I mochthrdith i dtds laf
tugadh Eva? as a thaoibh chlé .i. asna? ro beanadh as
.is dé do ronadh’® Eva. Cédimthecht do rinne Adhamh
go tobar Pharrthais ag faicsin’® na hénlaithe, is ann do -
rinne? a chéadrith. Ag faigsin Ebha is ann do rinne a
chéadghdire.’® Ag faicsin na gréine tar’ mullach sléibhe .
Parrthais®® is ann ro altuigh ar dtdis®® re Dia, agus
aseadh®? adubhairt : ‘“Adhraim thd a Dhia.” 83

Céig 14 dhéag déibh maraon intan tdinig®* Iferniger®®
.. deamhan i ndeilbh nathrach go®® corpaerdha séimh
g0%” ro fhurdil an t-iomarbhus for88 Eva. i.8% tomhuilt an
ubhaill do chrann?® na haithne ; agus gur fhurail®® Eva
for -Adhamh go nduadar?? an t-ubhall.®® Gonadh tré
dhioghaltus mhionaighthe rechta an Choimdhe®* i
bparrthas do benadh?® ar an ngréin®® go nach fuil acht®
an sechtmhadh rann dia®® soillse innte ; agus tugadh fés.
craobh dhorcha tar forghnuis éasga ; agus an sechtmhadh
rann nirt® agus dillechta agus -gliocais agus - ga11e1°°
an duine. Gach teidhm fil ina dheghaidh is trid sin
tugadh. Agus [do. baineadh]'?® an sechtmhadh rann

57 Tugabh Q. 58 ceadus N.
5 Maléin Q, vid Todd Lecture Series 111, Ich. 48, seq.
80 fordhronn E ; fhéirdhrom Q, fhéirdhruim K.

61 Babilén E, Babilionn Q. © $2tugach Q.
63 allabhén E, a laibhain K, A albainn Q. 64 galgats E.
85 trath 16 E. %¢anam Q; gina E. %ijarna ... . anmuin.
ar ldr Q K. 88 lighaidh N.  ® do aiedir E 70 ainm E.
71 Ameodhén E. 72 do tharaingeadh K. 73 Aebha N.
' 74 easna N. 75 rinnedh N. 76 faigsint Q. - 7" rin N, coitianta.
- "8 an Abairt sin ar ldy Q. — 7 ag eirghidhe tar Q; tar mh. E. |
80 Ph. E. 81 tyis, E. 82356 N K.
*3Dhé, E ; Dhé uile chomhachtulgh Q. 84 do thainig E.
£ Iofeam1ger, , —inger, N ; iffirnach K; Jeferinger Q.
86 neimhe. 87 go Q gur N K. 88 ajr Aebha N.
89 eadhoin Q, adhéin N $9 do chrann ar ldr N K. 9 go furail E.
92 go nuadair E ; gur nfhuadur K. 3 tubhaill E.
v4 choimhdhe E, chomhdhia K. ?5baineadh E. ¢6 ngréidhm N.
97 bhfuil E. %da E. T ay ldr Q.

100 agus gaile ar ldr Q. 101 Q) amhdin.
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toraidh‘102 a talmhain®® agus a muiribh agus a crannaibh.
Agus isé fath ina bhfuil*?4 ldmh chlé195 seoch ldmh dheas,
air isi an 1ldmh chlé195 do sineadh dochum an- ubhaill.

[E 4] Isé imorro fath imarl% fhurdil Lucifer . an
t-imarbhus forral®® i. do rad!%” Dia airchinnecht10®
nimhe do Lucifer ar dtds go naoi ngrddhaibh aingeal
uime. Ro1% iomarbhdighesdur?1® Lucifer for nimh ar
uaill agus [ar] diomus fria Dia go!!! ro hionnarbadh
do1!2 nimh é go dtrian!?® sluagh!!* aingeal lais i *

n-ifrionn,11% go116 bhfuilid ‘na ndeamhnaibh i n-ifrionn i
gciontaibh an diomuis sins Gonadh { sin an chédbhreath
a rugadh riamh.

Iar geruthughadh Adhaimh agus Ebha do-bheart Dia
airchinnecht!” talmhan déibh gona gcloinn!!®,  Ro
fhormaduigh!1® tral?® Lucifer frial®?' hAdhamh, air ba
dearbh lais isé!?? do-bheartha!?® do lionadh nimhe dé4
éis; gonadh aire sin ro chuir Lucifer Iferniger!?¢ da
fhuréil for Eva im12% thomhailt an ubhaill. Do luidh!2é
Spiorad Dé chugtha!?” go ndubhairt fria [hJAdhamh?28
De terva es et in tervam ibis .i. De thalamh ataoi agus do
thalamh” rachthaoi. = Agus isbeart doridhise:1?® In
sudore vultus tui comedes panem tuwm .i. bidh a hallus
do ghntise toimhéala!?® do bheatha. Adubhairt fri
hEbha : Cum dolore et gemitu pares filios tuos et filias tuas
1.131 bidh go. gcneld agus galar!3? bhérair do mheic agus
t’'inghena.

102 toradh N K. 103 talmhan N. 104 {4 bhfuil N.

- 105chlf N K. 1% jpnar N K. 1% fortha E. 197radh E, read N K.
108 ardchennus, Q N K. ] 109 gy ldy.
110 _ejsdur E, iomarbuster Q i
Hlgur N K. 112 na chiontaibh sin do Q. 113 trian E.
114 sljaigh E. 118 aniffrinn E.
116 agciontuibh an diomuis sin go E. 117 ardcheanus Q.

118 gungdh a chloinn E.
119 R6 formidiogh, E ; formadaoig Q.
120 dia (? din) N. 121]e Q. 122 gur bhea Q. 123 do bhearta E N.

124 JToferniger, ioffairnachk K, Jofearinger Q. 125 gim N.
126 luigh E, luig N. 127 chutha Q, chicha N.
128 fr{ hA. N le A. Q. 129 dorinise Q ; dorinnise N ; dorigise E.

130 do thoimhlea ti Q. - 13teadhon Q. 132 go gné galar Q.



II1
CRUTHUGHADH NEIMHE AGUS TALMHAN.!

In principio creavit Deus Coelum et Tervam .i.2  Do-
righne® Dia neamh agus talamh ar dtdis? .i. do-righne
cédamus in mais n-éagcrothach?® agus soillse aingeal isin®
chéaddomhnach. Do rinne firmameint isan luan. Do
rinne talamh agus muir isan mhairt. Do rinne grian
agus éasga agus reanna nimhe isan chéadaoin.” Do rinne
éanlaith an aiedir ® agus tonntacha® na fairrge diardaoin.?
Do rinne anmhonnal! an talmhan?? olcheana agus Adhamh
d’fhollamhnacht?? foruibh isin aoine!. Ro chumhsan?®
iaramh isin tsatharn 61¢ oibriughadh a'” dhil nua agus
do rad!® beannacht foraibh, agus ni hé1® fhollamhnacht
idir. Is amhlaidh do rinne Dia na-dtile: aroile2° go
dtosach agus cin®!' chrioch amhuil aingle ;22 aroile
wmorro go dtosach agus go2® gerioch amhail anmhanna
- indlightheacha?* agus tairthe?® an talmhan; aroile®
umorro go -dtosach?? agus go2® bhfoircheann agus cin
fhoircheann?® amhail atdid na daoine .i. tosach for3° a
ngeineamhuin c[hjorpordha agus foircheann3! for®? na
corpaibh sin agus cin fhoirchenn for a n-anamaibh, Is
amhlaidh dana do rénadh3?® an duine®* .i. Adhamh: a
chorp do thalamh choitchenn, a chenn do thir Garadh,3®
a bhruinne do thir Arabia, a bhri a Loddin, a chosa a tir
Agoria ; a fhuil agus a allus d’uisge®® an aieoir, a anal

1 Teideal, E ; Obair na sé 14, Teideal K ; Teideal ar easnamh, N Q.
>adhon K adhéin N. 2do rin Q, do rin N K coitianta.
4 tys E. Jl

5 in mhaisneachchruthack N, in mhais neachruthack E, innmhisnach
cruthughadh K.

fsan N K Q. ?sancc. NKQ; isanc. E 8 aedhir N.

® tonnaitheacha E, tonnthach Q, toithneacha (t6-K), N K. .

0san d. NK; dath dardaoin Q. lanmonna MSS 12-mhuin N.

13 4o foldamhnacht E; dof, NK. 14 dé haoine Q.

15 chumsan E. 16 o Q, bo E, hé N K. 7an Q, na nd. K.
18 radh E, radh K N. 19'bo E; agus . . idir, ar ldr Q.
20 aroil E, airoil N. 2l go cin Q. 22 aingil N K.
23 cin Q. 24 indligheacha E, indleaghthacha N.
25 tajrthi E. 26 airuile K. 27 tolsech E; tosach Q.
28 g0 agr ldr N, foircheann MSS. 29 agus cin f. E Q, ar ldr N K.
30 f6ir K. 3! furchen E. 32air N. 33 rinneadh N K, roinadh E.
34 duine sin E. 38 Garr Q. 36 do uisge E.
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don aieér,®” a theas do theinidh,® a anam do thinfidh?°
Dé. Isan treas uair iar gcruthughadh Adhaimh ro
teibedh®® Eva as a thaoibh. I n-aois triochtai®! ro
cruthadh*? Adhamh. ‘I n-aois a dhd bliadhan déag ro
cruthadh?? Eva. '

Do rinne%* Dia naoi n-oird aingeal, agus do rad*
fhollamhnacht4® do Lucifer forra ria%? sin. Agus do*®
Chruthuigh Adhamh agus ainmhinnté na talmhan,4®
agus do rad®® follamhnacht4®¢ d’Adhamh orra, agus-is

gcosmhuilecht a dheilbhe féin®! do rinne Adhambh.

Abram52 cidh dia ndernadh Adhamh. Adéaram?®3
cédamus gurab d’ocht rannaibh® .i. an chéadrann5®
diobh don talamh?®¢; an dara rann don mhuir ; an treas
rann don ghréin; an ceathramhadh rann do na®
néallaibh ; an ctigeadh rann don ghaoith ; an seiseadh
rann do chlochaibh ; an seachtmhadh rann do shoillsi an
domhain ; an t-ochtmhadh rann don Spiorad Naombh.5®
Is amhlaidh® atdid sin isan chorp®®: a cholann don
talamh ; a leannta don mhuir; a ghné agus a dhath don
ghréin ; a smuainte®! do néallaibh; a chndmha®? do
chlochaibh; a shochroidhecht agus a dhaonnacht do
shoillsi an dombhain ; an t-ochtmhadh rann don Spiorad
Naomh .i. a anam.®® Madh®* { an talamh bhus®’ treise
ann budh®® leasg ; madh { an mhuir budh egnuidhe ;%
mad { an ghrian®® budh athlamh®® beédha ; madh iad na
neéil budh éadtrom driith ;’° madh i an ghaoth budh
fergach ldidir; madh iad na clocha budh cruaidh
dothraochta, agus budh éitigh?* sanntach; madh é an
Splorad Naomh? budh beddha daonnachtach lan do

37 aedhar N, aieoir E. . 38 theinnigh E ;" don tine K.

39 theinfedh E, theinn. N. 40 teib{ N. 41 trioghthai N.

42 rochruthuigheadhs N ; cruthaghadh Q ; cruthaigheadh K.

43 cruthuigheadh K.

44 Do rin Dia duine 7 naoi n-ord, Q ; rin N ; rinn K.

45 read N. 46 ollamhnacht MSS. 47 priar N,

8 Agus do rad ollamhnacht do Adhamh ar ainmnacha an talman
tug ardceanus nimhe do Lucifer Q.

*an talmhuin N. 504 tug N. Slagus i5... .. féin, ar ldr K.
%2 Cé da ndearna Abratha.m Adeirim, etc. sic Q.

%% adeiram E, adeirim K. 5¢ rannuibh do rin Dia an duine Q.
S5roinnt Q. 56 talmhaidh E. %" na ar ldr E. 58 Sprid Naoimh Q.
%% amhluig N. 80 ccorp E. 61 smuainthighthe E.
82 chnamh E, chng Q. 633 anam don Sprid Naoimh, Q.
%4 Magh E. _ 85is N. 66 bugh E. 67 eguidhe E.
68 ghréin E. 9 healuidhenach Q, alainn, E, allimha N.

"0 druith E; druite K. "1 eitigh 'E, e1th1g N, eitheadh K.

7% _aid Naoimh N.
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rath Dé agus an sgriptidra diadha gach laithe’®; madh
i an tsoillse budh deighdhealbhach? sochroidh?s
soghradhach.

Tug Dia oirchinnecht’® nimhe do Lucifer go naoi
ngrddhaibh™ aingeal uime. Tug oirchinnecht na
talmhan do Adhamh agus do Ebha’® gona: gclomn
Adubhairt Dia fri Lucifer :

“ Tabhair ondir agus oirmhidin? dom chomhdhellbhse
A. do®® Adhamh.” 8t

““Ni thiubbhar,” ar Lucifer, ““ oir isam sinesi,®? agus -
am uaisle,8® agus ni thibhéram?®* fan séisior.”

Adubhairt an Coimdhe?5 frision :

““ Ni bhfuighbhise¢ airmhidin ualmse 6 nach deéna réir
Adhaimh.”’ 87

Adubhairt Lucifer fri®8 dlomus agus tré dhoicheall® :

“Budh ri %" mise féin,” ar sé, ‘ ar iomad®® aingeal,
agus foighénaid® damh, agus ni bhia ri®2 oile uaimse.”

Conadh ambhlaidh sin ro iomarbhusaighestair?® Lucifer
for uaill agus diomus do dhéanamh fria Dia, go ro hionn-
arbadh i gcionaidh®* an diomusa do dhénamh [E 6], agus
go 10% trasgradh?® hé go dtrian sluagh?’. aingeal leis i
n-ifreann®. Adbheraid na sgribhenna gurab leathuair
agus tri huaire déag 6 chruthughadh an domhuin® go
hiomarbhus in aingil, agus gurab!?® leathuair tar
mheodhon laoi do Adhamh i bparrthas'®® roimh?!02
iomarbhus an aingil.103 i

73 Jaithe E. 74 dodhealbhach N ; dealbhach K.

?5 sochrach Q N K. 76 oirchindecht E, —chenndacht N.
77 norduibh N. 78 ZBbha passim N, Eva passim Q.
”* —midin E, airmidin N. %0do ar ldr N. 8 [agus do Eva] Q.
82js aimseinese N. 83 js am is uaisle N.
84 hoibearam N, hébrann K. 85 choimhdhe E; céimhdhe N.

86 bhfuighirse N, bfaighairse K.

87 mo réir Adhaimh N ; mo réir -a Adhaimh K. 88 fri E, re K.
89 dhothall K ; dhroch chéill E. - 8% righ N, riogh N.
?0an jomad N. 9 foigenaid E; féig- N; foghnaid K. ?2righe K.
93 sin iomarbas aighaster K.

94 accion aigh K ; agcionntaidh E ; accionn &igh N. % gur N. .
"96 treas- N. 97 tsluag E. 8 niffern E. 9 Adhdimh, Q.
1000 Jeathuair . . . . gurab, ar ldr N K. 101 _thais E
102 réimh E.

103 [agus ga bhfuil sin a seann sg(ribhinnibh) romhanacha, ut dixit] -
do thuilleadh ag Q.
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IOMARMHAS ADHAIMH.

Do rinne! Dia sosadh suthain ar dtdis? don duine?® .i.
Parrthas gona thorthaibh agus gona ilcheéltaibh.* Isan
tres uair iar gcruthughadh Adhaimh ro teibeadh Eabha
as a thaoibh chlé®. I n-aois triochad® bliadhan do cruth-
uigheadh? Adhamh, agus i n-aois dd bhliadhain deag IO
cruthuigheadh® Eabha. Iarna gcruthughadh® is ann
adubhairt Dia riu!®:

“Caithidh tortha!! Pharrthais genmo’cha,12 énchrann
nam4,!3 go bhfeastail# bheith fdm smachtsa agus fim
dheachmhadh. gan tsniomh gan tsaothar gan ghalar,
agus dul'® ar neamh iar n-aimsioraibh i n-aois!®
triochta.”1? ‘

Ro ghabh formad Lucifer re hAdhamh$ iar sin, 6ir
fal® dearbh leis gomadh € Adhamh gona chloinn do
rachadh ina ionad féin?® ar neamh. Na huile?! anmhonn?2?
ro theacht beatha agus cré tug an Coimdhe?2? a n-umhla
d’Adhambh, oir24 isé no-fhollamhnadaois.2> Intan imorro
thigdis slua.igh na secht neamh?® fon airdri, tigdis
anmhanna in bheatha chum Adhaimh d4 ondrughadh
agus déd airmhidniughadh?®”; agus do thigeadh gach
neach diebh dia adhbha féin iar mbeannachadh
d’Adhamh.28

Do bhi an Diabhal d4 fhéachain? cionnus do mheall-

lrin Q, roinn N, rinn K. y : 2tas E.
3iar ccruthughadh an duine .i. Adhamh N K.

4ilcheoluibh E. 5chli E. ¢thriochadh N. 7?do chruituigheadh E.
8 ar ldr N. 9 I n-aois triochad .'. . . gcruthughadh, ar ldr K.

1 Cathuigh torrtha E. 12 gen mhotha E, gein mothadh Q.

13 crann na magh no na haithne Q, acht crann an anma K, naméa N.

14 do K, bhfedsduighe E. 15 jar ndul E.

1¢an aois agus an tuas ar chavet E.

17 3otadh, E; né an aos ndeit(h] mbliadhan b[h]fiothad, do
thuilleadh Q. !

18 fria hAdh4imh E. 1 6r f4 E. 20 féin ar ldr E.

21 An uile Q, ni a huile N K. 22anmann E. 23 chéimhdhé E, N.

24 6ir E, air K.

35 256 thollamhnas K, an uile anman tug Dia anumhladh do Adhamh
oir is seo fhollamhamdaoxs Q.

2 neamh ar ldr Q. 27 airmhionniuighadh E:

8 dadhaimh E, [7c], Q. 29 chuinn E, -chuint N.
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fadh®0 sé Adhamh, agus isf comhairle fuair Lucifer dul3!
i measg na n-anmhann3? naomh?3? fri Parrthas®* amuigh.
Gonadh?® ann fuair an nathair®® neimhe go corpaluinn
séimh. Agus adubhairt Lucifer fria :

“Nior chdir do_bheithse amuigh ;" agus is mér an
col soisear na nddl d’fhollamhnughadh?® dhuit, agus a3
airmhidniughadh seachad ; agus nd biom gan manntradh
do ghluaiseacht*® do thabhairt%? vainn ar ndis air, uair
is tu1sge41 ro tuismheadh td buidhéin?® nd4* Adhamh ;
agus ni céir tabhairt4® fin séisior. Agus gabh mo
chomhairlese agus dénam codach?® agus cairdes ;%7 agus -
tabhair ionad damhsa id chorp i bParrthas, go ndeach-
maois ar ndis dochum®® Eva d4 fhuldiremh®® uirthe
toradh an chroinn fhorfhégartha®® do cha.lthemh 51 agus
go bhfulara’? Eva for Adhamh a chaithemh mar an
gcéadna, agus tiocfaidh®® mar sin tar tiomna’* a thigh-
erna ; agus ni bhia a ngradh ag Dia archena,?® agus
cuirfidher mar sin amach a Parrthas iad.”

“Céidhe an ldach fil damhsa dhe56 sin ?’ ar in
nathair. 7

““Do-gheabhair do chomhainmniughadh friomsa do
ghréas,®8 6ir is ionann an greim do dhéanam.”%® =~ -

Is annsin®® do-chuaidh Lucifer®? i ndeilbh naithreach
go dorus Parrthais®? agus do ghair Ebha d4 agallamh.

““Ni huain damh agallamh ar neach anosa,” ar Eva,
““ air atdim®? ag frioth6lamh na n-anmhonn ndlightheach.
An uair nach® bi Adhamh ann®® is meisi choimheudas
Parrthas agus do-nf frioth6lamh na n-anmhonn.”

30 fuigh E, -feadh K. 31 do dhul E. 32 nanamann E.
33 naomtha Q), naoimh E. 34 fria bparrthus E, abp. K. 35gon N.
36 anaithaiv E, an tathair K. 37 an Abairt sin ar ldr. Q.
38 an chuid eile den alt so av ldr Q. % a ar ldr N.
40 gluachtacht E.  41sic MSS, gluais nd malaivt ar ‘‘ gluaiseacht.”
12 tisga E. 43 buidh dhedin E. 44né E. 45sic MSS, ? tairbhirt.
46 cadach E, cada K. 47 carradas K. 48 ndiais chum ZAbha N.
* 49 fhorallamh K. 4 3
50 fhairfuagairthe, agus ‘‘leg. fhorfhégairthe’’ in’ ionad; agus
from forfhogra’ do ldimh dhéadhnaigh ag bun an igh; na betha K.
uairfhuagairthe N.

51 chathamh. N. ‘82 bfurdladh ZAbha air A. N K.
53 tiucfam N, -cfeadh K.. 5%tar th. E. 55ar ceana E, air ceana N .
56 dhamhsa de E. 57 in aithir E.

58 ghréis E. . %% dheanamh E.

¢0annsan K; Ebha agus Adhamh air na mile (=mealladh ?),
teideal an ailt seo K. 2 -, A
61 Luchifer E, passim. . %2 Pharrathais K. | 3 nair ata}E.
94 yair nach ‘E. 85 am fhochair K. 5
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“Caidhe i dtéid®® Adhamh mar sin,” ar an nathair.®’

« Téid d’adhradh®® an Duilemhan,® ”’ ar Ebha.

““Abair riom, a Eva,” ar an diabhal, ““ an maith bhur
mbeatha i bParrthas for .l .

“Ni héidir a hdiremh ar a haoibhneas agus ar a
feabhus *’ [E 7], ar Eva, ““ 6ir’® gach maith do rinne”
Dia i bParrthas, is ar ar gcumusne atdid uile, acht toradh
aonchroinn ; agus adubhairt rinn d4 gcaithmis?® toradh
an chroinn sin go bhfuighmis?® bds uaidh.”

' Adubhairt an nathair fria? :

“ Ni m6 bhur?s bhfios nd fios na mborb.”¢ Ni thug bhur
dTighéma77 fios uilc dibh,?® acht fios maithiosa nama ;?°
agus is mér bhur n-esbaidh, 6ir®® nior léig dibh ni do
thoradh an chroinn® do chaithemh, aga®? bhfuil®®
fios uilc agus maithesa. Agus dad gcaitheadh sibhsi
éanubhall don chrann sin do bhiadh fios uilc® agus
maithesa agaibh.” 5

Adubhairt Eva annsin fria Diabhal85 :

“ Tarra®® féin,” ar si, ‘ gusan gcrann, agus tabhair
ubhall damh go roinnear®’ eadram féin8® agus Adhamh
é, go bhfeasam an fior a n-abrai.”’#®

“ Léig-isteach me,” 20 ar an nathair,®! *“ agus do-bhéar®?
ubhall don chrann duit,®® agus do dhénair® eidirdheal-
bhadh idir mhaith agus olc acht go gcaithir®® ni don
- ubhall.”’96

Ro osluic®” Eva an dorus’agus do-chuaidh an nathair®®
dochum an chroinn, agus do rad® ubhall do Eva, agus
do-uaidh190 si a leath. Ro chlaochluigh a dealbh'®! agus
a dath, agus do thuit a tlacht'°? di ; agus do ghabh'¢® .
crith agus fuacht i, agus dob iongnadh 1éi a beith!04

66 caidhe ttéid N K. 67 an aithir E, an tathair K.
$8do radh N. 89 —_mhuin E. 70 yair E. 71 d4 ndernaidh K,
72 ccathamaois N, adubhairt d4 bfec[h]amis é né d4 ccathfeadhmis K,

73 -maois N. © "friu E. - 75 yair N.

76 nf méide bhur bfios a nabrann td K. 77 ttiagarna K statim.
"8 diobh E. na ma E, ndméa N, an anma K. 80 gir K.

81 éanubhal amhém don chrann san N K, amhain do th. an ch. Q.

82d4 Q. 8Bay ldv E. 84 biaidh uilc E.

85 fa dh. E, fI‘lS an d. K. 86 Tar N K. 87 roinnead K.

$$46in ar ldr E. 8 an ni do labhmzs Q, an nidh adubhrais K.

046 E. 91 an athair E. 92do bheir E, béread K. 98 dhuit E.

%4 do dhénter K. 95 go ccathfedh sibh K.
6 [ut dicit] do thuilleadh Q. 97 r6 fhosglaidh N.

*San athair Q KN, an aithir E. 9 radh E, read N, raid K.

100 do uaigh E. 101 dellbh N K. 1023pn tlacht N, an t. naomhtha K
103 gaibh N. 10416 bheith N.



16 AN LEABHAR-MUIMHNEACH

lomnocht95 ar dtecht d’Adhamh d4 hionnsuidhe. 0’10
chonnairc ar.an ordughadh sin { adubhairt fria: ~

“Cia ros-tug td amhlaidh106 sin ? ”’

“In ni ad-bhéarsal®? friot,” ar Eva, ““ ni!®® indeds20°
duit é,n6 go n-ithe td leth an ubhailll? fil im ldimh.”

Ro thombhail imorro Adhamh!i! leath an ubhaill, agus
ro-bhi tdrnocht dia éis, agus do-chuaidh an tlacht
neamhdha dhé mar do-chuaidh do Eva.1l? Adubhairt
annsin fria hEabha :

“ Biamaoid11® feasta go sa.otha.rll4 ‘agus go sfor-
ghalar.”” 115

“In nathair, “ar si,11% “do iarr ‘oram a léigen i
bParrthas ; agus do ghuidh mé um ubhall don chrann1?’
fhurfhégarthall® do chaithemh ; agus ni fheadar créad1®
do bheith de'2° né go bhfaca mo bheith lomnocht. Agus
ni fedur olc riamh roimhe sin, agus isi an nathair rodus-
mheall1?! me.

“Acht aon ni,”’'?? ar Adhamh,'*? ‘‘ atdmaoid ar ndul
amudha agus i n-olcaibh fesda. Agus atd ni as measa nd
sin ddinn .i. sgaradh!?* ar gcorp agus ar n-anmonn ré
chéile!?5; agus na cuirp do leaghadh agus do loghadh,
agus na hanmanna do dhul i n-ifrenn uar ar dtorchar dar
dtlacht dinn.”’ 126

‘Ro lion'?” tromdhacht agus truaighe iad, agus roba
duairc dochraidh!?® leé a gcuirp gan tlacht neamhdha
iompa. Is annsin doba réil do chich diobh dath!®?® corp
a chéile d’fhaicsin, go nach raibhe aca annsin acht duille
fiodhomna!3® do thabhairt ar sgath!®! a bhféile. Gonadh
annsin adchualadar!3? gotha‘ na n-aingeal, gonadh
[eadh]'3® adubhairt Dia friu 1 ““ De terra es, et in terram
tbrs 7’ 1. ““ do thalamh ataoi, agus i dtalamh134 rachuir.”

1051¢ bheith lomnochta Q. 106a 6ir do N. 1086 amhlath E.

107 adbherusa E, adiabharsa (), adbhearusa N, anidh bherras tusa K.
108 geys ni E. 1% innedsad Q. 1%ubhall E. 111 Adhaimh E.
112 4Fbha N. 118 beimaoid E. 114 go saothair agus go saothair E.

115 g0 ngalair K. 118 Ebha Q. : 117 do crann E.
118 yirortha K, um ubhall na haithne do ch. N. 119 crgid E.
120 caidhe thiocfadh de K. . 121 ro do mheall K, roduis mheall N.

122 acht cheana K. 123 Q amhdin. 124sgarfadh N. 12547 ldy E.

- 126 yajr ar ttorchardar ar dtlacht dm E, torrcadar Q, air torchaweadh
asy ttalcht N K.

127 ggus 16 lin E. 128 dochrach Q, cralghte K.

129 dajth N, dé4 K, dath E. ]

130 feamanach Q, fiodhmhanna N, bfioghbhanna K.

3lar a sgath E. 132do~ch. N. . 133chutha Q.
134do th. N :
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Et135 dixit :  In sudore vultus tur comedes panem tuum {5
i “bidh a hallus do chndmh!®® do-meala?*” do
bhaifghen.” Adubhairt fria hEbha : ““ Cum dolore et
a@gritudine pares filios tuos et filias tuas,” i. ““bidh go
geneid agus galar i n-am tuismheadha bhéra do mhaca
agus t’inghena.” 138 Do luidh1%? jarsin an tArdri gonal4®
mhérshluaghaibh leis chum Parrthais, agus deisidh ina
rishuidhe i meodhan Parrthais mar a bhfuil crann na
beatha agus sluagh na secht nimhe uime; agus-do
chromadar croinn Pharrthais dg. airmhidin'#! an
Ddilemhan.14? Is annsin adubhairt an Ri14%re a mhuinn-
tir : “An bhfaicthise'#* an gniomh do rinne Adhamh ..
techt tar m’fhoirceadalsa ? ”’

Is145 annsin do shuidh146 Adhamh agus Eva ar sgith
chroinn, agus aftubhairt Adhamh do dhrochghuth :
© “Ma dol%¥ sharuigheassa do smacht, isi .an bhean
tugais féin damh ro aslaigh!4® orm é.”

Adubhairt Dia re'4? hAdhamh :

“0O nach admhae do chionnta béidh do chlann tré
bhithel30 shior i n-imreasan friot. = Agus ddmadh
aithrighe'®® do dhéantd do maithfidhe a ndearnais!?
duit, agus®® do bhethd isan bheatha chéadna go brath.154

Adubhairt an Ddilemh!55 ris na hainglibh :1%6
“ Cuiridh Adhamh a!%? Parrthas.”

Ro hionnarbadh Adhamh agus-Eva iarsin a!5? Parrthas
isin dtalamh?5® gcoitchionn, [E 8] ar nach'®® toimhleadh
toradh croinn na beathadh i bParrthas; air dia dtoimh-
leadh18® ni bhfuigheadh bas go brath,161 acht sldinte

135yt N. ] 136 chnamha N.

137 do mhealla E N, agus do mhallidhe K. ;

138 “do gne galair agus easldinte do bhiarthair do mhic agus
tingheana’ ), ‘do ghné agus galar, etc.” N; Téideal ag Q annso :
Dibirt Adaim a Parrthas.

129 Jhigh E, luig N K. 140 gyn a E.

141 airmidin E, airminniughadh don D. K. - 142 _mhuin E Q N.

13 righ E Q, Riogh N.

144 bhfaichuighsi E, bhfeacaidhsi N, bfeceadur K, bfeacaidh Q.

145 Cuir Adhaimh agus Abha a Parthas, teideal an ailt seo ag K.

146 thuig K. , : 147 ay ldy N K.

148 easluidh E, reo oslucc orm ea Q. .

149 fria E. 150 bhith N K. 151 da, mo admhail do chionta Q.

152 3 ndearnuighis N. 183 agus . . . . go brath ar easnamh Q.
154 gy casmamh E. 185 quilemhuin MSS.
156 fria haingluibh E, Dia ren aingiolaibh Q, ris na ha. K N.

157as E. > ’ 158 talamh E,
159 na MSS.; Iomarbus Adhamh fteideal Lch 8 E. i \
160 g7 ldr Q, ar dhia agus munadk mbeadh K. 161 hrach E.

B
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ch01tch10nn 162 Agus ta1n1g163 doghla agus gorta agus
doimhenmal®* agus luinne agus tuirse galarl®s chucal®®
“jarsin; gonadh annsin asbert -Adhamh ris na
hainglibh : 167 . : ; : i’

“Leigidh damh ”’ ar sé, ““ ni do thoradh an chroinnsi
do chaithemh.” .

“Ni thoimhedlairt®® feasda,” ar na haingil,16® “né
go sgaral’® do chorp agus t’anam ré chéile.”

Agus ro headarsgaradh Adhamh agus Ebha lel?
Parrthas 6 shoin alle.1?2

Do rinnel?3 Dia Talamh d’Adhamh agus do Ebha iarna
sgrios' a Parrthas, agus do bhi Adhamh secht dtrdthal?*
gan bhiadh gan digh gan éadach gan teine, acht f6
aithmhéala agus tuirse.1”> Do bhéddar ag tabhairt aithfer
ar a chéile, agus adubhairt Adhamh :

“ Is mér an mhaith tugadh ddinn,” ar sé, *“ muna bhelth
Lucifer aga aslach® orainn!?” an Coimdhe do shdrughadh-
. comhrddh fria haingle,'”» agus na huile dhdile Dé "
agarl?® n-ondérughadh ; agus ni loisgfeadh teine, agus nf
bhdithfeadh wuisge, ni theasgfadh faobhar agus ni
gheabhadh!? galar sinn, agus ni bhiadhl8® fuacht né
ocrus orainn go brath,181 agus ni hé Dia ba chionntach
rinn acht sinn féin.” Agus do cheaduigh Dia dhéibh
iarsin sfoladh agus iomdhughadh!8? fin ndomhan.182

162 glainti c. E. 163 thainig E.

164 mimh. K. e gallramh E 166 cuca E, chucha iairsin N.

167 fria_ haiglibh (sic) E.

168 thiomhulair E, thiomulair N thlomlar K, hiomeolair, aria
athavri go ni thiomheolair Q.

169 hainglidh E. 170 sgaradh Q N. 171 re Parrthas K, 6 Ph. Q.

172 gleith K. 173 roinne E, rin Q, rinn K, roinn N.
174 ttraithe N K. 175 agus fa atuirse Q, agus aithfir N.
176 do fhorraill K. 177 orrainn E, do fhoslach orainn N.

177 sharughadh agus na huilc do dheanamh agus duile D& do
chomoradh frias na hainglle Q.

178 Dé do chomhriadh le haingiolaibh agar Q N. 17 gheobhadh K.

180 bhiaidh E. 181 Q amhdin.

182 jomdughadh E, iomadughadh Q N K. 2

183 ndomhuin E, doman mbraonach Q.

\ { ) \

i
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O ADHAMH GO NAOL

Is ﬁsi’dhi sunn cia lion do chloinn do tuismheadh 6
Adhamh .i. caogad mac agus caogad inghean, amhail
innisid sgribhnediridhe Rémhénach[a], ut dixit poeta : *

Caogad mac ag Adhamh 4n,? -
caogad* inghean ard iomshlan ;

do fhaomhsad bheith cneas re cneas,
gé ro chlaonsad’ a gcairdes.

Agus is dearbh nér chlannuighsiot diobh acht triar® .i.
Cain,” Seth,® Sile, agus a dtriar® ban® .i. Pip!® bean
Chain, Olla bean tSeith, Piphib! bean tSﬂe mar adeir
an file :12

" Triar mac triar inghean gan oil13
do chloinn oireaghdhal4 Adhaimh,®
uatha ro sioladh an'® sluagh
dar lionadh!? an domhan dreachruadh.

Adam primus pater fuit, agus Eva céadmhathair na
n-uile. Cain!® a bprimhghein,!® agus is leis do cumh-
daigheadh cathair ar dtdis®® riamh. Is leis do-rénadh?!
an chéadar agus an chéadbhuain?? ar dtdis.

Aibél2% an mac tdnaiste?? d’Adhamh?® is eisidhe?®
cédfhiréan agus cédmhairtir?? agus cédshagart agus 6gh?®

! fiosach K; Do Chloinn Adhambh, #eideal an ailt seo K Q.

2 poeta ar lir E. 3ann N, - 4 caogdha E.
®chlaonsaid E ; chaoin siad K. ¢ triur N K. 7 Cain N.
8 Seit N. + %bean E. 10 Pip N. 11 Piphibh' Q N.
3% ﬁle [an rann] Q; ut dixit E. E 4

13 4] 14 oireadha E ; oirdheirce K. . 15 Adhamh E.

16 shioladh in E ; shiollruigh Q

17 lionnradh Q [‘? lionadh domhan : siollabk san bhreis cmh]. .
18 Cain (né Cain) N; Cian K. 19a p. E; a ph. N.
20 ar tus ariamh E. .21 do, rinneadh K.

*2“‘buain’ agus ‘ar’ do mhalartii dite Q. _ 23 Aibel E ; Abel K.
24 tainuiste’ E. 233do Q.

26 eisidhéin E ; isé do rinn an chéad fhioraon N K f
#7 .c. mairtir E mairtireach N K. - LT 28 6g:E.

2B
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do bhi ag siol Adhaimh riamh. Ro iomarbhdighedar?
iarsin clann Adhaimh?® .i. sinses# mhac®' nAdhaimh .i.
Cain miscaisech mac Adhaimh3? do mharbhadh® a
dhearbhrdthar3* féin .i. Aibél®*®* mac - Adhaimh tré3¢
fhormad agus tré dhiomus; gurab i sin® cédfhinghal
isin domhan riamh. Agus do mha.lluigh Dia Cain®® -
- iarsin agus a dtiocfadh dd shiol iona dhla.ldh ut dixit -
poeta :

Ro mbhalluigh Dia Cain*® cruaidh
is gach aon do geineadh uaidh,

é féin ro thiomghair#! go tréan .
‘tréna fhinghail?? ar Aibél.

Gonadh*? de sin tug Dia an*# dile tar an uile dhomhan. 45
Agus is iad so 4irsidhe*® na céadaoise gona saoghlaibh :

ADHAMH triochad ar naoi gcéad. SETH cuig
bliadhna [déag] ar naoi gcéad. ENOS a cidig ar naoi
gcéad, mar adeir an Leabhar Gabhdla :47 [E g].

Saoghal Seith is eél damh soin
a.ctiig dég ar naoi gcéaduibh

ctiig*® bliadhna naoi gcéad?*® ro clos
né go rug an t-éag Enos.

'CAINANS? 3 deich ar naoi gcedalbh agus adelr an
leabhar céadna :

Deich mbliadhna naoi gcéad®! gan chradh
aois mheic Enois Caindn ;5%

naoi gcéd acht a ciig go mbloid.h
saoghal Mhala-Léith mhérghloin.

\

29 _bhaighdair E ; iomarbhuidheastar Q. 30 Adhamh E.
3imc agus line ds a chionm MSS. 32mac A. ar ldr Q.
33 mharbhughadh N. °4da dh. E.°  35do-A.E. 36 tria E.
376 sin N. 38 Cain N, 0 a ttiocfadh uatha Q.
40 Jgg Ca-in, déshiollbhach. 41 thiomgair E ; hiomarbaidk K.
42 tre an fhingheall Q. 43 Gona N. 44 qr ldr E.

45 an domhuin E ; domhan uile K. .

6 airith agus ' th'’ ar chavet tay éis ‘ai’ 9 g i n-iond “th’’ E;
Aireabh Q ;. airsidh N ; arrsuidhe K.

47 gabhla K; an file Q. -

€ gs so anuds go dti ‘Ag so dearbhadh an tseanchadha. ar ldr K.

¥ nochad E. 5%Cafnan N ; Caindin E. 51 nochad E. %2 cainain E.
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- JARETHS®® -cuig bliadhna da fhiched ar naoi
gcéadaibh :54 i eisidhe in céadliterdha do bhi riamh.55
ENOC ctig bliadhna d4 fhiched ar thri chéadaibh,5*
a aois®® 1é% ndul i bparrthas. MATUSALEMS58 da
bhliadhain seasgad®® ar naoi gcéadaibh. LAMHIACH
seacht mbliadhna déag is tri fichid®® ar shecht gcéad.
NOE deich mbliadhna is da fhichiod®! ar naoi gcéd.

Agso dearbhadh®? an tseanchadha® ar ré®* gach
drdathar diobh amhail léghtar®® san duain darab tosach :
Athair cdich coimsidh®® nimhe : -

Triochad naoi gcéd bliadhain ban
saoghal Adhaimh® ré a iomradh ;%8
deich mbliadhna ris®® sin uile
saoghal a mhnd mongbhuidhe.

Saoghal Seith,?? is e6l damh™! soin,
a cuiig dég?® ar naoi gcéduibh ;73
cuig bliadhna’™ naoi gcéd ro clos -~
[né] go rug an t-ég Enos.,

Deich mbliadhna naoi gcéd gan ghrdin?®
aois mhic Enos?® Caindin ;77

" naoi gcéd acht chiig bliadhna’ ar bhloidh
saoghal Malalél mhdérghloin.?®

Dhad bhliadhain sesgad®® ar naoi gcéd
do Iareth®! re ndul d’éag ; .

tri chéd sesga®? a cuig ro clos

d’Enoc ré ndol®? i bparrthas.8*

%3 Taphet N ; Iapheith Q. S4ccéad Q.

®5 céad leitreach riabh Q. 5¢.ay ldr Q. 57 jar E.
58 _Jeim E. 59 seasgadh E ; seasga Q.
¢ mbliadhna is da fhithid Q; .IIIXX. N. 1 N
2 dearbh Q. ’ 63 tseanchaidh E.
°* Rée E; réidhe N ; rae K; tosach gach reé Q. 5 léightior N.
¢¢ coimsigh E ; cofmsig N. $7 adhamh E. - %8 re hiomr. K.
¢ fris N. 70 Set K; Seit N. 71 ddinn N. 2ar ldr Ko
" ccead Q. 74 chaig bh. N. 75 ghrian Q. 76 Enois N.
:7 chananain K. 78 bhl. N. 7 saoghal Mh. mh. N K.
Osesga E. 81 Jarath Q; iereith N ; iaphet K.

#2seascad NK. 83dul N; air nd. Q. 84 -thais E; go P.K.



22 AN LEABHAR MUIMHNEACH

Nam mbliadhna. sesga,d85 go mblo1dh‘
agus naoi gcéd do bhliadhnaibh, 8¢
isé sin an®’ saoghal seang®®

tugadh do Mhathu-salem. °

Saoghal Laimhiach luaidhter let® _
secht gcéd sechtmhoghag" ’s a secht ; )
saoghal Noe, niamhghlan a bhloidh
‘a caogad ar naoi gcédaibh.?!

Ro forcungair®®> Dia for clannaibh® Seith nd ro-
chumaisgdis®* fria clannaibh Chain agus nd® ro-
chlannuighdis friu,? agus nd tugdis mnd dhdéibh ;%7 agus
nfor chongbhadar®® clanna Seith an’ foirceadal®® sin.
Tugadar iarsin inghena claona Cain,1%0 air ba moér a
gcaoimhe, agus ro chlannuighsed frid, tar sarughadh!0t
Dé ambhail adubhairt an ﬁle :

Ro fhuagalr an Coimdhe c4idh102

do chlannuibh Seith13 go bhflorbhaudhl"4
go nach faomhadh!%% duine diobh -
ingheana’claona Cain.10¢

Gonadh 61%7 Chain sin rol®® gheinedair Fomhoruigh
agus Luprachdnuigh agus Gabhairchinn, agus gach
égcosg torathardhal® né doidhealbhdha®!® ro bhaoi isin
domhan for daoinibh,!11 amhail adbhert an file ;112

Uaidh ro11® ghelnedar gan 011

gabhairchinn is fomhoruigh, .
na'' luprachédnaigh leardha,

is gach duine doidhealbhdha.15

85 sesga E. - 80 bhligheantuibh Q. 87as N. 88 seang soilbh
8% Jat K. %0 -mhoghadh E. 91 céd bliaghuin E N ; bliadhan Q
92 Ro fh. Q N'K ; for ch. E.
94 chumusgadar N ; gan cumusg do dhéanamh re haon do Q.
$5pach N - %6 agus gan clannmhadh reo Q.
¢7 agus .. . . déibh ar ldr Q. 98 chonmhadur E.
9 foirch. E ; Saoghal na Sinnser 6 Adhamh go Nai, teideal an ailt seo K.
100 Cain leo Q. 10ithar shar- E 102an Ch. ch. E
103 Seth E. oS gm/ S gan y B LG go i N

- 195 guna fhaomhadh E; faomha Q. '
1106 Chain E; an mghean do chlannaibh Clan K.

. 1074n' N, - : © 108do N.

* 109torathruatha Q ; tora, tratha N ; talrre truatha K.

- 110 _eglbha E ; -ealbhtha K. - 11 for dh. E.
112yt dixit E; der an f. Q. —3 gy ldy N K.

H4line E Q, ar ldr N K. 113doidhealbha E ; doidhealbha duine QN.
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(’’d-chonnairc Dia imorro tiacht ddéibh tar all® thiomna
isi comhairle!?” ar ar chinn na daoine do dhilgheann.!'8
Gonadh de sin tugadh an dile for!!® an ndomhan do
bhithadh chloinne Cain,'2° amhail adubhairt an file :12!
(E 10].

Bddar!?? tar tiomna [ ]

na fir ulcal?? eisiodha ;

cuile'?* ros-crdidh,?® dile*?¢ dhron'#?
ros-béidh uile acht-aonochtar.!28

Go nach!® térna dhfobh acht Noe!3° gona mhnaoi .i.
a shitr?3! féin, gona'®? dtri macaibh, agus gonal®?® dtri
n-inghenaibh, agus rob iadsin mnd!?4 na dtri mac. Agus
ba hé fochann!® a saortha seach cédch,3¢ air ni ro
chumaiscsed!®? cairdios!®® fri clannaibh Chain ;139 Aghs
do lion an domhan doridhise,140 ut dixit :141 -

Naoi ’s a thri mic!4? gan mheabhla4?
gona séitchibh144 saoirdhealbhdha,145
ochtar do shioll46 tSeith gan tsal,

- nar fhaomhsad Cainl% cneadhmhar.14®

Cobha séitche Naoi niamhghloin, 4
Olla ben tSeim saoirriaghlaidh,1%0
bean Chaim Oliva in adha,

bean Taphet Olivana.

116 gy lgr E. 117 35 a cc. N. . 118 dhilgeand E.

SRS SN 120 cloinne Ch. E. y

121 yt dixit E; Craobhsgaoileadh Adhamh 4 Ebha, teideal Igh 10,
? dTig(:ht na dlleann tar an domhan teid. Q ; Teacht na Dilinn,

i

122 bhidar N ; Badar E; do bhadur K. 123 ulcha E. 124cgile N.
125 165 chraidh : rés bhaidh'E. 126 djle E. 127 dron E ; drén N K.

128 gonfhear N. 129 Guna E. - . * 130 Naoi N.

S STRE gona K; a shiair budheisin E; budh isin a bhean Q;
siair budh { sin N.

i9%gun'a E. . 133 gonadh' E. 1343 mn4 E.

135 r6 bé fochuinn E. 136caich E. 137 6ir nfor ro choimesgadh N.

138 ay lgy K. 13 Cian K, passim. 140do righse N. 141 Q) amh4in,

142 triur mhac N K. e 143 mheabhail, MSS.

144 gan a seitchibh E ; seithibh ‘_N. : i

145 saordhealaidh E; Zealbhaidh N ; -ealbhtha K.

i:“ chloinn Seith Q.. ; . 147 gy ldr N K.

'“: ceadhmhar N ; cinemhar K ; cneddmhar E. !

neamhghlain Q 150 saoirriaghaidh E ; -riadhaidh N:
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Sem Cham?'%! is Iaphet1®? na n-iath
tri meic Naoi mic Laimhiach

a dtrf mna griobhdha!®?® glana-
Olla Oliva Olivana.1%4

Is iadsan lucht na hdirce

go socht?? is go saorshldinte,

gan bhath%® gan omhan gan fheall
-domhan?%” a haithle dileann.

Dafhichiod?58 laithe don dilinn ag sileadh. Intan trath
tairnig!®® do Noe cumhdach agus eagar na hdirce!6?
luidh!®! innte buidhéin. Ochtar gusna huile ainm-
hintibh'®? rug lais. Ro bhdith'®® an dile na huile
anmhanna'®® agus daoine archena®® acht lucht na hairce
agus Helias'® fil i bparrthas'®® do chathughadh fril6
hAinticriosd ; agus Fionntain mac Béchna, isé adféidh17°
na sgéala do chdach iar ndilinn. I gcionn caogad laithe ar

. chéd gabhsad!™ na huisgeadhal™? a seargadh, agus

laithe"® agus secht mios don dirc 6 thuinn go tuinn, go
ndeisidh?4 ar sliabh Armenia. Ro shergsad na huisgedha

agus anl?® deichmhadk mios ad-ceas’® déibh mullaighi

na sliabh.?™ T gcionn!?® secht laithe!” caogad ro oslaic
Naoi®0 seinister na hdirce agus [ro] fhaoidh an fiach18!
amach, agus ni thainig for gcdla'®? doridhesi. Ro 1éig183
an colum amach ar na mhdireach, agus tdinig'®* ar gcur
a chuarda!®® ar gcila, oir nf bhfuair airm i n-anfadh.186

151 cam N. 152 Tafeth E. 58 griobhdhthé E. 154 _bh4ns N.
185 gu sucht E; ga sucht Q; go sucht NK.

156 ga bhfad E; gan bhathadh K. 157 air an d. K.
188 Tradh na dillinne, feid. an ailt seo K.

159 do tharnig @ ; tairnidh N K. 160 eagair na hairce E.
161 Jyig N K. 162 .mhinntibh N ; -mhintidhe Q.

163 ro bhaidh E; ro bhaithids N. 164 -leann N. 165 gnmanna E N.
166 ar cheadhna E. 167 helii E ; Hely N ; Helye Q. 1683 p. E.-

1595l B ve N. 170 adfeth E. 171-.ghabhsiat E.
172 huisgiodha E ; husgudhe Q ; -gidhe K. 173 Jaeithe N.
174 sid N. 178 gus an E; an QN K. 176 ad chadhius N K.
177 mullach na sléibhte N. 178 ccinn E. 17 ]4ithe MSS.

180 16 fhosglaidh Noe N.

181 t¢id an fhiach K; ro leig an fiadhach Q. .

182 cculaidh N ; tar n-ais Q. 183 do reo leig Q. 184 thainig E.
185 ar chur a chuardaidh E ; air ccul accur a chairdis N ; a chairdis

“186 nfl ainm an fhaid N ; aon jonad na stadfadh Q.

\
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Faoidhis!®? an colum amach doridhesi i gcionn secht
laithe dho, agus [do] luidh 'na bheatha feascar!®® agus
géasca olachroinn gona189 dhuille [’'na bhéal]. Ro faoidh
6190 amach i gcionn secht laithe doridhesi, agus ni
thainig for gcila. Ro raidh Dia annsin fria Noe, antan
tainig an dile tar an ndomhan. Caoga ar thri chéd
bliadhan?! ro baoil®? ina bheathaidh!®® iar ndilinn. Sé
chéad bliadhani’®! ro bhi Naoi antan tdinig an dilinn.1%4
Agus isé lion bliadhan fil isin chédaois .i. 6 Adhamh go
_dilinn1% sé196 bhhadhaln caogad ar sé chéd ar mhile.
In aois tanuiste 6 dhilinn g go hAbraham%” dhd bhliadhain
“da fhichead [ar naoi gcéad]. Noe dana isé cédna aireach
na haoise?® sin.’

. Do bheannuigh Dia Naoi?*® gona mhacaibh, agus

adubhairt friu :

‘“ Siolaidh agus -iomdhaighidh?®! in talamh, agus
lionaidh, agus biaidh mo chairdeassa maille ribh ;202
agus ni thiubhar in dile tar in ndomhan2®® go crloch
coitcheann chaich. Agus do-bhéar?°% comhartha mo
charadraidh dhaoibhse2%5 in gcéin2°¢ bheithi?®? aga
fhalgsm208 nf rachaidh dioldithriughadh?% ar chlannaibh
Naoi .. in stuagh neimhe ;!¢ agus rachaidh uaibh?!!
gan fhaigsin®'? chuig bhamdhnazl3 dég ré mbrath. Do
rinneadh?!4 do?'5 Dhia altéir do chumhdach le Naoi iar

_ndilinn, agus do roinn?!® an domhan i dtri rannaibh

idir a mhacaibh. Cam, trath, ro-ghabhsidhe an Aifric aglfs
deisceart-laithe?l” na hAsia ; triocha cinéal uaidh innte.
Tapheth isé ro-ghabh?!® an Eéraip uile ;?!® ciig cinéal
déag??® uaidh innte [E 11]. Sem isé ro-ghabh an Asia ;

187 accenn secht la aris do reo leig Q. 188 14 feascair E.
188 ina bheath4 gona E. 190 gy ldr N. 191 pbliaghain E.
192 bhi N. - 193 bheathsd E. . 194 dilionn E. 195 _lionn N.
186 chig Q. 197 -tham E. 198 haimsire Q.

1% Gabhlughadh Japhet, feideal K ar an alt so. 200 Noe N.

201 sioladhaidh E ; siolighadh agus iomadughadh N K.
0 fhribh E. 203 jn domh. E. 204 dobheir E. 205 dhibhse N.
206 ingéin MSS. 207 bheatha O ; bheath4 N. 208 aga f. E.

el dithlathrughadh E; dithlaithriughadh N ; dithlaithrumhadh ,
ceadhna

210 stuaidh nimhe E ; stuadh N. 211 yaidh N. “Blaigani it B.
SISHAFN, 214rin N ; rinn K ; rinne E ; roinneadh Q.
Boay lgr N. . . 216 rann E. 217 Jaithe E N K ; leatha Q.
218 triocha . . . . ro-ghabh ar ldr E. )

21 Eoruip 4 tudsglort leatha (lmthe N) na hAsia Q N.
220 trlochmdh Q.
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agﬁs ocht gcinéal fichead?2! uadha, amhail adubhairt an
file :

Sem ro-ghabh in Asia n-ait,???
Cam gona chloinn an Afraic ;%23
Tapheth uasal is a mhaic

ité224 ro-threabhsat Eéruip.

Triocha cinél, comhall nglé?2®
cinnsead 6 Cham??¢ mac Naoidhe,?*’
) a hocht fichead??® fil 6 Shem
[is] a ctiig déag 6 Iapheth.22®
Gurab amhlaidh sin ro.lionadh tri ranna an domhain 6
thri mhacaibh Naoi.

221 seacht' bfithid cinneal, Q; agus fithchiod cinéal E.

222 nait N E. 228 Aifraic E; Aifric N. - 2445te By inte Q.
225 ngnaoi K. 226 Ch4in N ; Chian K. 227 Naoi Q N.
228 fithchiod E ; déag N Q; deaghaidh N.

229 JTathfeth E; Iaphet N.



VI
O IAPHETH GO MILE EASPAINE.

Ochtar mac la Iapheth, agus léigfeam seachainn! iad
acht Magog mac Iapheth. Dhd mhac le Magog : Baath?
agus Ibaath. O Ibaath iaramh righe® Rémhdn. Mac do
Bhaath Fenius Farsaidh, 6 bhfuilid in Scithiaghdha*
agus Gaoidhil. O Ibaath Frangcaigh agus Rémhdnaigh,
Saxanaigh Breatnaigh® agus Albanaigh. O Mhagog mac
Tapheth® atdid na tuatha ré6-ghabhsad Eire ria nGaoidheal-
aibh .. Parthalén mac Seara,” mic Srd, mic Easrg;
agus Neimhedh® mac Adhnéin,® mic Paim, mic Tait,
mic Seara, mic Srd <c.; agus clanna Neimhidh .i.
Gailiéin,'® Fir Bholg!! -agus Fir Dhomhnann.'? Mac
do Bhaath mac Magog Fenius!® Farsaidh. D4 mhac
Feniusa, Nenual, do fhdgaibh4i bhforflaithes na Scithia!®
dia éis ; agus NéI'¢ an mac eile, agus ag an tor rugadh é.
Agus dobudh saoi isna hilbhérlaibh!? é ; gurab é rugadh
don Eigipt!® d’fhoghluim!® na n-ilbhérladh?® uaidh.2!
Do ghrdidh Forann Cingcris €, agus do22 rad ferann??® d9,
agus tug a inghen dd6 mar mhnaoi2* .. Scota? inghen
Forainn. - : :

Agus tar éis bhdis Feniusa Farsaidh?6 do éirigh
iomthniith idir a mhacaibh gur mharbh? Nél Nenual

B

mac Feniusa Farsaidh, gur hionnarbadh Nél ’na

An t-alt so agus Craobhsgaoileadh Cloinne Mileadh, agus a dteacht
go hEivinn ag Ga Ich 27 seq. N¢ mar a chéile é agus tuaivisg an leabhaiy
seo. Isé atd ann, cuimrivk av thuaivisg an Leabhair Ghabhdla (MacAlister
and MacNéill) 6 Ich 190 (alt 123) go dit deiveadh an leabhaiv. A
theideal : Do Ghabhélaibh Chloinne Mileadh sonn do réir an Leabhair
Mhuimhnicc (sic), iar' na bhaint as an Leabhar Gabhéla 4 as Leabhar

- Droma Sneachta q do 1éir Eochaidh Ui Fhloinn, etc. -
1seachad N. 2ar ldv E. 3ri E; riogh N ; righ Romhadh Q.
¢ Sceittiaga E ; Sceiteadha N. 5 Brethainidh E. 6 Jathféith E.
7 Searra E. 8 Neimhaidh E, clann neimheach Q N.
®Adnon E; Aidhnéin N. 10 Gailién E ; -lion N.  11bholga Q.
! -ndin E. 13.4sa E. 14do fagadh Q. 15 Sgeitia E; Scetia N.

16 Neail E ; Néal N. 17 huile bhéalradh Q. 18 FEgypt N.
1 ag foghluim E. 20 _rlujghibh N ; -rluidhe K. 2l'yadha N.
22 jonus gur Q. 23 read faron N. 24 Q amhdin.
5 Sgota. K ; Scota Dhéidgheal Q. 26 Fairsiodh N statim.

2" marbhadh N.
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chionaidh?8 sin go hEigipt, agus go?® rug Scota®® inghen
Forainn mac dé .i. - Gaoidhiol Glas mac Niuil 6
n-ainmnighthear Gaoidhil go huilidhe. Agus is do sin -
fa mac Easrd,®! mac Gaoidhil, in fer3? calma comhramh-
ach®. Agus mac do sin®® Srd mac Easrd mic Gaoidhil
Ghlais. Agus isé céadtaoisech do Ghaoidhealaibh luidh
don Elglptab & Seachtmhogha agus. chelthre chiéad
bliadhan 6 dhilinn gonuige sin.

Lucht cheithre long luidh Sri3 a hEigipt, agus cheithre
ldnamhna fichead agus® triar amhus ingach luing.3%8
Sri agus a mhac Ai. Eibher?® Scot rob iad taoisigh na
luingse sin.40

Ishi sin aimser ro bhaoi Naoine*! mac Nenuail mic
Feniusa Farsaidh i bhflaithios®? na Scithia,*3 agus
marbhuis Srd dano. fo-chéddir iar riachtain. Scithia.
Gabhais Eibher Scot righe na Scithia ar éigin%* ar
chloinn | Nenuail mhic Feniusa Farsaidh, agus’ do
torchradh da éis sin eisen la Nanine mac Nenuail mic -
Feniusa Farsaidh.4®

‘Do bhaoi cosnamh*é idir Naocine mac Nenuail agus?’
Beoamhain®® mac Eibhir Scuit.#® Gabhais Beoamhain5°
righe dd aimhdhedin ar Naome51 go dtorchair iarsin la
Naoine. 5! ,

Ro-ghabh Naoine iarsin rlghe52 go dtorchair - Ja.
hOgamhain®?® mac Beoamhain’* i ndioghail®’ a athar.

Ro-ghabh Ogamhain righe go n-érbhailt.5¢

Gabhais Refill mac Naoine®” righe go dtorchair la
Tat®® mac Ogamham Adtorchair Tat iaramh do 14imh

Refl6ir®® mic Refill.
~ Baoi%®, cosnamh  idir Refléir mac Refill agus
Agnomhain®® mac Tait, go dtorchair Refléir 1a®2

28 chionaigh E ;  da chiontaibh sin K. 20'do E,

30 Scotia E ; Scota N; Sgéta K. - 31 Easruaidh N.
32mac in fhir N K. 33 -rainnech N K. "34san K.
35 1gidh na heigipte E. 3¢ Srth, ©. 37 fa dh6 agus Q.
38 luing diobh N ; luing .i. Sra E. 39 Eimher E.
40 na long sin Q; luinge sin N. . 41 Naoin K N.
42 abhforlamus Q. ‘48 Sgitia N; Sceithia E. . 44 igion N.
4545 gy ldy Q. 46 cajsnamh N.

47 ar 14v E ; Sguit [oir do thuit Eimher Scot le Naoine mac Naonuail
mic F. F., ionnus gur ghabh Boamhan an nghacht etc.] sic Q.

48 hoamain E; Beomhan Q K. »Scot K.
50 Boamhain E -man N. 51 pdaoine E ; 52 riogh N Statim.
53 hogamhéin E hégamain N. 54 Bodhamban E ; boaman N.
55 ndiol N. 56 nderbhailt E. 57 Neimhe E ; Néimheadh N.

%8 Tath E; Tait N K. 5 Reéafloir N. ¢ Bhaoi E; do bhi Q.
1 Ognoméin E; Aghnamhain N; Adhnamhén K. $Ele N.
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hAgnomhain mac Tait. Gonadh aire®? sin ro hionnarbtha 5
sliocht Ghaoidhil Ghlais for muir .i. Agnomhain®® mac
Tait mic Ogambhain, agus Laimhthionn®¢ a mhac, go
mbadar®” secht mbliadhna for muir timchioll an domhain
thuaidh.®® e

[E 12z] Is iomdha tuairim®® agus aisnéis ar a bhfuaradar
d’ulc?® re headh”™ na haimsire’® sin. Is aire tugadh
‘Laimhfhionn air, air nior’? bha s[h]oillsi coinneall ind
a ldmha ag an iomramh. Teéra longa dhéibh, agus trf
taoisigh bhddar aca,’® iar n-éug Agnomhain for
muinchinn?® mara Caisp? .i. Ldimfhionn, Alloid agus
Caichér draoi. Agus isé Caichér do-rad’¢ leigheas déibh
for meadhradh™ na murdhuchann® .i. céir do leaghadh
‘na gcluasaibh, go™ bhfuaradar mér ngorta agus fotan ;
go riangadar in rinn mhér idta®® Sliabh Riffe budh
thuaidh, go bhfuaradar tobar go mblas fiona fair isan
ionad sin go ro loingsed®! ni dhe, go mbédar tri 14 agus
tebra oidhche8? ina®3 gcodladh ann, go bhfuairsead
suaimhneas ; go ndubhairt Caichér friu :84

“ Eirgidh,” ar sé, ‘‘agus ionnsaighem romhuinn go
roisiom an insi uasal .i. Eire.” '

““ Cia hairm idt485 Eire ? ’ ar Ldimhfhionn. ;

“Is sia 'nd®% an Scithia uait i,” ar sé% ‘“ agus nf sinn
féin ricfes®® ann®, acht ar gclanna i gcionn tri chéd
[m]bliadhan.’’?°.

Gabhsad®® rompa iarsin go®? [rangadar] na Gaoth-
laighe®® Meadhénach. Is annsin rugadh mac do Laimh-
thionn .i. Eibher** Glainthionn. Comharthaidhe®> geala

82 uime Q. 8¢ hionarbutha E N ; -arbadh Q K.

%% adhnoin Q ; Adhnon E; Aidhnéin N K.

86 Lamhfhion E; -fhin Q; -finn N.

% do bhadar Q; go rabhadur K. ¢8athuaidh E. ¢ tuairedm E.

"0 duilc E; dolc Q; do olc N K.

" air feadh K ; haimsiora E; -sere Q..

? air Nemhéin nfor Q; air 4ir nénfor E; air nein éir ba N ; air
neinbhir éir budh K. -

73 ortha N K. 74 minchinn ‘K. 75 Ceasp, N ; Chaisp E.

"¢ do raidh E. 7” mhearadh Q.

"8 -chain E; -chdn Q; mheadhridha na muirdhtchsin N K.

““no go N K. 80 at4 air sléibhtibh N K ; otta E.

®1lingsad E ; lionsiad Q N ;- lion siad K. 82 tri hoidhche E.

$re NK. | 8¢go . . . . friu Q amhdin. - 85 ats MSS.

*‘uainn go mér nd Q. . 87 agus ionnsaighem . . .. ar sé, ar ldr N.
. %8 riochfus E. 8 inte Q. 90 bliaghain E. 91 Gabhas N.

2 g0 ar ldr E. . ' 93 go Gaoidhealuighe N K.

¢ Eibhir N ; Eimhiér E. 95 .thadha E.
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bhadur for a ghldinibh, is de sin do gairmeadh an t-ainm
sin de.?® Isé ba taoisech déibh tar éis [a] athar.¥ -

Mac doséin Adhnén Fionn.

Mac dossan Febhrech®® Glas. :

Mac doséin Nénual, mac Febhrigh?® Ghlais.

Mac dosan Nuadha, mac Nénuail.

Mac dosan Alleidh,°° mac Nuadhad.10!

Ferchaidh,1°2 3 mhac sin.

Deaghaidh,1%® mac Ferchadha a mhac sin.

Brath mac Deaghaidh,1%4 ro-ches moérl® n-olc agus
n-imneadh, agus dob eimhilt!'®® fria aisnéis gach ar
imthigh do'®” chriochaibh ciana coimhighthecha gur
ghabh1%® Easbdin ar éigin ; gur chuirsed cheithre catha
ar chaogaid o thuis go deireadh. Agus Io cumhdalgheadh
cathair ann la Breoghan mac Bratha .i. Brigancial® ainm
na cathrach; agus tor for a hionchaibh!?® .i. Tor
Breoghain. Agus is 6n tor sin ad-ces!1! Eire i bhfeascar!1?
geimhridh antan ad-chonnairc Ith mac Breoghain13 1,

Do bhi mac oirdherc la Breoghan mac Brathal!* .i.
Bile mac Breoghain; agus is do san fa mac Mile!!®
Easpaine, mac Bile mic Breoghain. Agus nior mhiadh
agus nior mhaisi lais gan a chld agus a alladh agus a
oirdhercas do chlos fin domhan uile, gur ghom116 Mile
mac Bile Refléir mac Nernha.''? Luidh!® Mile jarsin for
loingios,''? cheithre longa dhéibh, agus chulg ldnamhna
fichead2® agus amhas!?! ingach luing diobh. Lodar!2?
timchioll na -hAsia. soir-dhes go hlnis Teprofaine.1??
Ansad trf mhi'?4 innti, agus tr{ mhi eile dhéibh for muir
go réangadar Eigipt. I gcionn tri mbliadhan ar chaogaid

98 is de sin . . . . de, ar ldr E Q. % gy ldv E.

98 TFionn . . . . Febhrech ar ldr E. 9 Adnoéin MSS.
100 Alloid N K leg Elloith. 101 Nuadha E ; -dhait K N.
102l p Earchaidh. 103 Deag mac Fearchaidh K leg Death.
104 U, mac Deghaidhk E Q; ar ldir N K. 105 mér brathm’dh N K.
106 ejmilt E ; imilt N ; ar ldr Q. © 107 ]eo do K.
108 ghaibh N ; ghabhadhar Q. _

109 Briaghan cia ainm, sic N; Brancia Q K. 1y hlonn- E.
111 ad chéis E; adches K; ces . .. . antan ad-; a7 ldr. N,
112 ar oidhche Q. 113 Breogum statim N.  4gy Jdy N K.

115 milidh E ; Mileadh N.
116 3 chlt do chur fan domhan ar ailleacht (allaidh N) 7 air oirdercas_
ba (do N) clos an uile gar ghoin, etc. Q N K.

117 Neimidh Q; Nema E N K. 118 Do luadh E’; luaidh N.
119 Jiongus K,; 1. ar muir Q. 120 deug ‘B 121 amhuls E.
122 Luaghdar N ! 123 _ainne N ; Teprofania’ (Tip- K) Q e L

124 mhios N K ; mis Q; mi E.

!
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[ar thri1?5-chéad] ar mhile iar gcéadghabhdil Eirionn do
Phartholén'?® sin ; i gcionn secht mbliadhan ar cheithre
chéad iar mbathadh Fhorainn?” i Muir Ruaidh rdngadar
Eigipt antan sin.1?® Forann Nectonibus fa ri1? Eigipte
antan sin, agus isé an sechtmhadh ri dég ar fhichid!%0
iarsan bhForann!3! ro bathadh i Muir Ruaidh. :
Anais imorro Mile mac Bile isin Eigipt ocht mbliadhna
gur fhoghluimsed a mhuinntior priomhdhdna innte;
[agus!®? tug Forann an dara'?® Scota 'mna mnaoi do
Mhilidh ara 4dilleacht agus ara fheabhus agus ar mhéid
an chomhghrdidh tug si féin do Mhilidh.] Ceileabhrais
Mile don righ agus triallais!®* for muir an lion céadna,
agus Scota inghen Forainn Nectonibus do mhnaoi leis.
Luidh iarsin for Muir Ruaidh go hlnis Teprofaine, agus
ro-ansad ar feadh mis®®® innti. Lodar%® timchioll
sroth[a]®” India agus Asia, agus timchioll na Scithia
Clochaidhe amuigh, agus rdngadar!®® f4 dhedidh criocha
nal?® hEaspdine. ;

125 ar 'th. ch. N K amhdin.

126 Join E. 127 Foraind E. 128 antan sin ar ldy N K.
129 righ E; riogh. K. 130 fhithciod E. 131 bhFaronn E.
132 fagus . . ., . Mhilidh] Q amhdin. 133 tarna Sgota Q.
134 glyaisios. E. 135 rae annsin feadh miosa N.
136 Juig for sin N ; luaghdar N. 137 sroth E Q; for K N.
138 agus fa dheoid do r. Q. 139 ciana na Q.



VII
TEACHT CLOINNE MILEADH GO hEIRINN.

Iomthusa! fthe mhic Breoghain, isé sin fuair Eire .i.
luidh a aonar glainfheascar geimhridh i mullach tuir
Bhreoghain, agus gabhas ag séaghain® in [E 13] mhara
soirdtuaidh,® go bhfacaidh Eire* uadha ; agus téid iarsin
for gcdla dochum a bhrdthar? oile, agus.innsis6 déibh a
bhfacaidh.” Adubhradar-sen ndrbho® tir adchonnairc,
acht néll ;® agus do ghabhadar ag toirmesg Ithel® um
dhul da fheacham e agus nfor ghabh Ith sin uatha,
acht!? tug a long for muiri, agus seolais'® dochum nEirionn
gur ghabh cuan!4 i mbréantracht!® Mhuighe hithe isin
leith1® thuaidh d’Eirinn. T4ngadar daoine dia agallaimh
isin tracht sin, agus innsis!” cdch diobh sgéal diaroile!®
trésan mbéarla Scithiach,'® dir dobudh .do chlannaibh
Rife20 dhéibh dibhlinibh. Agus fiafraighes Ith2! diobh
ainm na tire i rabhsad.?? _

“Inis Ealga,”’2? ar siad, ‘“ agus atdid tri righ fuirre24
i.-Mac Cuill Mac Céacht agus Mac Gréine a n-anmanna.?

Agus badar?® an 14 sin i nOileach Néid, airm i rabhadur
a bhrdithre?” i n-imreasan re Mac Gréine, air ro-bhaoi °
-iomarcaidh?® do sheodaibh Fhiachna mhic Dealbhaoith
ina ldimh re cian d’aimsir® 6 bhds Fhiachna gonuige -
sin. Rdinig iarsin fth go hOileagh N¢id, agus dha dtrian
a mhuintire uime, agus ro fearsad®® na righ fdilte fris,
agus innisid a n-imriosan do. ‘Tug fth comhairle dhéibh
agus adubhairt friu :32 p

1 Teacht Ith mic Breogain go hEirinn : teid. an. ailt seo K.
2 seaghain E, seaghain N, segam K, suighm Q.
" 3soirthuaidh Q, sior 6thuaidh K. 1 E. iathghlas iollainach K.
"5 bhraithre N. . %indisios E ; mnidisios N.
7 cread do chonnairc agus gur mhian leis dul da ionsuidhe
8nach bho E, nd bo N. ?ba neall E; na néill N K. 101th E.
11 _chuint N. 12 6ir Q. 13 seolaidh E. 1% cuan Q amhdin.
16 mbraont. E. 16 Jeath N. 17 inisios E.
18 c4ich déibh sgéala dia air oile N. 19 Sgeitias N ; Sgeithies Q.
20 Rifidh E; Riffe Q. 2'Ithe E. 22arabhsiad E ; a raibhsad N

23 Alga N ; eagla Q. 24 righthe oruinne N, féirne K.
25 .mann N. 8 bhadar E; do bh:~N. 27 -threach N.
23 r4 bhadar an’iqmad N. 29 re 1é céin E ; d’aimsir roimhe sin Q.

3016 fearadh E. S nghe E, nogh N. 32]e6 N.
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“Is c6ir dibh deaghbhrdithrechas do dhénamh, agus
is cuibhe3® ribh deaghmheanma do bheith agaibh; 6ir
is maith bhur n-insi ; is iomdha a mil agus a meas agus
" a cruithneacht agus a hiasg agus a hinbhir, agus a hith
agus a toradh agus a cnuasaigh ; ** agus is mesraighthe?®
a teas agus a fuacht; agus atd a bhforthain3¢ uile
innti.” : ¥

~ Agus ceileabhraidh Ith®" déibh iarsin,3® agus téid -

dochum a loinge. [Agus® isé dubhairt Tuatha Dé Danann
gur shanntuigh Ith an t-oiléan do féin, agus gur chéir
gan é do leigion sldn tar ais.] larsin leanaid drong do*?
Thuathaibh Dé Danann Ith mac Breoghain, gur ghoinsed4!
é i Muigh fthe ; gur de sin do lean an t-ainm don it 6
shoin ale.? Ro siacht** Ith cneadhach fuilteach
iobharsnach* uatha dochum a loinge, agus atbath?®’
iarumh for muir. Agus rdngadur a mhuinntear gusan4®
Easbdin, agus taisbénaid corp Ithe dé4 bhraithribh agus
d4 mhuinntir archena.? :

Eibher donn agus Eiremhén dd mhac Mhileadh a
gcoimheirghe for [an] Easpdin an tan sin,*® tionsgnaid?;
techt go hEirinn, agus isiad so anmanna na riogh agus n®
dtaoiseach tdinig ann: Bregha,’® mac Breoghain, a
sinser, dia-dt4 Magh5! Bregh ; Cualann®? mac Breoghain
0-dta5?® Sliabh Cuailgne ; Bladhma mac Breoghain®t
6-dtda Sliabh Bladhma; Fuaid mac Breoghain 6-dta
Sliabh Fuaid; Muirtheimhne mac Breoghain 6-dta
Sliabh Muirtheimhne ; Lughaidh mac fthe, t4inig do
dhioghail a athar,35 a quo Corca Luighdhe ;5¢ Eibhlinne
mac Breoghain, 6-dt45? Sliabh nEibhlinne ;8 Buas, Bres
agus Buaithne,® tri mic Tighernbhaird mic Bregha?®®
mic Breoghain ; N4r,%! g guo Ros Ndir i Sliabh Bladhma

33 cuimhe E; ar ldr Q. 34 cnosaig Q; cnuasadh N K.
8 measardha N K ; measartha '

36 bhfsirighthin N ; bhforthan E; bhur bhféirthint Q. 37 fthe N.
38 jair sin N statim. 39Q amhdin. 40 drong do Q amhdin.
41 gur- goineadh leo ea(=é) Q. 42gur de . . . . ale, Q amhdin.
“*R6 shiacht E; ro chuaidh Q; ré theas Ithe N; ro theacht
Ithe K. ')

:: ibharsnach E ; ibersnach N Q ; ibsernach K. 45 ad bhath N.
v for N. 47 [agus do ghlac fearg mhoér iad] Q.
b so Q. " % _gnadh E ; -gnaidh N.
B Bfagha E ;. Bgatha Q; Braga N K. 51 madh E ; maigh K.
5 -lin K. 886 {ta E. %% -gain K statim.. 55 dhioghal a athair E.
- corclaidhe, corca luidhe Q; Corca Luigh, Corcaluizhe K

R N. S8sliabh E.N. % Luaighne N ; luathue K ; buaine Q.

braidhe E ; baidhre N. 81 ar ldr Q K. . .

e
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Fulmdn ;%2 agus Manntdn,%® agus Suirghe a mhac;
agus Caichér®® mac Manntdin; Er, Orba, Fearén,®s
Feargna, cheithre mic Eibhir mhlc Mhiledh ; En®¢ agus
Un agus Eatan ;%7 Lughaidh mac Bregha®® mic Breoghain;
'Sobhairce, ni-fheadamair a athair; Bile mac Bregha®®
mic Breoghain ; Mile™® Easpdine gona ocht macaibh :
Eibher’* agus Eiriomhén agus Ir, agus Donn in i,
Aimhirgin?’? an file, Colptha agus Airech Feabhra
Ruaidh,”®> agus Eranndn’ in séiser. - Cdéig mic?®
"Eiriomhéin .i. Muimhne,?¢ Luighne, Laighne,?” [Bregha],
agus Irial F4idh, acht is i nEirinn rugadh Irial Faidh ;'
énmhac fr mhic Mhileadh .i. Eibher; agus’® isiad sin .
an da fhiched™ tangadar i nEirinn, agus®® Mile Espdine,
agus Uige agus Oige®! dhd mhac Nenuaill.

Téngadar morloinges . mac8? Miledh do ghabhiil
Eireann8® i nInbher Sldinghe, agus nior léigsead Tuatha
Dé Danann i dtir iad ; oir®* dealbhaid®5 tré dhraoidhecht
gurbha dhruimsé [E 14] muice Eire®” ar a gcionn. Is de
sin atd Muicinis d’ainm for Eire.88 Timchiollsad Eire 6
thri; gonadh aire sin tdngadar i dtir i nInbher Scéine.
Tiaghaid®® iarsin go Sliabh Mis, agus tarla Banbha®®
dhéibh ann®! gona sluaghaibh draoidhechta agus amhain-
seachta maille ria.?? Ro fhiafraigh Aimhirgin®® an file
dhi : : ;

“ Caidhe t’ainmse ?”’ olsé.®*

‘““Banbha,” olsi, ““ agus is uaim ainmnighther an inis
seo .i. Inis Banbha.” ‘

““ Tiaghaid iarsin go Sliabh nEibhlinne, agus tarla .

Fé6dla®¢ dhéibh ann agus do fhiafraigh an file dhi :
* Cdidhe hainmsi? ” olsé. '

_ ¢2-mann K. %8 tann K; -tan Q.

64 caiceir E ; caicer K ; -chéar N. - 65 -ran E ; -ronn K.

s Bin N K. 67 Eiteann N ; Eatann K. LI

68 bride E ; brighde K. ¢ bridhe E; brighde N.” 70 Mileadh E.
"L eimher E ; eibhir N. 72 gin N. - 73 fabhraruadh N K.
"4 .nnain E; Eireanan Q. 75 chéig mhic N. 76 Muighne N K.
"7 Luidhne E Luaighne N K. 78 oir E.

WeEl e % N na tri .xx. righ q taoiseach K. SURTs SBY

81 Ulghe 1 Oxghe K. 82 mhic N. 83 ar ldr E. 84 agus E.
&5 do dhealbhudar Q. 8¢ gurba d. E; mar bad. Q; gurab dh. K.
s7do bhi E. E ; muice an toiléan os Q.

88air B, N ; air Eirinn K. # tigid Q. 9¢ Banba N Statim.

gy ldy N K. 92 fhria E.- 9 -gin N. . 9 oﬂse QN
$5 Naibhlinne N. %6 Fédhla E. 9.cia E.
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«

“ Fédla m’ainm,”’98 ar si,
an inis so .i. Inis® Fédla.”

Réngadar assin go hUisnech Midhe, go bhfuaradar
Eire'°° ann.

¢ Caidhe th’ainmse ? *’ ar an file.

“ Eire mh’ainmse " ar s,191 ““ agus is uaim ammnighther
an inis so .i. Eire.”

Do-chuadar iarsin go Llatthdrmm102 d. go Teamhair, 10
agus fuaradar annsin Ethéir, Tethéir agus Cethéirto4
gona sluaghaibh draoidheachta iompa; agus iarraid
clanna Miledh cath né righe!% forra. Agus adubhradar
Tuatha Dé Danann:

‘““ Do-bhéramne amhuil ad- bheara106 bhur bhfile féin
dibh, agus dia- ruga doibhreith®? orainn budh. marbh'
linne €.77108

Agus isf breith rug an file eatorra .i. dul do mhacaibh
Miledh tar naoi dtonnaibh don mhuir amach tar a n-ais,
agus ‘muna dheachdaois!® dia n-aimhdheéin i dtir ar
Thuathaibh Dé Danann gan Eire d’iarraidh go bréth.11®

‘“ Diamadh!!! { mo chombhairlesi do dhéantaoi'2 libh **
ar Donn mac Miledh, ““is cath do-bhérthaoi dhéibh.”

““ D4 ndeachtaoi tar''® an mbreitheamhnas do rinnedh
eadraibh,” ar Aimhirgin ““ do rachadh Eire uaibh!¢ go
brath.” ;

Do-chua.dar115 clanna Miledh a Teamhair!16 go hInbher
Scéine'!” tar naoi dtonna marall® amach, agus fo-
cearsad!® draoithe Thuath Dé Danann draocidhecht!2?
‘na n-aghaidh, gur tégbhadh an mhuirghrian fochtrach®2!

‘agus is uaim ainmnighther

%8 mainmse K. gy ldr E.

100 g0 dtarla Eire dhéibh K. 101 ar an bhean K.
102 liatruim E ; -trom N K. 103 teamhrach E ; -mhraigh N.

104 Etor, tetheoir 4 Cathaoir N ; Eatér, teithoir 4 ceithoir K; agus
éo tharla na tri righ ortha annsin 1 MaghCuill Mégh céacht 1 Mac

Teine

20 ngheacht Q.

196 do béaraid N; dfearfeadh K; do bhiaramna modhla bhur
bfilidhe Q »

107 dojbhreath N; da ~mberfeadh anbhreith K; da mbeiruid
déghbhreith Q ‘

1% marbh 6 chomhachta ar ndéithe 1ad gan moill Q.

109 tteachdaois N ; ttagadis K. 110 brich N.
M1 Dja nf N; dé’ ndéintigh mo ch. K. 112 -tuighe E.
113 thaoi air N K. ‘114 gy ldy E. 1 115 do bhadar N.
¢ ateamhrach E, -raigh N ; 6 th Q K.

117 do chuadar annsin tar Q. 3 118 don mhuir Q.
119 fa chearsiad Q, f4 cersad N ; f4 chuirsiad K.

120 _echta E. ~ 121jacht” E.

C2
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for uachtar na mara aca. Ba si méd na hainbhthine22
do cuiredh fuirri go rug an ghaoth siar gach!?® ndireach
iad, gurbha sgitheach tuirseach iad.

“ Gaoth druadh so,'2* *“ ar Donn mhac Miledh.-

“Iseadh 6n,” ar A1mh1rgm _

Luidh Erannan,??® soisior mac 126 Miledh isin tsedl-
chrann go dtorchair!®” as an sedlchrann f6 chldraibh na
loinge, gurbha'2® marbh fochédoir.

“Is meabhal'® d’ar -n-aos ddna,” ar - Domn mhac
Miledh, ¢ nach®20 toirnid an draoidhecht uainn.” ;

“ Toirnfidher linne,” ar Aimhirgin, la héirghe 'na
sheasamh ; agus do rad!®! finnfhéith!32 déibh forsan
bhfairrge, gurbha ‘chaomhchldr ciumhaisréidh in cuan
uile. Agus adubhairt Donn thac Miledh :

“ Do-bhéarsa,” ar sé, “in tir fo!33 ghinl34 gai agus
cloidhimh, acht go rosar ipe1eo

Ro dhealulgh236 in ghaoth airsin an long i raubhelf7
Donn riu, agus ro bathadh Donn in ri ag na dumhchaibh38
dia n-abarthar Teach Duinn.'*® <Ceathrar ar fhichid!4?
d’fhearaibh, agus d4 mhnaoi dhéag, agus cheithre hamhais
agus cheithre ghiolla isé lion ro bithadh isin luing sin.

Lodar meic'4! Mhiledh [i dtir] i nInbher Scéine agus i
"nInbher Fhéile. Luidh!4? Eiremhén ldmh chlé frial43
hEirinn gur ghabh cuan i nInbher Cholptha.!#* In treas
laithe145 dhéibh4® iar dtiachtain'¥’ i nEirinn do
fhearsad'#8® cath Sléibhe Mis for Tuathal4® Dé Danann.
Is annsin do-rochair'%® F&s!'®! ben Uin mhic Uige!52
dia-dtd Gleann Fadis; agus a torchair!5® Scotal5¢ bean
Miledh Easpéine dia-dtd feart Scota!®® idir Shliabh Mis

122 hainbhfinne E ; hanbhfuinne NK; gao1the sin Q.

123 gacha K ; go N. 124 annso E ; iseo Q.
126 Aranan E N; Aranain K; Taranan Q. 126 na mac sin Mh. N.
127 gur torcharadh K. - . 128 oug ba E. " 129 _bhuil E.

130 agus né coisgid an ghaoth druadh so dhin iarsin do [ei]righ
Aimh., agus adubhairt : Fin féith dhéibh for muir Q.

131 14dh E.; read N 132 finn féith E N ; raid finn fath K.

133 }iom fo Q. 124ghum E.; ghein N.

135 roichtir inninnsi E ; roichtior N ; roichfam K. 136 gheﬂlzdh N. -

13naibRENL L 188 dubha. mhacaibh K. 1% nDuinn Q ; Dhuinn N.

140 fhithchiod E. - 141 mhic N ; mac E; maca Q.
142 lnaidh E; luaig N . LT b 144 Colpa E.
. 145%4ithe N. g8 o NN 147 tteacht N.
148 fhreasadh N. 149 air Th. N. = :
15¢ do rachair Q ; do reachuir N = 151 Fas E. 152 Oige E.

£33 do rechuir N. . 184 Scota N K. 155 Gleann Scoithin Q.
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agus muir san ghleann chédna. = Tiaghaid!®® iarsin go
Tailltin;?” agus 1o fhersad!®® cath Taillten?®® fril¢0
Tuatha Dé Danann, go®! dtorchair tri righlé? agus tri
rioghna [E 15] do Thuatha Dé Danann ann. Agus
bhéadar'® go fada ag in iomthuargain'® sin, 6 mhaidin
go noénaidh ;*%%-agus ro mheabhaidh for Tuatha D¢
Danann, iar dtuitim-a dtri rfogh agus a dtri rioghan, 166
agus a dtuargain uile acht madh begén i medhén in
_chatha. Agus ro leansad go muir iad. Agus do thu1teadar.
dha!®? thaoiseach do chlannaibh Miledh Easbdine isin
gcathsin .i. Cuailgne i Sliabh'®® Cuailnge agus Fuad i
'Sliabh'%® Fuaid. Deich taoiseach-a n-easbaidh for!®.
muir agus for6® tir gonuige sin?? .i. Donn agus Bile agus
Aireach Feabhra,'’'” Breas agus Buas agus Buaidne,
Cuailgne, Ir agus Earandn!’? agus Fuad. Isiadsin a
n-easbaidh dia ndeaghdhaoinibh ginmothal’® a mna agus
a miondaoine. Agus innisid eélaigh gurab!? seisior ar
thriochaid?® taoiseach tdngadar!?® meic'”” Mhiledh i
nEirinn.  Sé longa triochad!?® leé agus ceathrar ar
fhichid?® do - mhoghaibh ;8 agus long ag gach
moghaidh ;' agus ceathrar moghadh la gach mogh!8?
diobh ina luing; agus deichneabhar caithmhiledh, 83
agus tri chéd amhus, agus tri chéd!84 bean [lion!®® na
long sin]. Donn mac Miledh rithaoiseach na long!8¢ sin ;
agus ro bathadh Donn ag na dumhchaibh ag Tigh!®?
Dhuinn. Ro ghabh a shéisior a chuid righe dia éis .i.
Eibher Fionn mac Miledh Easbaine ; agus do roinneadh88
Eire i nd6*#® idir Eibher agus Elremhon agus gabhais190

156 tiagaid E ; tigid Q N. 157 -ten E ; Tailtean Q; Taillthan K.
" 158 do fearadh Q. 15¢ _tin E ; Taltenn N. 160 ria K ; fria N.
161 gy ldy E. : 162 riogh E. :
162 do r6 bh. N ; ro bhadar treimhse fhada K. 164 comhth-K.
165 nonaigh E ; nonaig N ; néna K.
4 166 rioghain E rioghna N K; Rioghana 4 a mumtere acht beagén
REs ()
pladavEs ida K. 168 6 sh. N K. 169 gir N K. 170 gusin E.
171 agus ¥, K; F. ruadh N.
172 Arannén N ; earanainn E; Eirinan K.
1::’ gin ?{othald E; gan motha Q; gin mhothaldh N K.
r
175 air triochad E ; eolaithe agus seanchaidh gur Q; xxxat N.
176 do thainig K N.. 177 Je macaibh N. 178 triucha N.
1 ochtar v dafithid Q. 180 mhodhadhuibh E, ‘modhaibh N.
%! madhadh E; Mégha N ; Moghadh K.
182 Méghadh N mé6dh E, 183 do chathmhilibh E.
184 agus céad Q 185.Q amhdin. 186 luingsin (? luingsesin) E.
% teagh N ; tech K'; at4 aige Tech nDuinn Q. 8 rionnadh E.
1% an dh4 chuid K. . * 190_phuidh E. .
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Eiriomhén an leth tuaidh [6*! Bhéinn go Sriibh Broin
budh thuaidh, agus én dtedérainn chéadna budh dheas go
Toinn Cliodhan ag Eibher. Agso mar adeir an seanchaidh
ar an roinn sin : -

Ar an leith thuaidh, bert gan bhrén,
gabhais an fhlaith Eireamhén

6. Shriibh Broin, buadhach an roinn,
tar gach mbuidhinn go Béainn.92

Eibher mac Miledh go raith TR
do ghabh an leth thes deghmhaith ; -
6 Bhéinn fuair, fa cert an roinn,

go tuinn inghine Ghenuinn.]

Agus is dd chloinn [i. Eireamhéin] na -teéral®®
" Connachta agus Ui1?4 Néill in tuaiscirt, agus Uil Néill
Breagh [.i.] in deiscirt, agus Airghialla,!®® agus na Déisi
agus Laighin, Osraighe, Erna,®® Orbhraighe, agus
Fotharta,'¥” agus Dal Riada, agus D4l bhFiachaidh,
agus Ulaidh agus rioghradh Alban, Siol Chonaire uile
archena ; clann Aonghusa mic Eirc, agus Ferghusa mic,
Eirc agus Loairn!®® mhic Eirc, siol Chonaire!®® sin i
nAlbain ; agus a shiol i nEirinn, Muscraighe agus Corca
Dhuibhne agus Corca Bhaiscne.2%? Siol Eiriomhéin iad -
sin ginmoth&?®! a miontuatha.2°? i , :
Ro ghabh Eibher an leath20® thes ; agus is d4 chloinn °
na hEoghanachta, eadhon Eoghanacht Chaisil,?04
Eoghanacht Locha Léin, FEoghanacht Raithleann,
Eoghanacht Ghleannamhnach, Eoghanacht Arann,
Eoghanacht?® Ruis Airgid, agus Leamhnaigh Alban.
Agus is da chloinn mar an gcéadna, D412%¢ gCais agus D4l
gCéin agus D4l nDealbhna ;27 siol Eibhir insin. Lughaidh
mac [the208 mic Breoghain is uadha Corca Luighdhe,209 )
agus Dartraighe ; agus®!¢ Calraighe 6 Lughaidh Cal.2!

191 gn ¢-alt so K amhdin, vid Forus Feasa Chritinn I.T.S, II, Ich. ¢6.
Sliocht as san an chuid eile de K annso, (go dti 1.T.S., II, Ich. 108). '
192 go tuinn inghine Ghenuinn K. 13tera E. 194Ua E;O, N.

1¢5 ajrghaill E. 196 Egrnuighe N. 197 Fothairt MSS.
198 Toarn E. 1% Daire isin N. 209 Bhaisgineds E. 20! gin motha E.
202 _thajbh N. 203 Jeith E. 204 5io0] E.

205 Arann Eoghanacht, ar lar N. 206 da] sic E:

207 dalndealbha E. 208 jotha E. 209 Jajdhe E.

210 na Call- E. . . 211¢j] sin E.
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Sfol Luighdheach?®!? insin. ir mac Miledh is d4 chloinn
Rudhraighe mac Sithrighe ;212 agus Fearghus mac Rudh-
raighe gona ioltuathaibh ; agus Conall Cearnach gona
- joltuathaibh.?t* Agus da dhearbhadh sin adeir?!® an
file :

Eireamhén, Eibher, Ir uasal
"Aimhirgin Colptha Donn dian ,

Lughaidh mac fthe mic Breoghain
dia dt4 gan mheabhail a mian.216

Is uatha,?!” ni crannda in cuire,
clanna na gcuradh giodh cian

as gach tir in?!8 lion?!9 ro laoidheadh
is diobh siol Gaoidheal®*® na ngiall.

Tarsin ro roinn Eibher agus Eiremhén??! Eire i ndé
etorra, agus bhadar i gcéimhrighe®?? agus i gcomh-
fhlaithios .i. an righe theas ag Eibher, agus an righe
thuaidh ag Eiremhén.22!  Agus bhddar dias d’aos??
déna le6 .. file agus cruitire. Cir mac Ois??¢ ainm an
fhiledh, agus Eicinn Fionn??® ainm an chruitire. Agus
cuirid crannchur etorra iompa, agus rdinig an cruitire go
hEibher, [ionnus22® go bhfuil buadh le téidbhinnios ceoil
ag an taoibh theas ; agus rainig an file Eireamhon ionnus

* go bhfuil buadh le ddn ag an taoibh thuaidh.]

Robiad?¥ so na taoisigh rdinig an leath??8 theas maille
re hEibher??® .i. Lughaidh mac Ithe agus Ed4n23° mac
Uige, agus Un mac Uige, Caichér agus Fulmén. Agso na
taoisigh rdinig an leath thuaidh maille re hEiriomhén .i.
Eibher?3! mac Ir [E 16] agus Aimhirgin Goisten, 23*
Séadgha,??® Sobhairce agus Suirghe, 6ir is mar sin do
roinnsed?* a dtaoisigh.

Boi iomchosnamh idir Eibher?235 agus Eiremh6n23¢ um

212 T uigach E. 213 Sitridhe E.

214 ggus . . . . ioltuathaibh, ar ldr-N. 215 mar adeir Q.
*16 mhiann N ; amhain Q. 217 yadha E. 7 218 ni K,
219 Jionn laoidhedh Q. : 220 _dhil N, - 221 -mhoin E.

222 accomhrighacht Q. 223 aos MSS. 2244is E; Naois Q; Nois N.

225 Fheicin Fhinn Q. :

i 220 sic Q; agus an file go hKiremhén E N ; tuairvisg Céitinn atd ag
*2"Ro bhiad E. 228 tir N; theas ar ldér E. 229 hEimher E.
230 Widhin N. 231 Eimhit' E. 232 Goisgidh E. 233 Seaghdha E.
234 ronnsad. E. 235 Eibhir E. 236 _mhéin E; um an r. ar ldr Q.
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an righe?3? go dtarla [imreas] déibh im na tri druimnibh
ba fhearr i nEirinn intansin .i. Druim Chlassach?38 i
gerich Maine, agus Druim Beathaigh i Maonmhuigh, agus
Druim Finghin i Mumhain. ~ Do cuiredh cath etorra.
Mebhais an cath for Eibher,?3% agus do-chear ann ; agus
at-torchair ann Suirghe agus Sobhairce agus Goisten.?3?
Léigfeam siol Eiremhéin sechainn go f6ill,” agus
leanfam do shiol Eibhir Fhinn. :

287 righ N. 238 Chlasrach E. 239 Goisgén E ; accoisgen Q.

San MS. 23 G22 (Ga) ¢ n-ionad an chuntais tuas ar Ghabhdil
Chloinne Mileadh, td leagan ciovbhuighthe de chunntas Mhichil Ut
Chléivigh. An méid seo tar éis a dheividh ag Macalister agus Mac Neill :

Do bhadar an d4 mhac so Mhiledh .i. Eibher agus Eiriomhén
bliadhain i gcoimhrighe agus i gcomhfhlaithes go dtarla imreas eatortha
im.na trf dromaibh is fearr tharla i nEirinn 'i. Druim Claisigh i gcrich
Maine, Druim Beathaigh i Maonmhuigh, agus Druim Finghin i
Mumbhain. Cuirthior cath eatortha fo dheas i nUibh Failghe for bra
[Bearbha] ag Téchar d4 Mhagh. Bristir an cath for Kibher gur thuit
ann, amhail [as]-bert [an file] : ‘ .

A eolcha ‘Banbha go mb[lJaidh

an bhfaghbhaidh né an bhfeadabhair
cidh [dia d]tardsat [an] cath crén
Eibhir agus Eireamhoén ?

Innisfed daoibh sonna soin
ani ‘ma ndernadh iorghail

um na tri druimnibh go dreim
as deach bhadur i nEireinn.

Druim Finghin Druim Clasach cain

" Druim Bethaigh i gConnachtaibh

dé4 gcosnamh-san, ni far, so

ro-14[dh] a n-4r, a eolcha. ' y
J (Cm. Céitinn 11, lch. 104)

Tea, tra, inghen Lughaidh mhic fthe ba chéile Eiriomhsin. Isf an
Tea sin do tégbhadh mar rioghain i nDruim Chaoin [.i.] i Liathdruim
san Mhidhe, gurab uaithe riitior Teamhair 16i .i. mur Tea.

D6 dhail Eiriomhén, tar éis mharbhtha Eibhir, Céige Laighen do
Chriomhthan Sgiaithbhéal do Dhomhna[nn]chaibh .i. d’Fhearaibh
Bolg. Do rad Céige Mumhan do cheithre mhac Eibhir .i. Er, Orba,
Fear[6]n agus Feargna, Do rad Céige Connacht d’Un agus, d’Eatén,
agus do rad Céige Uladh d’Eibher mhac Ir. Sic Ga.



VIII
CRAOBHSCAOILEADH SLEACHTA EIBHIR.

CraoBHA COIBHNEASA! AGUS CRAOBHSGAOILEADH AGUS
GEINEALACH? Sleachta Eibhir Fhinn Mhic Mileadh
Easbaine Annso Sios ; an méad?® fuaramar re a
geur sios diobh annso go soiléir? firinneach. 5

Eibhear Fionn, mac Mileadh Easbdine, chiig mic
lais® .i. Er,” Orba, Fearén® agus Feargna. Dil ingean
Mhileadh® madthair an cheathrair sin, agus nior sioladh
6 neach diobh. Conmhaol'® mac Eibhir,*! an cuigeadh
mac d’Eibher,'? mhac Miledh Easbdine ; agus is uadhal®
atdid clanna'* Eibhir ingach dd i-dtdid.’® Inghean
Refléir mic Neamhnainl® mic Bregha'” mic Breoghain
méthair Chonmhaoil mhic Eibhir.

Conmhaol mac Eibhir céad-ri Eirionn a Mumhain.!8
Triocha bliadhan dé i righe nEirionn, agus is leis at-
torchair!® Eithrial mac Iriail F4ith2° mhic Eiremhdin i
ndioghail a athar, agus isé do bhris chuig catha fichead?!
for clannaibh Eiremhdin, agus isé do mharbh Palp?? mac
‘Eiremhéin. Agus is aire ad-bherar Conmhaol fris .1. ri
na geon, air ni raibhe ri ba chonchaire®® 'né € i nEirinn
fd’n am sin.?¢

Aonmhac le Conmhaol .i. Eochaidh Faobhairdhearg.

. Dha mhac le hEochaidh?® Faobhairdhearg .i. Nuadha
Deghldmh?¢ agus Nia Feibhis.?” Agus is 6n Nuadha sin-

MSS don chuid seo: E, Q, N. Tagann 23 G 22 (Ga) isteach tamall
beag thios. An chuid seo ar easnamh K, a thosnuigheann ar na Geineal-
aigh annso. A

! cacibhneasa MSS. -ealcha Q. 3*mhéid E. “4soillseach s. N.

& & [Iélar leanas.] N ; soileir glan gan aon neach diobh do dhearmad,
etc. Q.

¢ ceathrar mac leis N ; ceithri anuas ar clig Q. 7Er N.
8 Fearon E. 9 Maoil mhic Eibhir N
"1%-mhaoil E; nfor sfoladh diobh acht C. mhic Eibhir N.

11 Eimhir E. 12do Eimher Q. 13uaitha E; uatha N; uaidh Q.

4 clann N. 15 at4aid MSS. 16 Neamnain N ; neamndin E.
17 bridhe E ; brighde N. 18 Conmhaol . . . . Mumhain, ar ldr Q.
1% dorchair N do torchair E.

20 Eithriail fathmgh N ; Irial fathaigh E. 21 agus da fithid Q.
2 Pailp Q. 23 budh c. E; conaire N. 2¢ an aimseir fein Q.

*ar lir E. 26 Jaimh E. 7 mo feibhis Q ; niadh Féibhios N.

\
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ataid Sfol Eibhir uile agus na hEoghanachta ;- agus gach
ri dar ghabh Eire do shiol Eibhir,?8 ginmotha? Eochaidh
Mumbha,?® Nia Feibhis mac3! Eochaidh Faobhairdheirg,?*
agus Eanna Airgtheach mac Eochaidh Mumha.

Nia ‘Feibhis3? mac~ Eochaidh Faobhairdheirg, dhd
mhac lais .i. Eochaidh Mumho agus Moghaoth?®
Méireolach. Eochaidh Mumho ‘@ guo Mumho, uair is
v uadha adeirthear Mumho. N6, Eochaidh ‘ mumhé’
mé a mhaoin oldés gach maoin oile, .i. mé a ghrelm agus
a chomhachta oldés comhachta?t gach rlogh eile i nEirinn
i gcomhaimsir® fris. N6, Mumhé .i. ‘mé a hana ’3¢
inds¥ [E 17] ana gach céigidh38 oile i nEirinn ; déigh is
innti do hadhradh® baindia an tsonasa .i. Ana a hainm-
sidhe .i. in Mhér-rioghain4? inghean an Daghdha. Agus%!
i Siodh*? nAnand do bhiodh, @ guo Sidh nAnand s -

Luachair Deadhaidh.4* Agus ba haonri Eirenn®* fiche
bliadhan an tEochaidh Mumho sin mac*’’ Niadh?®
Feibhis. N6, Muimhnech .i. ‘ m6 nech * diobh oldas gach
neach oile.

Mac don Eochaidh Mumho sin%’ Eanna Airgtheach, -
mac Eochaidh Mumho. Ni hoirdherc a chlann acht hi
- Dhuach*®® i ndithribh Chonnacht ; agus is diobh sin Ui
Chormacéin® i gCorca Dhuibhne, agus Ui Réndin i
bhFearaibh Bregh, agus hf Laoghaire i Muscraighe
Treithirne, agus hf Chairbre i nEoghanacht Raithlend.

Moghaoth Moér-eolach,®® indara mac do Nia®! Feibhis,
isé ro-ba mé daoithin 6il d& mbifodh]’? i nEirinn ina
" -aimsir,?® air ba hionmhuin lais iomarcaidh dlghe do -
ghrés.5¢

Nuadha Deghldmh,5® mac Eochaidh Faobha1rdhe1rg,
mic Conmhaoil, mac do sin Glas.

Mac do%® Ghlas so Rosa. -

Mac do Rosa Roithechtach.5”

‘Mac do Roithechtach Eirireo Arda.58

28 agus na hEogh . ., . . Eibhii', ar ldr Q; 29 gin mhatha N.

30 -mhan Q; -mhuin N. o 8138l gy ldr Q. - 32 dhearg E.
33 mogaoith N ; Q measg go mdér annso. - 3¢ chumhachta E.
35 sior E. 36as mi thana Q; mé6 hand N. 37inas E; ionas Q.
38 .geadh E. | 38 njodhradh E ; ro adhra.dh N.
49 mér rioghuin E ; an mhér rioghdha N.

1 gn abairt seo ar ldr @5 42sioth E N. 43 deaghaidh E N.

441nB. N. 4550 mhic N. 4%nia E. %so N. 48hi duach MSS.
%quf C. E. 5°morolach E. 4niad Q. 52mbj, MSS (? mbui).
33 sior E. S4ghréis E; ghreis N. 63 deaghlémhach N. S%¢don E.
57 Rothachtaigh E. 58 Rothechta.lgh eiriredardha E.
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Mac do sin Cas Clothach. Agus isé an Cas Clothach?®
sin neach doba mhé eneach, agus ba fhearr®® um gach
ni da n-iarradh®! neach air, da ra1bh i nEirinn an tan
sin.®

Mac do Chas Muinemhon. %3 Isé an Muinemhén sin
an chédduine 1é a%* ndearnadh muince 6ir {4 bhrdighdibh®?
daoine ar dtidis i nEirinn .i. slabhra 6ir,%¢ .i. ‘muin
maoine,” .1. ‘ maoine for muinéalaibh.” Maoine®” Mor,
thrd, céadainm Muinemhéin mhic Cais Chlothaigh. Agus
is¢ an Cas Clothach sin ro fholamhnastur®® Bridh
Breaghdha, agus is lais ro cumhdaighedh Bngantla“’ clis
Tor mic?? Breoghuln i mBreaghaibh.

Aildearg6d’* mac Muinemhéin, Aodh Dearg a ainm
ar dtdis; agus is 'na aimsir do rénta’® failghe éir um
dhéidibh ar dttis i nEirinn, air ba deaghmhaiseach gach
déid uma mbidis na failghe sin ; is aire sin?® ad-bhertha?4
Faildergéd fris; agus da bhliadhain dég dé i righe
nEirenn. \ ‘ ,

. Roitheachtach, mac Rodin Rioghalaigh, secht
mbliadhna dhé i righe’ nEirionn Isé cédduine 16
ndearnadh?® rotha i gcairbdibh™ ar dtiis i nEirinn.

Failbhe Faolchrothach,”® mac Cais  Chédchuingnigh, e
is leis do tégbhadh?8? cour’chl81 cloch i nEirinn ar
dtuis.

Cas Cédchamgneach,82 mac Faildergéid mic Muine-
mhoin, is lais do tionnsgnadh cuimhghne agus filidheacht8®
i dTeamhair®* ar dtuis. A

Eilim Oilfhinshnechta,3? mac Roitheachtaigh, .i.
sneachta fiona8¢ do fearadh ina fhlaithios, gurab de ro
hainmighedh. Naoi mi i bhflaithes Eireann.

Art Imlioch,?” [mac Eilim, etc.] dhd bhliadhain dég dé

59 ar ldr N. 60 fearr E. 61 do iarrfuidh E.

82da . . . . tan sin, ar ldr E.

83 -mhéin E. 64]¢is a E. 65 braghaid N.
%6Isé an M. . . .. oir, av ldr Q; isé sin duine le ndearnadh

muince (6ir) fa braghdlbh daome ar dtudis a neirinn agus is ionann
muince agus slabhra éir Q.
7 Muine Q. 68 fholl- E ; r6 ollamhnastar brighid =bréagha N.
% Brighainncia E. gy ldr E. . 1-6id E.
“2réntha E ; roinedh Q. 73 9 is leis Q. 74 -thar N.
"5 na righ Eireann Q passim. 76 lenandearnthus Q: |
™ geairpthibh E; accairpibh Q. 78 -chortach -Q.
) cedchmmhmgh E. 80toghaidh E. 8!cuirti N. 82 -cuimhnach E.
82leis do cuimgnedh filighacht Q.
$4 atteamhraidh E; ar ttéis a néirinn riabh atteamhair Q.
2e 011ﬁnnsneachtu1g N. , 8Sfionna N. 87 Jomlioch E.
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i righe nEireann,® agus i nImlech Fir Aonairthe®® i
gCliaigh®® Mhdil do bhi a dhtndrus ar dtdis, gurab [de]
as-bhearthar Art Imleach fris. Agus isé cédduine lais a
ndearnadh ratha®! agus dtnta ar dtdis i nElrlnn é, agus
do-bheiredh uisge ina dtimchioll.

Breisri,*2 mac Airt Imhgh mic Eilim®? Oilfhinshnechta,
bliadhain ar fhichid®* dé i righe nEireann. Agus ba ri ar
rioghacht é,% agus roba rioghdha a dhelbh agus a einech.
agus [E 18] a fhlaithios. Agus do bhris s€ iolchatha®® for
Fomhorchuibh®’ ag cosnamh Elreann friu agus dé ndiochur
aisti.?®

Séadna Ionarrach,®® mac Breisriogh mic1%0 Airt Imhgh
1. Séadna an 'I‘uarasdall,100 oir, isé an chédri tug tuarasdal
d’amhsaibh i nEirinn ar dtdis é; agus d4 bhliadhain ar
fhichid dé i righe nEirionn.

Duach!®! Fionn, mac Séadna Ionarraigh, mic Breis-

: nogh ctiig bliadhna dhé i righe nEirenn.

“ Eanna Dearg, mac Duach Finn, mic Séadna Ionarralgh
mic Breisriogh, naoi mbliadhna i righe Eirenn dé, go
dtorchair do thdmh i Sliabh Mis go sluaghaibh agus go -
sochraide uime.102

Lughaidh Iardhonn,'°® mac Enna Dheirg,'%¢ mic
Duach Finn, deich%5 mbliadhna dhé i righe nEireann. .

Eochaidh!°¢ Uaircheas, mac Luighdheach Iardhuinn,
d4 bhliadhain dég-dé i righe nEireann.1°¢ Is aire ad-
bhearar Eochaidh Uaircheas fris .i. ¢ ceasa uara ’ bhadur®?
aige ina chobhlachaibh0® i. ‘uar 1% gaothach, nam!®
‘ceasa ’ [coiti] dicitur, 6 do ionnsaigh forsan!! nGréig.
Is a corraibh a long ro ghabh gach ni ro ghabh ingach

leith fan ndomhan.

Lughaidh Liimhdhearg, mac Eochaidh Uairches, mic

88 ay ldr E. 89 firaonairthe E N ; firaon airithe Q
%0 acclia E ; accliamha4il N. . 91 Rotha E.
92 Breisrigh N ; BREAS righ E. 93 Féilim Q. %4 -chiod E.
a5V AensE . e ar lar Q; budh maith air a R. é N.

96 jolchatha iomdha E. - 97 for Fh. E; air Fh. N.
%8 agus . . . . aisti ar ldr N.

9 Seandé ionnarraigh E ; ionarraidh N'; Seandha Q.

100100 gy ldy Q ; a thumnsg $e0 agus tuawzsg Eanna Deirg measgtha
ar a chéile ag Q. D

101 g5ic MSS; leg Due, a thuiseal ainmmneach.

10290 , . . . uime, ar ldr Q. 103 gy ldr Q. ‘104 dearg E.
105 fithe Q. 106 106 gy ldy Q. 107 4ir a rabhadar N.
108 chomhlannaibh Q N. : 109 waraidh E.

110 nam agus line os cionn ‘m’ Q (= ionann ceasa agus naomhéga
no coctaoi '—-Céitinn.). } 111 for an N.
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Luighdheach Iardhuinn''? secht!!®* mbliadhna i righe "
nEireann.

Art, mac Luighdheach Lalmhdhelrg,114 mic Eochaidh
Uairches, ceithre1 bliadhna go leith dé i righe nEireann,
gur ghabh féin go huilidhe Eire ar marbhadh mBearnghail
mhic Geidhe, riogh Eireann.

Oilill'1¢ Fionn, mac Airt mic Luighdheach Ldimh-
dheirg, aon bhliadhain dég!1? d6 i righe nEirenn.

Eochaidh mac Oiliolla Finn,18 naoi mbliadhna dhé!'?
i righe nEireann, agus is lais do thorchair Siorlamh mac
Finn mic Bratha.?

Lughaidh Laoighdhe,'2° mac Eochaidh!?! mic Oiliolla -
Finn secht mbliadhna dhé i righe nEirenn.

Rechtaidh Righdhearg, mac Luighdheach Laoighde,'2?
bliadhain is fiche dhé i righe nEirenn. Agus do bhi
righe'23 Alban aige, uair ro ghabh Reachtaidh Righdherg -
agus Labhraidh Loingsech' agus Criomthan Mér mac
Fiodhaigh righe Albon. [Isi'?4 inghean Sceiréid, riogh
Chorca Dhuibhne, 6 bhfuil an fine, ba bhen do Labhra -
Loingseach, righ Eirionn, agus is do shliocht Eibhir an
cineadh céadna.] ,

[Cobhthach!2® Caomh, mac Rechtadha R1ghdhelrg]

Mogh'2¢ Corb Cldire, mac Cobhthaigh Chaoimh, mic
Rechtadha!?? Righdheirg, (.i. ag Cldire do bhi a drus agus

- _is uadha ainmnighther), triocha bliadhan i righe Eirenn,

agus is leis torchair Meilge Molbhthach, ri Eireann.

Fear Corb, mac Mogha Corb,'?8 dafhiched bliadhain
d6 i righe nEireann, agus is lais do-chear [Ialrnghleo]l29
Fathach mac Meilge Mholbhthaigh.

Adhamhar!3° Foltchaoin, mac Fir Chorb, triochad
bliadhan dé i righe nElreann Agus Flidhis Fholt-

12 mic L. I, ar ldr K. 118 cheithre Q N.
114 Lughaidh Lamhdhe1rg Q; mhlc Lughaidh: lamhnderg N.
116 seacht Q N.
116 Ojlioll N; 4 seo d’ dweamh tm' éis a mhic i. Eochaidh ag Q.
M bhhaghum dé N.
118 Qilill Fionn E ; Oilill fhinn N ; déag do Q.
19 geuisin : Do bhi Oiliollaidh athair an Eochaidh seo na Righ
~Eirionn roimhe an E. so aon bhlighen deag 7c. Q.
- 120 Tsoighdach E ; luigheach Q. 121 cobthaidh Q N.
122 Lughaidh, Laonghzdh E ; Lugech Q) ; Laoigheck N.
123 rigacht Q. 124 Q) amhdin.
125 gy ldy MSS; nf mzbh na aivdvigh. 126 Modh Ch. L.
127 Reachta N. - 128 Modhchorb E N ; Modha Corb Q.
1# Eirio E ; jaro Q; eri N. 130 Adamair N; Adamhair E ; -ar Q.
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chaoin, in rioghain®!' do Thuathaibh Dé Danann, isf
f4 bean d’Adhamhar mhac Fir Chorb. Is uaithi adeir-
thear ‘ buar!®? Fhlidhis,” uair is comhmér do blighte33
ba agus eilti gach laithe®4 re a linn.
[E 19] Nia Seaghamhain,!?> mac Adhamhair Fholt-
- chaoin, secht mbliadhna dhé i righe nEireann. Agus isi
an Fhlidhis'®® sin a mhdathair. Agus do blighthe in
diabhul buair'® sin i bhflaithius Niadh!®® Seaghamhain.
Agus is uatha'® sin adeirthear Seaghamhain .i. “seghdha,
a mhaoin,” oir ba mér'4® a mhaoin do na neithibh sin
seach na riogha eile. Gonadh de sin ro chan!4! an file an
rann so: ’
Maith taoiseach, meadhomhoin'4? meadh,
do-rinn43 Nial44 Seghamhoin sen ;
is d6 robdar eilte ba
do Nia Seaghamhain siabhra.45

N6, isiad!4® an t-aos sidhe no-thinéildis chuige ba agus
eiltel4® d4 mbleghain!4® ina fhlaitheas, ut dixit [poeta] :

Nia Seghamhain séaghdal?® an ri
. 10 ghabh Eire go bha thri ;

is hé adibh digh lois

“do chloinn Eochaidh Airgedrois.

JIonadhmbhar,'! mac Niadh Seghamhain 152 naoi
mbliadhna dhé i righe nEireann; agus is fris ad-
bherthaoi®® Tocht Mér. Agustst is do do chan an file an
rann so :154

Tocht Mér
ba fii a chomhthrom d’ér
do ghin 6 Nia Seaghamhoin ;5%

' 131 jngen Rioghl4in N. 132 buair F. E. 133 do bhliaghanta N.
134 J3ithe E ; laeithe N, 135 seadhamain E ; seadh -N ; seamoin Q.
136 gn F. E. } -
137 Agus is do dhiabluigheacht an dlabhull buair Q; agus is do

'bhledhantuibh an diabhal fuair N ; diabhal bdair E.

138 Niadh N Q. 189 yajthe QN. 140 mgir E.
141 gdubhairt Q. 1%2-amhén N. 143 do rinne E. - 144 Niadh Q N.
146 siabhar N. 146 js hiad E. 147in taois E; taoisigh N.

148 gillte E. 149 mbledhain E. 159seada E ; séada N séadhna Q.
151 Fiondamair E Q. 4

152 pfasedamain E; nfadh seadhmoin Q; Masadamain N.- :

153 gdeirthar Q N. 184 154 gy ldy Q. 155 seagamhoéin N.
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isé inal® thaoiseach, miadh ngal?s?
dus-farraidh'?® giolla Alban. h A

Lughaidh Luaighne,'%® mac Ionadhmbair,6° mic Niadh
Seghambhain .i. i Luaighnibh'é! Temhrach ro hoiledh &,
agus isé do mharbh Breasal Béidhiobhadh,62 rf
Eireann.'®® Ciig bliadhna  fichead dé féin i righe
nEireann dia éis. =~ - ‘

Dhé mhac mhaithe la Lughaidh Luaighne .i. Criomhthan
Caomh, 164 mac'®® Luighdheach!®® Luaighne ; ba riogh-
dhamhna € go bhfuair béas la Conghal Cldiringneach, mac
Rudhraighe. Agus Cairbre Losg,'®” mac Luighdheach
Luaighne an mac oile dho. Agus is uime adeirthear
Cairbre ‘ Losg ’1%8 fris .i. bacach ro-bhaof.1%® Fecht do-
chuaidh ri Eireann .i. Conghal Cldiringneach, mac
Rudhraighe, do ghabhdil giall Mumhan ; agus isé Cairbre
mac Luighdheach!?® Luaighne fd r{ Mumhan an tan sin.
Do fearadh cath eatorra, agus ro mhuidh!?! for Muimh-
nechaibh ; gurab d’fhoillsiughadh'’? an chatha sin ro
budh bacach Cairbre in gcéin'?® bhaoi beé; gonadh de
sin goirther!?# Cairbre Losg'?® dé. Agus is uadha aderair
Leathad Luisg,'?® air is ann bhaoi a drus.'” Bhaof
‘bainchéile ghnéthachl?® la Cairbre Losg .i. Eithne in
Ghubhal? a hainmsidhe mdthair’®® an d4 mhac mhaithe
do bhi aige. ) , _ ,

Dh4 mhac mhaithe'8! la Cairbre Losg .i. Duach agus
Deaghadh a n-anmanna. Bhi iomchosnamh moér eatorra .
i. iomchosnamh nal®? hEireann, agus'®® ba hadhbhar
riogh Eireann!® ar dheilbh agus ar ghniomh!85 gach mac
diobh ; air ni raibhe i nEirinn dias ba chuchtghloinel86
agus ba chaoimhe ind iad ; agus Deaghadh an séisear ag
dul tar an sinsear .i. ag dul tar Duach,'8? chum righe

156js he m4 t. E; m4 t. N. . 157 mjadh angal E ; ngall N.
158 dys farraigh E; dusaraigh Q; dusfharraidh giolladha N.
159 Jlugne Q. 160 JTondamair N. 161 Jaignibh Q.

162 badiobaidh E ; ba dhiobh Righ Q, budh dhiobh Riogh N.

163 qv ldr N. 164 caoimh E. - 165mhic N *¢°Lughaidh MSS.
167 luisg Q. .168loisg N. 169 bhi N ; mar do bhaoi sé bacach Q.
170 Lughatdh Q N ; ar ldr E. " mhuigh E. 172 do failliodhaidh E.
173 an ghin do bhi Q; gion N. !7¢do-lean Q. 175 luisg Q ; loisg' N.
176 Juirc N. 177 bhaoi arrus E. 178 ghnoithach E ; gnothach Q. -
1% an ghubha Q; an g. N ; ingubhu E.

180 agus si mathair an' da Chairbre sin .i. an d4'mhac mhatha { Q.
%1 mhatha Q. 182 dtacibh na Q. . -18air E.

184 gy Idy Q; nEireann N. 185 eugcosg Q.
183 caomhghluine n4 iad Q. . 187 ag dul tar D. ar ldr Q.



48 ~ AN LEABHAR MUIMHNEACH }
nEireann ; agus ba holc la Duach anisin.188 Do chuir!8?
Duach techta ar chenn a bhrathar, agus tdinig Deghadh
go hairm i mbaoi'®® Duach. Do gabhadh la Duach §,
agus do bainedh a ruisg as!®! a chionn gur bhal®? dall
Deghadh iarsin. Gonadh dhe sin do len ‘Duach Dallta
Deaghaidh dhé .i. 6 dhalladhl®® a bhrdthar. Isé sin an
chéaddalladh do rinneadh* i nEirinn. O0’d chuala
Eithne an sgél sin .i. a mac do dhalladh a meic oile, ba
brénach de'% sin,1%¢ gur mheabhaidh a croidhe go bhfuair
bés do chumhaidh a mic. Gonadh dhé sin do chan an file
na rainn seo :1%7

[E 20] Duach is Deaghadh go ndeilbh nglain%8
da mhac Cairbre Loisg leathain ;19
bhddar an dias taoibhgheal seang?200
ar ti oirechais20! Eireann.

Do gabhadh Deghadh?°? 'na thoigh?°3
ag Duach aga?°* dhearbhréthair

agus do dalladh go dian

in2%% Deaghadh?2°¢ sin gér dhroichciall.2%?

0’d chuala Eithne an gubha 208
de sin ni dhearna?®® subha :
dalladh a mic re n-a mac
mebhaidh a croidhe comhnart.210

" De do lean ingach®!! iath ard
ro adhar2!? in cor?!? crégharg
Duach Dallta Deaghaidh?!4 mar daigh,

3 6 do dalladh a bhréathair.

188 agus ba . . . . anisin ar ldvr Q; innisin E; Ainnisin N.

189 jonnus gur chuir Q. 190 ambi E. 191 6s N. 192ha E.
193 adhalladh E. 194 roinedh E. 195 Eithne de.
1963 mac do . . . . de sin, ar l4r N. Y 7
127 an rann E; wf dixit an file Q. 198 ndealbha nglan N..
199 _than N.

200 tseang E Q; do bhadar andiais tsaobhgheal tseng N.

201 pirdhercus N ; air tigh oirceas Q. I 202 Deghaidh MSS.
203 na hoigh Q. 2043 QN. 2053n QN. 206 dJeaghaidh MSS.
207 _chiall E. 208 ghubha Q. 209 dhearnaidh E Q; -nuigh N.

210 comhneart Q N; a comhnert E. . 211 gach () ; anngach iaith N~
212 r$ adhar E ; ra aidhir Q N 213 an choir Q. 2 -andeaghaidh Q.
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Gibé do-neith?!5 aga thigh?16
céaddalladh Eireann d’fhiafraighidh??
isé Deaghadh?!8 go ndeilbh nglain?!?
do dalladh leis an Duachsain?2°

Is-bhearaid aroile foirend Deaghadh??® mac Sin
d’Ernaibh222 Mumhan isé ro oil Duach, agus do lil??3
Duach dalta Deghaidh de iarsin slicht [sin].

Ro ghabh224 Duach Dallta Deghaidh righe?2 nEirenn
iarsin, agus is lais do thorchair Conghal mac Rudhraighe,
ri Eireann, agus ro ghabh féin righe nEireann da éis
deich22¢ mbliadhna go dtorchair le Fachtna Fathach mac
Cais mic Rudhraighe agus la hUltaibh.??? Isiad2?® do
mharbh Duach Dallta Deghaidh. 22 O do thuit Duach
Dallta Deaghaidh, ro fhuirm[h]idsed?3® Earna agus siol
Eiremhdin mhic Mhiledh for Eochaidh Fer Fuirmhidh?3!
mac Duach .i. ‘fear for-rofhuirmed ’'2*? .i. a lagadh
agus a laghdughadh?®® agus a aimhnertughadh go mér ;
agus isiad do rinne2** sin fris .i. Clanna Deaghaidh?235
mic Sin, 6 [a]dtorchair?®® Duach Dallta Deaghaidh la
hUltaibh. . Ro fhuirmhidhsed?3? Earna238 agus Clanna
Deaghaidh for sfol Eibhir mic Miledh iarsin agus att-
racht nert23® Cloinne Deghaidh tairsibh.

Ro ghabh Iar mac Deghaidh®% agus a bhralthre,
righe .. Ddire mac Deaghaidh agus Binde mac
Deaghaidh?4! g guo Din mBinde, Ros agus Foraon,?2
agus Glas agus Caoimhghen Congainchneas,?43 agus Li
mac Deaghaidh 4 quo Traigh Li.

In sechtmhadh fer do[n]?%* gheinelach 6 Eochaidh
Fer Fuirmhidh mac Duach Eoghan?45 Taidhlech darbha
chomhainm Mogh?2¢¢ Nuadhat, @ quo Leath Mogha. Ro

215 do nith Q. 216 thoigh MSS.
217 dfiafruigheadh Q. 218 js sé sin Q N. ~ *%nglan Q.
220 san E; sin N. ° 221 deighmhadh Q N.

222 do Birnibh E; Earnaibh Q.

2234s ¢ do lil E; is s6 lil'N; is sé ar ldr Q.

224 g5 16 ghaibh N. "225 righacht Q passim ; noghacht N.

226 fithe Q. 227 holltaibh E. = 228 6s jad, E. 229 andeagaxdh N.

230 ro fhormadsiad Q; ro fhuirmidsad N.

231 heochaidh Feruarmuid Q; fir fuarmaid N. i

232 fear for fhormed eadhon Q for ro f. E; for fuirmed N. a

223 laighdiughadh E. . 234 rin N. . 28qgy ldr N.

236 sin attorchair Q. 237 r$ fhuirmeasad N. - 238 eirneadh E.

¥ inpte N. 240 jar sin ‘D. agus a bh. Q.
. *B. mac D ar ldr N - 242 Fraof Q N. 243 _chnis Q N. |

244 do MSS. 245 go hE. MSS. 246 mogha E ; moghadh Q.
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hionnarbadh trath clanna. Eibhir24? mic Mlledh agus
clanna Duach Dallta Deaghaidh?4® i n-iarthar?4® Mumhan
la clannaibh Deghaidh mic Sin, air isiad imle25¢ Iar-
mhumhan agus ranna?5! O Réthach agus oiléin in mhara
fearainn cloinne hEibhir 6 do marbhadh Duach Dallta
Deaghaidh la hUltaibh?%? gur ghabh Mogh Nuadhad
foirneart for Eirinn. ‘

Ro ghabh Déire mac Deaghaidh mic Sin righe Mumhan -
iar n-ionnarba sil Eiremhéin don Mhumhain, agus
adubhradar?5® a dhraoithe?5* an tansin ré Ddire: an
uair do bheradh?%® an.inghen do rugadh dé mac gomadh é
sin trath no-eibéaladh,?%¢ agus?®” gomadh ¢ fod a shaoghail
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